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PEDRD B I G N o l_ l LTDA ’CARLO§U PELLEGRINI 300
LA CASA MEJOR SURTIDA EN ARTICULOS
'PARA REGALOS Y ADORNOS ARTISTICOS T

| PARA EL HOGAR <

Visite la Exposicién en el Primer Piso, la més grande de Sud América.
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PEDRO BIGNOLI Lida.

99991. — REGIO CENTRO
DE MESA, en cristal “Val St.

Lambert", forma oval, tallado

a mano; en colores azul y rubi, con
pie de 40 X 25 cms, de alto, a.. $

PEDRO BIGNOLI Ltda.

A. 60568 y 7014.—
VELADOR con reloj,
en madera, galalite o por-
celana, con pantalla de na-
carol, varios colores, de 35
cms. de alto, completa, a.. $

de Limoges, pintado a mano y de-
corado a fuego, en varios dibujos,

r PEDRO BIGNOLI Ltda,
63357.—JARRON, en porcelana
‘ de 40 cms. de alto, 2. .4 v v v $

PEDRO BIGNOLI Ltda. : PEDRO BIGNOLI Ltda.
. . . JUEGO PARA TE Y CAFE, compuesto de 72175.—ESTUCHE con 6 tazas para

5 piezas, en metal blanco plateado. Wurttem- café, en metal plateado, interior dorado, 0
‘ : berg, lechera y azucarera interior doradas, con recipiente de opalina blanca y 6 _
| a $ 98,00, Otros modelos, 5 piezas, a $ 50,00, cucharitas haciendo juego, a $ 32,00, y @
| Vide Aplezaa; B\ civers sivietiy s aiise sy $ de 2 tazas y 2 cucharitas, a........ $ °
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LA NACION
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I

Corrian los patacones
Y entre ellos méAs de una prends,
Sobre la jerga tendida
De carpeta en la trastienda.

La trastienda en que apilaba
Surtido y frutos de acopio,
Guadalupe Montenegro—

Don Guado, si, pues, el propio.

Cauteloso el hombre, armaba
La tertulia con reserva,
Como haciéndole lugar
Entre los tercios de yerba.

Pues noche a noche sin falta,
Por ser de aficion segura,
Si no caia el comandante,
Entraba a tallar el cura;

Mas gque al tendero le daban
El mismo diablo por socio,
Al ver que en todos los ramos
Atravesaba el negocio.

Y gue para €l nunca habia
Quiebra, trampas ni epidemia,
Porque solo Satanas
Asi su servicio premia.

La casa prestaba al doce,
Claro esti que sobre empeiio,
Y algan pagaré aceptaba
Llevando la banca el duefio.

Alla rodaba de todo:
Chirolas, céndores, soles...
Desprendidos de las rastras,
Viejos duros espaifioles.

Y hasta alguna pelucena,
Siempre noble en su ley fija,
De aquellas gque los antiguos
Enterraban en botija.

Y qué diré de las prendas
Con que més de un gaucho ricoe
Podia, en plata labrada,

Llegar a la arroba y pico.

Habia también rehidero
En unza ramada fresca.
La entrada era con desarme
Para evitar cualguier gresca.

Y para formalizar
Las carreras con depdsito,
La misma tienda tenia
Papel sellado, a propésito.

Esa ocasion que les digo,
Andaba el cura en la mala.
De ahi dimané la trifulca
En que de guapo hizo gala.

Gauchazo en los menesteres
Del lazo y hasta la doma, =
Decian por alli que no era
De ocasionarlo ni en broma.

Pues ya en algumos percances
Famosos en la comarca,
M4s de un ferne entré orejano
Para salir de su marca. .

¥ a tres que una vez, dormido
Lo asaltarom, los corrid,
Sin mfis arma que una pa.ta
Que de la cuja arrancé.

La suerte, en agquella timba,
Se le habia, pues, dado vuelta;
Pero él llapaba la banca
Con tenacidad resuelta.

Diciendo, como es sabido,
Que en el amor y en el juego,
La mujer y la fortuna
Por cisma toman apego.

Era sabado a la noche;
Y al ir a poner la banea,
No faltdé quien le advirtiera
Que es moche de salamanca.

Y habiendo allA maleficio,
Segiin rodaba la bola,
El mandinga en la baraja
Podia meterle la cola.

Mas, qué caso habia de hacer,
Cuando €l sabria, por supue&tu.
Contra el malo y sus argucias
Tanto latin bien compuesto.

Era audaz en el relance,
Hasta ofrecer mamaran;
Pero tenia una costumbre
Que ustedes apreciaran.

Y es gue cuando le iba yendo
Mal del todo en la jugada,
Solia apagarles la vela
Y alzarse con la parada.

Y como que comprendian
Su sagrado privilegio,
Nadie a tocarlo se osaba
Por temor al sacrilegio.
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Pero esa noche, en la mesa,
Jugaba gente distinta:
Unos cuairo forasteros
De armas llevar por la pinta.

Por la pinta y los cuchillos
Que eran de esos cachivaches
Con hojas de media vara

Y cabos de tres remaches.

Amigos del juez de paz,
Pronto supo una yecina
Que diz que iban de elementos
A votar en Salavina.

Muchos lances y pendencias
De los mismos se contaba,
Desde las mesas de juego
Hasta las canchas de taba.

TUno de ellos a un tramposo
A quien descubrié el manejo,
Le hizo tragar a riendazos
El anillo con espejo.

Y a otro que empalmaba el naipe
Al dar corte, él, por sorpresa,
Mano y carta con la daga
Le clavé sobre la mesa.

.Era ese un tal Pancho Aldaba,
Gaucho de reputacion,

Que gritaba todavia

Viva la-Federacion!.

Al sepundo lo apodaban
El Manchao de Las Higueras.
Santos Gauna era el tercero,
¥ el cuarto Fermin Contreras.

Se los nombro, porque fueron
De aquellos ditimos criollos
Que al mas listo le volcaban
Un pial con todos los rollos.

Varones que no tuvieron,
Como se solia decir,
Ni el cuero para negocio
Ni el pecho para gemir.

El cura les conocia
Por cierto, mas de una hazafia;
Pero esa vez, azarado,
No pudo, al fin, con su maiia.

Asi es que a una voz de ‘“‘copo”,
Sin andarse en arrumacos,
Le di6 un zurdazo al candil
Y echd mano a los morlacos.-

i Hubieran visto el barullo
Con que atronando el garito,
Agquellos hombres, furiosos,
Se enderezarem al grito.

Si no hubo allA una desgracia,
Fué porgue ducho el temdero,
Les roddé una cuarterola
Y al medio les metié un cuero.

Con lo gue escaparse pudo
El cura en la confusién,
kEasta gque de la cocina
Vinieron con un tizom.

Pues aqui, sefiores mios,
Que sepan es menester,
Que no habia en aquellos tiempos
Otro modo de encender,

Y mientras soplan’la brasa,
Y remontan el pabile,
Llega el juez, que los reduce
Conciliador y franquilo.

Diciéndoles que él de todo
Sale garante en persona,
Y ante la ley, si es preciso,
Con los mostrencos lo abona.

Mas, aungue asi la trifulca
Por el momento cesara,
Facil era colegir
Que arniada, no mis, guedara.

Porque hombres de tanta empresa
Y agallas tales, dejuro
No se iban a conformar
Con esa burla en lo obscuro.

El clérigo se explicaba,
Sosteniendo con vehemencia,
Que mas bien habia hecho aquello
Por descargo de. conciencia.

Pues siendo ya medianoche,

‘Si la carpeta seguia,

No iba a poder celebrar
En pecado, al otro dia.

Que era por demas la usura
Con que en lance desigual,
Abusando de la liga
Lo dejaban sin un real.

Y que cuando llega a haber ,
Demasia en el provecho,
Sabido es que lo condenan
La religion y el derecho.

Asi gquedaron las cosas
Y concluyé la partida.
Lo que ahora viene es mejor
Como se verd en seguida.

IX

El domingo de mafiana
Ya la iglesia estaba llena,
Cuando al segundo repigue
Llegé el cura en hora buena.

Nadie a misa le faltaba,
Porque esa gente sencilla
Solo alcanzaba dispemnsa
Para el tiempo de la trilla.

De suerte que el paisanaje
Era mucho aquel domingo,
Aseado, y cual méis cual menos,
Jineteando su buen pingo.

Detras de la sacristia,
La caballada en Ila reata
Era un solo refucilo
Con el brillo de la plata.g

Y daba gusto escuchar,
Al soplo del viento blando,
Tantas coscojas crujiendo,
Tantas espuelas cantando.

Alli estaban mis cuatro hombres
Aparentando pachorra.
El cura les pescé al punfo
La intencion de armar camorra.

Asi es que cuanto los vid,
Ya los echdé por delante, -~
Mandando que de su vista
Se apartaran al instante.

Y afirmando que, de no,
Suspendia los oficios,
Para que no los profanen
Herejes llenos de vicios.

Pero alla ese Santos Gauna
Se le alzé con males modos,
Contestando que ellos eran
Hijos de Dios como todos.

Que mo los iba a privar
Porque si del sacramento,
Y que el arreglo de cuentas
Sera para oiro momento.

Alterado el cura, entonces,
Casi hasta perder el tino,
Le grito, haciéndole cruces,
“Te excomulgoe y abomina!”

Pero el otro sin turbarse,
Aungue era un hombre del vulgo,
Le voced con igual tono:
“ También yo a usted lo excomulgo!

El caso fué que los dos
Se mandaron al infierno,
Retrucandose las cruces
En nombre del Padre Etferno.

Y quién sabe a dbénde llegan,
Si con palabras juiciosas,
El juez no logra de nuevo
Que se apacigiien las cosas.

Asi, apurindose un poco
Por tapar el mal ejemplo,
Se dié el dltimo repique
Y entraron todos al templo.

A esa hora, ante la mozada
Que les rinde su homenaje,
Pasaban las feligresas
De mejor porte y linaje.

Era de verlas llegar
A sentarse en los escaiios,
Como echande espuma aquellas
Enaguas de cuatro paiios.

Puro gro barriendo el piso,
Puro aderezo de ley,
Puro abanico de nacar
Y peineta de carey.

Y en la esquina del rebozo
Con arrogancia terciade,
La onda de pelo fragante
Sobre el ojo apasionado.

IIX

Acabé la misa en paz,
Y habiéndola oido también,
Casi a la cola venian
Los forasteros, recién.

Ya montaban recelosos
Como quien algo calcula,
Cuando por tras de la iglesia
Les salio el padre en su mula.

Era una parda ligera.
Como el caballo mejor,
Que asi suele haber algunas
Cuando y que es negro el hechor.

Iba el curd sin sotana,
De chambergo y nazarenas,’
Y en la mano un arreador
De aquellos gue quitan penas.

“: Ahora—grito—caballeros”
“Doy doble contra sencillo”
“Y sabran qué gusto fieme”
“La cascara de novillo!”

“Si derramar sangre humana”
“No pueden los sacerdotes”,
“Nos dié facultad Jesas”

‘“Para echar pillos a azotes”.

Y ahi no mas les cayd encima,
Cruzandolos con la trenza
Que al rigor de su castigo
Salpicaba la vergiienza.

Con que asi, mis enconados
Que ante los peores rivales,
Olvidando la ventaja
Desnudaron los puiiales.

Entonces él, arrollando
La azotera a la muieca,
Revoleé el de kentitacu
Y les entré a lefia sec=z.

;Cura viejo que eras guapo!
En el primer molinete,
Se vié volar um cuchillo
Y disparar solo un flete.

Pero el Fermin con presteza
Se levanté, aunque aturdido,
Buscando al tanteo el fierro
Que ya otro le habia escondide.

Y emperrado en el ataque,
Como hombre gue no se arredra,
De a pie se le enfrenté al cura
Y empez6 a menearle piedra.




N este aspecto higiénico
la comida del espafol
adolece de dos errores
substanciales: la copio-
sidad y suculencia de
las salsas y el excesivo
acompafiamiento de pan
que aquéllas Ilevan consigo. Los crifi-
cos superficiales han achacado a Ia
cocina peninsular defectos infundados,
como son el aceite, los picantes y con-
dimentos a base de ajo y de pimentén.
Sin duda, el estomago habituado a la
manteca como componente esencial de
sus platos, encuentra el aceite dificil
de digerir. Pero se trata de una dis-
posicién’ del tubc digestivo humano,
que no se limita al aceite, sino gque se
extiende a todas las grasas, cada una
de las cuales requiere un peculiar ha-
bito géastrico e intestinal. ¥ la misma
pena que experimenta un francés cuan-
do digiere sus primeras comidas con
aceite, la siente un espafol cuando va
a Francia y tiene que digerir los gui-
sos sistematicamente ricos en mante-
ca. Sin contar con las regiones del
Sur de este pais, donde el aceite es
popular, y algunos de sus platos—las
justamente famosas “cepes a la borde-
laise”, por ejemplo—se empapan en la
mezcla de aceite, perejil y ajo de méas
endemoniada digestién, entre todas las
conocidas.

Lo cierto es que el aceite es un
alimento ideal; sin duda uno de les doe
nes mas excelsos derramados por Dios
sobre la tierra. Lo importante es que
no esté rancio, ¥ en la- actualidad es
tan raro encontrar en Espafa aceite
rancio como bandidos generosos.

En cuanto a los picantes, nadie po-
drd negar que el pimentén, copiosa-
mente repartido—es cierto—en los em-
butidos, esenciales en el hogar espa-
fiol, ¥ en muchos de los platos nacio-
nales, no puede, sin embargo, compa-
rarse a la complejidad y nocividad de
las innumerables pimientas, salsas,
mostazas y vinagres concentrados que
condimentan los platos de las cocinas
europeas y americanas, y que despues,
en innumeras botellas, acentiian toda-
via mds, y en la propia mesa, su sa-
bor estridente.

No; la tragedia de la cocina espa-
fiola no depende de nada de esto, si-
no, repitdmoslo, de las salsas. La sal-
s4 es, en los demé4s paises, un comple-
mento del manjar. En Espafia, por el
contrario, supera al manjar mismo, que

viene a convertirse en episodio o acci- -

dente de aquélla. Certeramente dice
Ford que, siempre que la salsa cobra
tan eminente categoria, hay gque te-
mer gue sea tapadera de la mezquin-
dad del motivo central del plato. ¥
asi ocurre entre nosotros. Las mds
pinglies de las salsas nacionales’ se
han inventado para domefiar la acri-
tnd de los tenaces musculos de los car-
neros y cabritos de los pueblos espa-
neles, criados entre riscos, o del gallo
v la gallina endurecidos por la larga
vida, sacrificados sélo cuando han ago-
tado sus posibilidades gestatorias; o,
en fin, del pollo escueto y saltador,
cuyas patas aceradas se han robuste
cido en los largos paseos en busca del
espontdneo alimento o, comao dice Pé
rez de Ayala, en Sus carreras delante
de los automéviles.

Es cierto que el diente del espafiol
tiene otras veces manjares mdas tier-
nos en que ejercitarse, como, el ma-
ravilloso cordero de Burgos o de Na-
varra: o la ternera incomparable de
Avila o Galicia; o los conejos, de aro-
matica carne, de nuestros vastos to-
millares; o esas perdices Tnicas ceba-
das por la mano de Dios en las lla-
nuras de pan llevar, inocentes anima-
lillos que llevan en su natural exce-
lencia su propio condimento. Pero el
vicio salsero ha ganado ya la aficién
del estomago ibérico, ¥y s6lo raramen-
te se servirdn con guisos escuetos si-

no escondidos en
caudalosas oleadas
de salsa, que desvirftian ¥ unifican
las excelencias primarias del manjar

La salsa espafola, espesa, farina
cea, henchida de grasa y de acentos
especiosos, embota el estémago, ha-
ciendo la digestién penosa, y contribu-

ye, con la colabo- . pan la calidad ex-
racién del pan, de celente del de nues--
gue ahora hablare, CUATRO tra patria, alaba-
3 la dexl'épida_ %Qr- MEDITACIONES do ya por ;emsotos
ura egpanol, ¥y peregrinos de San-
sobre toda de la SOBRE LA COCINA tiago y por cuan-
espafiola, cuyo ar- 4 tos viajeros han re-
guetipo meorfolégico ESPANOLA corrido en todas las
sigue siendo la dio- | AV épocas nuestra -pe-

sa Cibeles. Bl as-
pecto adiposo, tor-
pe, indiferente, de
gran numero de
nuestras mujeres
apenas transpuestos
los treinta anos, se
debe al abuso de la
salseria. Antes de
los cincuenta son
muchas las compa-
triotas nuestras que
ya no se pueden
mover, como no sea
con motivos solem-
nes: boda, duelo o
fiesta. religiosa de
importancia, y entonces la salida al
exterior tiene todas las aparatosas di-
ficultades de una fragata cuando se
hace a la mar.

Y no s6lo en este aspecto dindmi-
co, sino en el psicolégico, se echa de
ver, segin creo, la perniciosa influen-
cia de la pringue salsera, que llega
sin duda a entorpecer la agilidad del
proceso mental. Por lo que, en el fon-
do, no deja de tener alguna verosimi-
litud una frase gue me atribuyeron no
hace mucho, en un periédico, respec-
to a que la causa de la tonteria de
algunos espafioles se debia al abuso de
las salsas. Con ello no hariamos sino
repetir el consejo de Hip6crates de
que ‘“conviene a los hombres, si guie-
ren ser sabios, que no estén cargados
de carnes y pringues, sino més bien
macilentos”, consejo, sin embargo, gue
no debe Ilevarse al extremc practica-
do, “a fortiori”, por muchos escritores,
de reducir peligrosamente el natural
alimento; por el contrario, oigamos
también esta otra advertencia de la
antigiiedad, henchida de buen sentido,
por boca de Cornelio Celso: “A los hom-
bres que se dedican a las letras, con-
fortémosles el estémago mdas que otra
parte alguna’.

Aparte de sus componentes densos
y dificiles de digerir, la salsa encie-

Teniers—Una cocina
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rra el gran pelizi’
de que es el cebn
para el pan. La salsa no se goza sinc
empapada en esponjas de miga o em-
bebida en amplios costrones de corte-
za, Mucha salsa equivale a mucho pan,
pno tiene duda. Y entre nosoiros con-
tribuye a este gasto desmesurado del

ninsula.

Ahora bien: al
pan—pese al bibli-
co nimbo sagrado
gue le rodea, pese a
la respetabilidad de

leyenda heroi-

das las tragedias del
hambre, tantas ve-
ces conjurada por su
solo y humilde es-
fuerzo—hay que te-
ner el valor de acu-
sarle como a uno
de los enemigos mor-
tales del estéma-
go humano y de toda la maquinza de
nuestro organismo. El pan, con el ca-
fé y la tagarnina, son los responsables
del numero prodigioso de los dispépti-
cos que pasean por nuestras ciudades
y nuestros campos su acritud y su des-
dén por el progreso del mundo. El
“pan y toros”, sintesis de la ambicién
de nuestro pueblo, ha contribuido, sin
duda, a su retraso y fiereza, uniendo
a la educacién sanguinaria del es-
pectdculo nacional el escepticismo de
la hiperclorhidria. En lugar de pan y
toros de-lidia, debemos ansiar para el
ihérico futuro el toro en roastbeeff, ¥y
con él un poco de corteza, pero nada
m&s que un poco. De mi sé decir que
he logrado aliviar las miserias diges-
tivas de innumerables enfermos sin

méas que invertir la proporcion habi--

tual con gue comian el pan y la carne.

Con la abundancia de la salsa ¥y
el pan espafol se relaciona el uso in-
moderado gque hacen nuestros compa-
triotas del agua. Por lo mismo que
agui llueve tan poco, se da al ague
una categoria de liguido excelso, casi
sagrado. Hay regiones de la peninsu-
la en las que durante el verano es mas
dificil de encontrar—y es, por descon-
tado, mas cara—que el vino, No es le-
yenda el que en estos lugares se em-
plea a veces ¢l vino para amasar la

cal de las construcciones, Galdos ha
descripto mejor que nadie aquelios be:
bedores de agua que en Madrid cono-
cian, por su sola degustacién, de cual
de las 'seis fuentes de los viajes anti-
guos procedia. El conserje del Obser-
vatorio de Madrid, patriarca de estos
catadores hidricos, gue pinta en su no-
vela “El Doctor Centeno'’, estd toma-
do de la més directa realidad. Tambi€n
ha elogiado el agua espafiola, con pa-
labras incomparables, Unamuno. ¥ unc
de los franceses que mejor comocen la
Fspana de ahora—porque la ama mu-
cho—, Maurice Legendre, ha dedicado
a este tema paginas maravillosas. Ha-
ce notar este autor que hasta hace po-
co habia en Espafa muchos estableci-
mientos pGblicos donde s6lo se despa-
chaba agua, y que era frecuente que
dos amigos se sentasen en la mesa de
un café a departir, mientras bebian
sencillamente un vaso de agua pura;
a lo sumo, con azucarillo.

Pero este culto respetable, digno
de las alabanzas del médico, kacia el
agua, se convierte a veces entre nos-
otros en abuso manifiesto. Hay mu-
chos espafioles que beben, segin he po-
dido comprobar, de tres a cuatro -
tros diarios. Y se creen a salvo de to-
do. peligro porque no beben vino. Ig-
poran que e¢n cuestiones alimenticias
el factor cuantitativo es infinitamente
més dafiino gue el cualitativo, y que
por ello, en definitiva, es mds peligro-
so un vaso grande de agua de la fuen-
te mas pura que una copa pequena del
mas fementido de los licores. El “ple-
térico de agua”, tipo corriente en
nuestras clinicas, es, a lo que creo, un
ejemplar patologico absolutamente na-
cional.

Bl otro defecto fundamental de la
¢ocina espafiola es la pobreza de lag
verduras. La patata, el arroz y otrag
legumbres, sobre todo el garbanzo, son
el nficleo de la dieta vegetariana na-
cional. La verdura verde ocupa un lu-
gar secundario. En muchas regiones
se conoce tan s6lo—de este tipo tan
importante de alimentos—Ila berza. En
sitios donde se producen admirables
escarolas y lechugas, se guardan pa-
ra adornar las fuentes y para alimen-
tar a los canarios. No se da casi nun-
ca la categoria primordial que dehe
ocupar en la minuia diaria a este rem-
glén de los viveres, trascendentes pa-
ra el higienista. Son contadas las cla-
ses de verduras gue Se producen en
ruestras huertas. ¥ es muy comin gue
hasta la edad madura, cuando empie-
zan a caerse los dientes, no se acos-
tumbra el espafiol a comerlas a diario.
Puedo asegurar que antes de los vein-
te afios son pocos los compatriotas
nuestros gque toman sisteméaticamente
verdura, ¥ de ello se derivan no po-
¢os inconvenientes para la salud de
nuestros jovenes.

Y aqui termina esta divagacién gas-
tronémica, en la que he procurado va-
lorar con la misma imparcialidad las
excelencias de la cocina espafola—ex-
celencias que podemos llamar estéti-
cas—y sus innegables miserias: mise-
rias higiénicas o cientificas.

En el fondo, este contraste es un
esquema gue puede servir de ejemplo—
vnoc méas—de lo que constituye la
esencia del alma naciopal: una tradi-
cion arraigada, elaborada em el delei-
te de los sentidos, y al par de ella, un
desdén, entre ignorante e interesado,
de las frias normas del progresg. An-
te él, se suscita de nuevo la tragedia
interior gue tantos espafioles maduros
llevamos perpetuamente erizadd. / Qué
hacer? ;Seguir ia blanda trayectoria
de la tradici6n o el aspero empuje gue
;108 incorpore a Huropa? Dilema acer-
bo, porque ante un plate suculentn, Co-
1o ante un grave problema nacional,
cada uno de nosotros se siente brava-
mente europeo, Dero sin dejar de ser
profundamente espanol.

Mas el parroco, advertido,
Le metié Ila mula a fondo,
. Y esa vez, con el encuentro,
S Lo tiré al suelo, redendo.

Y a tiempo que de pasada
Vuelca la rienda al través,
Contra otro, en el mismo cruce,
Tumbé el palo de reves.

Trastabillé el del apodo,
Yéndose hasta la paleta,
Y aun cuando pudo afianzarse,
GQuedo, al golpe, hecho malefa.

Entoneces los otros dos
Atropeliaron en yunta,
Para no dar tregua ya,
Tirando de hacha y de punta.

La polvareda cegaba,
Aquello fué un frenesi;
Fero de repente al cura
Le fallé su santo alli.
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Pues al quite de un hachazo
Que tal vez le acerté en la hebra,
No va el arreador, en eso,

Y por mitad se le gquiebra.

Desarmado en aguel trance
Sin arbitrio ni socoerro,
No quedaba mas salida
Que la de apretarse el gorro.

Con lo que, al toparlo aguéllos,
Se les tendido al costillar,
Y aflojandole a la parda,
Le clav6 las de domar.

Mas, por pronto que anduviera,
No pudo evitar el riesgo,
Pues Pancho Aldaba, de um fajo,
Le cruzd la cara al sesgo.

So6lo salvd de la muerte
Gracias a que, por el vaso,
La mula en las serranias
Mas quebradas halla paso.

. Nunca a usted se le despea,
No la aplastan sol mi escarcha.
Pero es hija del rigor

Y sin espuela no marcha.

Asi Ja parda del cura
Les echo el hilo a los dos,
Chicoteando a raho limpio
Por esos cerros de Dios.

Y como no eran del pago
Para rastrear sin aprontes,
A poco andar el herido
Se les perdio entre los montes.

Una vieja comedida
Lo curd con eficacia;
Pero aquella cicatriz
Fué eausa de su desgracia.

Porque al dejarlo lisiado,
Y en esa forma patente,
La misa tuve el obispo
Que quitarle justamente.

Entonces, atribulado,
Se ausentd del pago el hombre,
Al verse incapaz, sin duda,
De volver por su buen nombre.
f

QOcultande hasta su rumbo,
Llegé a no quedar mdis d'él
Que su cria de guairabos
Famosa en el redondel.

Y muchos anos corrieren
Y caminantes pasaron,
Pero todos los vecinos
Siempre a bien lo recordarom.

Solo se supo, aungue en duda,
Que el capataz de un arreo
Lo hallé de maestro de escuela
En Tarija, segian creo.

Dicen que al fin de sus dias
Volvie del Alto Perq,
Y para que en paz muriera
Lo perdon6 el padre Esquiu.
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A ciudad consta de tres
planos superpuestos.
En el ultimo plano—-—
silencio de astros, anti-
gua geometria—Ilos re-
lojes aproximan muerte
con sus agujas.

Como todas las tardes, seis campa-
nadas resbalan por las piedras de la
catedral. Nadie las oye. All4 arriba
hay un revuelo agitado de palomas
grises, o bermejas de crepiisculo. Des-
pués, la niebla desciende sobre los edi-
ficios, desliza su cortina en los cristales
anticipando sombras, y en las calles de
la metrépoli florece un dia artificial:
Brota de los escaparates, fluye de las
esquinas; cada ventana contribuye a su
esplendor con su ojo luciente. Cada
ventana es un libro inédito en la noche.

Sonia vive en el nltimo plano de la
ciudad. "

Cuando las seis campanadas diarias
cierran el crepiisculo, la luz de su pieza
se refleja en la pared de enfrente; for-
ma en ella un rectdngulo perfecto y
anénimo; como el de las otras venta-
nas. Y desde alli: lineas, dngulos rec-
tos, sombras, luces... Un mundo simé-
trico y ausente de colores es la Gnica
fiesta para sus ojos que afioran un
pais de sol. Y hasta alli—(ltimo planc
—Illega el murmullo de la ciudad como
el zumbido de un moscardén oculto.

Suele ocurrir de este modo: Termi-
nado el horario de su empleo, Sonia
cierra los libros, se despide de su disci-
pula ¥ echa a andar por esas calles
altas y largas que conducen a su de-
partamento. Alli se desmorona todo su
cansancio. La pequefia Ithis, después
de la lecci6bn, mnecesita dos horas de
pleno aire y Sonia tiene que sacarla;
para eso le pagan a ella; pero los diez
anos inguietos que a Ithis le bullen en
la cabecita bacen que guste de la agi-
lidad de sus piernas, que se deslice por
el pasamanos de la escalera o que as-
cienda saltando escalones... Sonia to-
lera la fatiga que le ocasiona todo eso.
Acaso recuerde su infancia... Elia

AN
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también, .. jCudntos aflos han pasa-
dol...

Hoy llega. con el cansancio de siem-
pre. El “English Method" tiene que re-
signarse a la ausencia de sus manos,
blancas y frias, hasta la mafiana; pero

queda bien en su siempre mismo lugar: -

junto a la mufieca vestida de negro que
tiene ojos azules; asi, las letras de su
lomo adquieren renovado fulgor.

Los ojos de Sonia se parecen a los
de su mufieca, pero en ellos el asom-
bro ha cedido lugar a una madurada
nostalgia. A veces un canto olvidado
de péjaros, un musitar de aguas dis-
tantes, les prestan un minuto de brillo,
pero pronto la ciudad les empafia con
sus visiones de hierro.

La pieza es pequefia. Es un cubo—-
hlanco y ocre—cuyas paredes, habitua-
¢as a todas las tragedias, refractan el
dolor de Sonia. Antes que ella han wvi-
vido alli otras personas; han entibiado
ese cubo otras vidas; pero las paredes
estan siempre de espaldas, esmeriladas
de indiferencia, sin retratos, sin dolor.

Sonia desciende a veces los planos
que la separan del mundo para fun-
dirse, para despersonalizarse en 6l
Acaso la impulse una esperanza, des-
lucida de puroc transitada: Al desembo-
car en alguna esquina... Al cruzar al-
guna calle... Si
Ella le sabe en la ciudad...

S 8

Las agujas de acero giran alld arri-
ba entre un silencio de astros. La no-
che policromada de anuncios; la noche
de las carteleras y de los affiches
alborota en el planc opuesto para aca-
llar un sonido de antiguas campanadas.
La gente se divierte o lo finge. El que
goza y el que sufre son hostiles entre
si. La gente camina con precipitacion.
La gente habla en voz alta.

Las aceras son estrechas emn la ciu-
dad. Sonia avanza, huye, se aturde en-
tre una inccherencia de ojos, de frases,
de conversaciones truncas. Su soledad
se agrava. KEsti mds sola que en su
cubo del piso 14. Se apresura; luego
retrocede sin rumbo ni proteccién. ¥

Deben encontrarse.

(!
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todo gueda atrds en su marcha; pero
todo se renueva.
La calle de los Bancos es més pro-

‘ picia para su mal. Una penumbra sal-

picada de focos eguidistantes estiliza
edificios. Son de piedra. Son de mAr-
mol. Nadie transita esa calle en la no-
che; alli sus pasos golpean con seqgue-
dad, peroc no logran des-

pertar a los dos o tres o

bultos que duermen en
los umbrales, arrebuja-
dos contra las puertas
de bronce, pasa junto
a ellos y se estremece;
siente frio...

La niebla, azul y la-
nosa, tiene un olor de
tragedia en 1la herida
honda de esa calle. Si.
Tiene un olor de tra-
gedia... Pero, ;para
qué ha salido? Se lo
pregunta. Se lo repro-
cha mientras camina,
con los ojos grandes y
azules fijos en cualquier
parte. jAh! ;La ciu-
dad!... Mafana... Lo
de siempre: Temprano
descendera escaleras...
Las escaleras estdn hi-
medas a esa hora. Des-
pués... Ithis la saludard en su sa-
loncito... Dard la “Leccién II”...
Ithis vive en un bello palacio. Tiene el
carifio de sus padres..., ;Y ella?...
; Quién la quiere a ella?... Acaso Ser-
gio la recuerde. Sergio vive ahora en
esa ciudad.., ;Si le encontrara! Hace
un afip y meses... Y seis... Y siete

- a nadie. ..

meses, que ella estd en la ciudarl, Vino
para eso. Y tambiénu para ooder vi-
vir...“En el pueblo nada tenia que ha-
cer... El pueblo... ;Qué blanca estaba
la madre en el ataad!... Las vecinas
no querian que ella se . acercara al
ataud... Después se la habian llevado
unos hombres para darle sepultura.
Norah y Laurencia habian dormrido en
su casa aquella noche. jQué soledad!. ..
E] cementerio estaba distante .. Ella

habia ido seis veces... ocho... muchas
veces, ..

—iEh! ;Usted no ye por dénde
marcha?

—: Qué? ;Disculpe! ;Discuipe!

Alguien rie comentando el percance.
Varios ojos la escrutan. Llama la aten-
cién un andar preocupado cuando se es
joven y se viste bien. Otro que pasa
rie a su tiempo.

Las aceras son estrechas. La gente
es hostil con Sonia. Es bella, no mira
La gente es hostil. (Noche.
La ciudad. Una mujer.,,)

Y otra vez en su cuarto del piso 14.
Triste la escena. Indiferente el cubo
blanco y ocre que la aprisiona. ..

IT

Dos hombres. El més joven, rubio,
cabello ondeado; mira fijamente el va-
so que tiene ante si. El otro—sweater
azul, boina del mismo color —-es pelirro-
jo ¥ grueso.

—No te preocupes, muchacho. ;Te
vienes a mi pais y... se acabdé! Al mes
tendrds el alma mas limpia que un
pescado. Los recuerdos... Ja, ja.
Los recuerdos son para la genfe de
ciudad. ;Sabes? Para estos que no co-
nocen el sol; para estos que no han
visto el mar... jTe vienes a mi pais.

y se acabd!

La atmoésfera es densa. Humo de ta-
baco, olor de bebidas. El pablico rie,
canta, vocifera. La orquesta, asordi-
nada por la algarabia, se esfuerza, se
disloca, enmudece, y vuelve a acometer
desde un 4ngulo de lamparillas rojas.
verdes, azules, gualda.

—Vamos. No lo pienses m&s. Toma
otro vaso...

El hombre rubio ha hecho un gesto
de autéomata mientras sus ojos garzos
pasean destefiidas miradas por las ban-
derillas de papel gue penden del cielo
raso. Se fijan luego en una de ellas; la
individualizan.

—=Si, Tom; es cierto... Tu pais...
Mira: Alli esti tu bandera. ;La ves’

Y... jQué coincidencia! La mia.., La
mia al lado. Es casual...
—>Si, si, Sergio; es casual. [Qué

gracia tieme esto! J&a, ja. Es casual.
iEa! ;Bebamos a la salud de mi pais!

—Si. Y a la salud de... b

En la calle, sombras apresuradas se
enfundan en la niebla. Algunos labios
rojos, muy rojos. Penumbra azulada.
Un olor a noche por doguier.

Dos hombres caminan ahora bajo
los pérticos.

—Te wvienes a mi
acabd!

jAh! ;Si Tom quisiera escucharle!
Porque eso de guardar s6lo un recuer-
do tan bello... Si él pudiera comprén-
der... No. No. Pero ;por qué mira con
tanta ansiedad el interior de los auto-
moéviles mds lujosos cuando ve en ellos
alguna mujer? Sonia era pobre... So-
nia no tenia parientes ricos en la ciu-
dad... jPero Sonia era hermosa!l...
Por eso mira, aunque se averglienza de
si mismo luego de haber mirado.

L & J

—iVaya un departamento, Sergio!
Yo siempre lo digo; no hay que alejarse
de la familia. Es buc-
no regresar por las no-
ches y encontrar todo
en orden: la estufa en-
cendida, la cama lis-
ta... jVaya un depar-
tamento!

Las agujas de ace-
ro giran en el tltimo
plano de la ciudad,
mientras los hornillos
de dos pipas se avivan
con intermitencias a
ambos lados del cuarto
como ojos de fuego.

El viento ha barrido
la niebla. Ahora, en los
vidrios de la ventana la
luvia tamborilea con
sus mil dedos infantiles.

—Fn mi puebloc en-
contraras lo gue mnecesi-
tas, muchacho; una mu-
jer fuerte y henesta. En
mi pueblo, las mujeres
son fieles y tienen las mejillas como
manzanas rojas. La tierrz lo da todo;
con tus economias y tus brazos seras
un hombre feliz... A mi me parecen
muy. largos estos dias... Lo mismo
debe suceder a mi Leonor... Me di-

pais... y jse

(Continia en la pag. 36)
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Al pie de los cerros, lejos de

los grandes centros de po-

blacion, en Portezuelo, Cata-
marca

EL. FOOTBALL, SPORT POPULAR

0OCO importa que la ac-

cion oficial no haga sen-

tir su influencia decisiva
y eficaz en materia sportiva.
Cuando en el “alma popular”
estd arraigads con caracteres
inconfundibles la predileccion
por uno de los sports que mas
ripidamente ha congquistado
adeptos, podrd carecerse de
grandes campos de juego, con
las comodidades indispensables,

En Aimogasta, La Rioja. La “industria” de la fabricacion

de los arcos seiiala, como se

De la campafia sanjuanina. Con alambre y restos de arbustos se salva la
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ve, un progreso indiscutible

situacion

y hasta bara falta lo més ele-
mental, pero mientras haya
unos cuantos metros de tierra
y seis palos risticos habri
cancha, habra ‘“field”. El en-
tusiasmo de los jugadores de
tal suerte iniciados en los se-
cretos del gran sport harid el
resto. Y lo ha hecho, sin duda.
No otra cosa es lo que ha ocu-
rrido con el football del inte-
rior, surgido a la vida atlética
del pais en condiciones mucho
mas precarias que en la Capi-
tal Federal, porque le falté el
estimulo de los campeonatos
internacionales y porque care-
ci6, del mismo modo, de las
ensefanzas proporcionadas por
cuadros de profesionales ex-
tranjeros, aquellos que fueron
maestros de verdad, por la téc-
nica de su juego maravilloso
y por la caballerosidad ejem-
plar de su actuacion inolvi-
dable.

“Hl football llegard hasta los
més lejanos rincones del pais’.
La profecia del viejo sports-
man britdnico de la “guardia
vieja” se ha cumplido. ¥ hoy,
gue una vez m4as en el recien-
te Campeonato Argentino, el
football del interior, gpatifican-
do lo que ya en los dos certa-
menes anteriores habia mos-
trado con evidencia indiscuti-

ble al publico portefio, destacé
un valor bien estimable, esos
arcos rudimentarios, perdidos
en las lejanias de nuestro te-
rritorio, constituyen todo un
simbolo y estian mostrando a
los ojos indiferentes de los go-
biernos hacia dénde convendria
dirigir un poco la accién ofi-
cial y encamipnar una ayuda
practica que nunca seria ex-
cesiva.

. 1 .g; e ﬁ' ,___:-“_.‘_f.:- Fl:ﬂ‘

Un arco gquiza finico en su es-
tilo. Se encuentra en La Cié-

Apartindose de las disposiciones reglamentarias, este otro

arco de Vichigasta, La Rioja, presta también

naga, departamento Belén, Ca- (bN,
- tamarca AN
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Esta valla, que puede verse en el departamento Rio

Tucuinan.

Chico,

estd reclamando su guardian



\\

QUE sera de la.vida de
Prudencio Magrini? Vez
pasada me dijeron que
estaba de mayordomo en
una estancia rtiogran-
mpeegees UcDSe... Quiero creer en
la exactitud de la noti-
cia y espero se haya sosegado un po-
co, pero lo dudo, porque cuando la ul-
tima revolucién brasileia en gue, con
dos balas adentro lo llevaron a curar
al Salto, prometié sentar el juicio, y
antes de los tres meses ya andaba de
nuevo batiendo los montes atras de
don Joao Francisco.
iQué Prudencio Magrini! Su nom-

' bre de pila era la antitesis de su ca-

racter, asi como el de familia, lo con-
trario de su fisico. Y digo esto tltimo
porque ni su faz charrua, cobriza y
lampifia, concordaba en lo més minimo
con la nacionalidad de su apellido, ni
la formidable exuberancia de su siste-
ma muscular corria parejas con el apa-
rente significado del mismo.

Hijo de un milanés y de una criolla
—al decir de los que la conocieron, mas
que bastante triguefiita—, semejante
cruzamiento originé un producto en gue
Seé aunaron sin mengua alguna las vir-
tudes y caracteristicas mds conspicuasg
de cada raza. De ahi que heredara con
el vigor, la talla y el espiritu laborioso
del italiano, la inteligencia, el coraje y
los rasgos fisonémicos de la madre
gaucha.,

Antes de su asunto con el gringo
Policichio, Prudencio Magrini era el ser
menos andariego que darse pueda. Na-
cido en las Puntas del Palmar, se cri6
¥ permanecio hasta pasados los treinta
anos en la Santa Rita, de Bermiidez,
cinco leguas de campo en el departa-
mento de Colén y contra la costa mis-
ma del rio Uruguay. Alli fué donde lo
conoci yendo a revisar una novillada.
Me encanté por su forma de recibirme
y por el trabajador incansable y el
hombre de orden que en &l adverti.
Aunque su rango no sobrepasara al de
un capataz mas o menos “amayordo-
mado", era en realidad el responsable
directo del establecimiento y hacia y
deshacia a su antojo. ;Bien que habra
lamentado su ida el viejo Bermidez!
i Activo? ; Habilidoso? ;Vaya! A tode
se alrevia y todo le salia a la perfec-
cion. Lo mismo arreglaba un molino
descompuesto como castraba un potri-
llo. Con idéntica destreza le cambiaba
las bobinas al automévil o injertaba

~—los mandarinos de la quinta, como se

boleaba un fandi en un ‘tiro. de tres
vileltas™ o se descolgaba de la maroma
sobre el lomo de una yegua. ;{Ah, si!
Hlso precisamente, las jineteadas erar
su diversion predilecta. jQué tipo de a
taballo! Las suertes mas arriesgadas
se las he visto llevar a cabo.. Hacerse

pialar un potro bellaqueando y salir co-
rriendo a los gritos sin abandonar el
cabestro, era para Magrini tan sencillo
como empinarse una cafia con Jucera.
Novillos en pelo y “cara atras” monta-
ba antes que se lo pidieran dos veces,
¥y nunca me olvidaré la tarde aquella
del almuerzo politico que dié el mayor
de los Bermudez, cuando el candidato a
gobernador, un doctor de Parani loco
por las cosas criollas, le pregunté ad-
mirado después de verle aplicar una
soberbia espoleada al célebre ‘‘reserva-
do” de El Nandubayzal, que le llevaran
de ex profeso:

—Y usted, amigo, ;no tiene miedo
de matarse en una de ésas?

Y él le contesté sonriendo, mientras
se desataba el pafiuelo de la cabeza:

—;Yo? ;No, dotor! ;A mi no me
voltea un bagual ni anque se parta
pu'el medio! Y si ansi sucede, jle ga-
ranto que le vii quedar sentau en el
pedazo mas grande!

Yo siempre he creido gue ese opti-
mismo suyo, tan natural y avasallante,
esa profunda confianza que ponia en
sus facultades y en sus fuerzas, unidos
a la rara fortuna que en los lances
corporales jamas le dejé de lado, con-
tribuian a presentarle como inofensivas
jugarretas, las pesadisimas bromas que
se complacia en hacerle a medio mun-
do. Nunca—y eso que le conoci mu-
chas, ¥y a cual m&ds bdrbara — logré
compenetrarme del propédsito que Ie
impulsaba a ellas. ;Perversidad? La
descuento como mévil. ; Simple prurito
de chacota? jMenos!.. Sin embargo,
bullia en su psiquis algo méas podero-
S0 que su voluntad y que sus bonda-
dosos sentimientos a cada rato exterio-
rizados, algo que dejaba suponer una
recéndita morbosidad que apareciese
con intermitencias de fuego fatuo en
el limpio campo de su normalidad,
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Pero vamos al caso del gringo Po
licichio. Resulta que a consecuencia de
uno de esos movimientos de tierras tan
comunes a lo largo del' Uruguay, se
rajé una pared del chalet de Santa Ri-
ta. Imponiase llamar un albanil, y qui-
so el destino que Prudencio se acorda-
se de Policichio, y a San Salvador se
fuera a traerlo con el auto.

Kl tal Policichio tenia fama de buen
conocedor de su oficio, siendo muy so-
licitado para arreglos y aun. construc-
ciones en las estancias y colonias cir-
cunvecinas. Era un italiano acriollado,
vivaracho, parlero, bajito y de comple-
xi6n mezquina. Diligente y cumplidor,
tenia, como cualquier mortal, su “lade
flaco” y éste era las mujeres. De to-
marsele atadero a la chismografia
sansalvadorense, no ganaba para sus
compromisos, pues privaba de duefic
de casa en varios ranchos de la zona

¥ eran numerosas las bendiciones gue
le tocaba distribuir entre-la sospecho-
samente rubia ‘‘gurisada’” que en ellos
vivia.

iPero, qué! Comentarios de pueblo
a lo mejor, porque, y aunque en reali-
dad fuesen ciertos, ;qué tendria eso de
extraordinario en la campaba entre-
rriana, donde todos sabemos cémo las

‘gastan sus moradores?

Y bien: llegar Policichio a Santa
Rita y empezar a entusiasmarse con
Liboria la cocinera, fueron hechos si-
multédneos. Esta china, un marimacho
grasiento y desdentado, cargado de
“hijos del aire”, como corresponde a
toda tipica cocinera de estancia y lo
suficientemente gorda para interesar
poderosamente al elemento masculine
de los alrededores, acept6é de buen gra-
do un galanteo abruptamente iniciado,
con una solicitud de entrevista para
“despuese de la cena € cunto a la pele-
ta de lavare”.

—; Y vos pensids dir? — inquiriéle
esa tarde Magrini, devolviéndole el
mate.

—. .. yo no sé, don Prudencio—con-
testé Liboria, de pie en medio de la
cocina y ensayando un pudorose retor-
cimiento de busto.

—FEntonces... ;a qué me venis con
el cuento? ;Qué
tengo que ver yo
con tus asuntos?

—Hs _gue... es
que... zsabel,...
yo, don Pruden-
cio... me gusta que
usté sepa toito lo
gue hago pa gue
después no digan
que falto en nada,
porque yo, ;sabe?,

cosas comu otra
cualesquiera, pero
10 gqu'es seria...
jbien seria gue soy!
vAR, 81l ..

E iba a continuar
hablando, cuando
una carcajada de
Magrini, al restallar
como un latigazo, le corté el discurso.
A esa primera sSe sucedieron otras tan
fuertes e intempestivas, que dos de los
indiecitos de Liboria, que andaban co-
rreteando por el guardapatio, aparecie-
ron asustados en el umbral de la pieza.

— Pero de qué se rai, don Pruden-
cio?

—iJa! jJa! ;Ja!—. Y Magrini, do-
blandose en su asiento hasta posar las
manos en el empeine de sus botas, se
erguia en seguida, alzando los brazos
para caer de nuevo en flexién, la cara
distorsionada por la risa.

- . Pero por gué se rai ansina, don

LA
JUDIADA

JUSTO

haberé tenido mis p

SAENZ
(HIJO)

ILUSTRACION DE
JUAN HOHMANN

|

Prudencio ?—insisti6 la china atonita,
acariciando las cabecitas de les chicos,
ahora prendidos de su delantal.

—.,Sa... sa... sabés de qué? ;Que
se me ha ocurrido hacerle una judia-
da a Policichio! jJa! ;Ja! ;Pero y va
a ser linda dem4, fe lo garanto!

Liboria crey6 prudente sonreir al
mismo tiempo que se arriesgaba a pre-
guntar:

—.Y no serd pa mal de él, don
Prudencio? Vea que, asegun dicen, us-
té sabe ser medio. ..

—,AjJa? ;Vos también, india bobe-
ta, creyendo en esas macanas? Mira,
vos hacés lo que te mando, jy ligeri-
to!: Aura mesmo vas y le decis al
gringo gque lo esperas esta noche a esc
e las nueve, no en la pileta e lavar.
sino en el corral grande, ;entendés?,
al lau e la puerta... ;ha'j 6ido? jCha
que lo vid refrescar lindo! ;Ja! ;Ja!
iJa!

L = 4

Alegre el 4nimo y vivo el paso, ca-
minaba Policichio sorteando los naran-
jos de la huerta. La noche de luna nue-
va y muy estrellada permitia ver bas-
tante claro, y asi que dié con el tejido
del gallinero, lo orill6 en todo su tre-
cho hasta llegar al alambrado que en-
cuadraba el casco de la estancia.

Aunque hacia calor, un calor opre-
sivo y pegajoso de tiempo malo, se pu-
so el saco. Su camisa blanca era de-
masiado visible y temié por los perros
del capataz, siempre echados en el co-
rredor de su casita. Por eso mismo apa-
g6 el toscano, metiéndoselo en el bolsi-
llo, y se sacudidé los pantalones overns
de cal y argamasa seca.

Ya debian ser las nueve, y con un
respingo interno de impaciencia y de
deseo, recordd la recomendacion de
puntualidad que entre estrujén y estim-
i6n le hiciera Liboria mientras lava-
ban juntos los platos en la gran coci-
na penumbrosa. Unos metros mas de
pasto resbaladizo, cubierte a grandes
trancos, y el corral le interpuso vaga-
mente el valladar de sus palos a pique,
apretado y parejo como los dientes de
un peine. A su izquierda se escurria el
campo entre bultos de espinillos dis-
persos, v a su derecha, semejante a
una tapia negra, acusabase a la (lis-
tancia el monte del Uruguay.

Amparandose en el bajo ramaje ile
los curupiés alineados del lado de afue-
ra del corral, siguié el contorno e
éste en demanda de la puerta. ¥ cuan-
do ya comenzaba a ubicarla por el de-
talle de una tranca sobresaliendo del
circulo de palos, algo que columbrara
en ese instante lo detuvo de golpe. Jun-
to a uno de los postes de palenquear
habia un caballo. ;Un caballo a esa
hora y en el preciso lugar de su cita?
Y Policichio, aproximédndose cauteloso,
pudo comprobar, no s6lo gque estaba
ensillado, sino que una silueta de mu-
jer colocada a su vera parecia tenerlo
de la rienda.

Nada mdés vi6, porque un terrible
encontronazo lo tendié de bruces sobre
los pastos, al mismo tiempo que sentia
su cabeza estrechamente liada por una
tela burda que, arrebatandole la respi-
racion, lo sumié en la obscuridad mas
absoluta. Bravamente luché por darse
vuelta, pero una como cufia de madera
clavada entre sus oméplatos se lo im-
pidié. Entonces ras-
gund la tierra en la
desesperacién de la
impotencia, sus pies
acompaharon el es-
fuerzo con pujan-
te alpargateo y un
“iMarona mia!" se
apag6 en el impro-
visado capirote an-
te la fuerza irresis-
tible que le atrajo
los brazos para ama-
rrarselos al dorso.

—i A ver ves, Li-
boria, no le aflojes
la mordaza a esa
yegua'!—jaded Pru-
dencio Magrini, smn
retirar la rodilia de
la espalda de Poli-
cichio.

La yegua, una chicara coluda y de
crines abrojientas que le cubrian come
cortinas ambas tablas del pescuezo, re-
ducida por la manija de' aguel reben-
que gque le torturaba el belfo y por el
corte de chiripa cefido sobre sus 0jos,
permanecia inmévil, salvo los nerviosos
reflejos que le estremecian los ijares,
para descenderle a lo largo de las pa-
tas aprisionadas en la artera trabazon
de un “pie de ‘amigo’.

;Cémo pudo Magrini por si solo—
pues estad probado que la china Liboria
se dedic6é a sujetar la yegua—hacer lo

(Continia en la pag. 40)
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AL vez los pa-
seantes despre-
ocupados de los
puertos se ha-
yan detenido al-

e guna vez & con-
SS—®  siderarlos. Son
los dogos del rio, con adies-
tramiento de cinchada. De su
fuerza regular y metddica de-
pende todo el orden de las dar-
senas. Bastaria, en efecto, una
falla de medio metro en el re-
molque, para que hubiera oca-
si6n de lamentar muchas ave-
rias. Sobre todo al pasar las
esclusas, los grandes transat-
lanticos gue representan milla-
res de toneladas estarian en
peligro de abolladuras serias,
a poco que fracasare la enér-
gica contencién de sus remol-
cadores. Pero no hay temor de
gue esto suceda. Los hombres
modestos gque vigilan las ma-
niobras desde las timoneras de
maderos y lonas, han apren-
dido el arte del tanteo finisi-
mo en la fuerza. Se diria que
libran con la mole de los bar-
cos, una pulseada que se defi-
ne por cuestion de milimetros.
Y triunfa finalmente la violen-
cia mejor organizada.

Todas las mafanas los re-
molcadores hacen su salida a
la rada, en busca de los bar-
coS que enarbolan banderas de
todos los rincones del mundo.
Les resulta indiferente que ha-
va sol, lluvia, frio o calor, ¥
menos, por cierto, que afuera
arrecie la marejada.

Cumplen siempre su rutina
diaria de servicio ptblico con
una tenacidad que revela por

El remolque del vapor Rassay, que tuve umna colisién con el
Olive Bank. El barco, aun escorade, es conducldo a dique seco
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si sola la conciencia de su
utilidad: sin ellos, simples bo-
tes monstruosos por la exi-
giiidad del tamafio y la poten-
cia formidable de la maéquina,
la navegacién en los puertos
confrontaria el dilema del caos
o la paralizacion.

Muchos remolcadores llevan
nombres heroicos o truculen-
tos: Titan, Hércules, Matador,
Ciclope. Deberia darse al me-
jor de todos, un nombre gené-
rico que sugiriera las condi-
ciones de la estirpe entera:
Hans de Islandia. Como el hé-
roe de Hugo, son retacones,
desproporcionados, hechos pu-
ra y exclusivamente para el
ejercicio de la fuerza anormal.
Cualguiera de los tirones que
imprimen s los barcos confia-
dos a su direccion, representan
centenares de caballos de va-
por, concentrados en la punta
del cabo manila. ¥ cualquiera
de estos tirones, ademds, aca-
rrearia la rotura de aquel 1ul-
timo, siempre que el envién se
diese con regular brusquedad.
Los hombres de los remolca-
dores saben esto a maravilla
v saben también gue el cim-
bronazo de un calabrote de se-
mejante calibre bastaria para
matar a un hombre, si el la-
tigazo llegara a cefiir el cuer-
po o la cabeza.

Con igual sumisién se entre-
gan a ellos los transatldnticos
perforados de ventanas como
“rascacielos”, que los veleros
airosos, o los buques de carga
con flancos de herrumbre. Al
verlos aparecer en la rada, pa-
receria que todos los barcos se

LA NACION

durmieran man- La lamcha
samente en la Rio Coyle, a
anticipaciéon de pique en el
la seguridad puerto de Ba-
gue se avecina. rrangueras.
Se portan co- Fué puesta a
mo convalecien- flote por el
tes de la re- remolcador
cia aventura del Trucha, de la
mar, y al en- Compafiia
filar la canal Argentina de
cualquier casco Navegacion
flotante, sea
grande o chico,
ostenta ya una pasividad de
cachalote muerto, arrojado a la
playa por el impetu postrero
del temporal. .

Un diz a bordo de un re-
molcador tiene para el hombre
de tierra firme, el interés de

LOS

DOGOS
RTO

GUILLERMO
ESTRELLA

Fotografias de LA NACION

una novedad sui géneris. Més
gue en otras embarcaciones, so-
bre la cubierta de estos fé-
rreos cinchadores del puerto,
_ que todo lo hur-
Situacidén gan, es posible
com prometi- advertir la dife-
da del Sila- rencia que pro-
rus, sobre la ducen unos po-
escollera de cos metros de
Rio Grande, desnivel entre
en el momen- lo alto de los
to en que le murallones y el
prestaron puente del re-
auxilio los re- molcador. Ba-
molecadores jar estos dos o
Observador, tres metros ver-
Matador Yy ticales, equiva-
Navegador, le a pasar del
enviados ambiente de una
desde Buenos ciudad, al me-
Aires dio apacible de

El patrén del Ayacucho em el momento de uwna maniobra. }
su cara se observa la profunda satencién desplegada

! e

una gldea de mnarinos y pesca-
dores.

Todo resulta nuevo al ras
del agua, como no hubiera si-
do posible sospecharlo, por cier-
to, cuando minutos antes espe-
rébamos la embarcacion de pie,
sobre el muelle, rodeados de
personas péalidas, vestidas a la
usanza de nuestras calles; ha-
blando el idioma habitual de la
urbe; sintiendo hacia el vecino
la misma indiferencia que dis-
pensariamos a un antipoda. Es
suficiente la utilizacién de una
escalerilla para que aparezcan
los rostros nuevos—atezadas fi-
sonomias de italianos, yugoes-
lavos y alemanes—; un idioma
de modismos distintos; un aus-
tero c6digo de ayuda mutua; un
risuefio -y rudo reconocimiento
de todo cuanto pueda alcanzar
la vista, aunque sea una tenue
columna de humo gue tizna ho-
rizontes. Tal como ocurre en
las aldeas, llama la atencién
esto tltimo, es decir, el perfec-
to conocimiento que estos hom-
bres tienen de los detalles in-
timos de sus colegas. Se ad-
vierte gue estos marinos estan
més cerca de los gque navegan
a varias millas de distancia,
que el paseante del muelle con
regpecto al desconocido que tie-
ne a su vera. Conocen los re-
covecos de las naves que fre-
cuentan el puerto, su vida pri-
vada, y la comentan como quien
babla de un antiguo conocido.

Apenas son los barcos sim-
ples manchas borrosas en la le-
jania, o escuetos detalles de co-
lor entre la balumba de bu-
gques amarrados, y ya saben a

ciencia cierta, su nombre, si
puede llegar a hora, si se dis-
pone a salir, si aun falta un
tiempo para que zarpe.

—Aqguél saldra dentro de un
momento... — dicen — Esotro
tiene para rato.

—Sin embargo—arguye uno
—segin la hora de salida, el se-
gundo deberia salir primero.

El profano busca ingenua-
mente de dénde ha podido sa-
car su interlocutor semejante
seguridad. Y lo hace esperando
hallar en alguna parte, las
grandes expansiones de adver-
tencia: despliegue de banderas,
toques de sirenas, cascadas de
humo negro.

—FPues no veo cémo puede
usted decir que un barco gue
debe salir primero saldra des-
pués.

—Y es bien facil. Mire bien.
El primero, ni siquiera ha saca-
do atin de sus cabos, los guar-
darratas.

Como en los pueblos chicos,
estos habitantes del fondo cla-
ro de las ddrsenas, han apren-
dido a leer en una edicion mi-
croscopica del libro del mar.

Son las cinco de la tarde. El
trabajo reglamentario ha ter-
minado y comienza a correr el
tiempo extra. El remolcador
vuelve a su fondeadero. Des-
pués de un rato hay una guina-
da y un togue de advertencia,
De la banguisa de casas ilumi-
nadas que bajan al rio, acaba
de desprenderse un edificio que
flota. En la sombra, los dogos
del rio trabajan tenazmente
para llevarlo al vaciadero de la
inmensidad.

e B g ..



YACARE

STRUCTURADA
en forma de ca-
ja de "guantes,
pintada de to-
nos cubistas, se
== halla emplazada
peS-Sme—S~ en la. Avenida
esta aleacion de club, “bar” y
salon de t€, que ostenta en su
portada la palabra Yacare.
Tiene mantelitos de color azul
Niza, un dia, y de color rosa
lacteo, otro; y tiene también
unos camareros de chaquetilla
corta, blanca, con maneras de
ayudas de camara.
__Una linda muchacha argen-
fina me anuncié un dia el pro-
yecto de esta creacién, que ha-
bia de ser el “clou” del vera-
no donostiarra. Varios mucha-
chos de balandro y Ford para
uso independiente y particular
_aventuraban unas pesetas en
este pasatiempo mundano, con
ribetes financieros.

Yacaré tiene sus horas, co-
mo todo en esta vida. De una
a dos de la tarde y de ocho a
nueve. El resto del dia y de la
noche, un gran silencio y una
respetable soledad envuelven
las mesitas y sillas de finos
mimbres, que distienden sus te-
jidos en un desperezo cauto y
moderado.

Pero a las horas yacareras
—de una a dos y de ocho a
nueve—, los diminutos servi-
cios de juguete alegran con su
brillo v .con sus tonos las su-
perficies de las mesitas, esti-
mulando, con el ruido menudo
de sus choques y golpecitos,
las risas, las palabras y los
gestos, gque permiten variacio-
pes en el mirar de las mujeres,
y rasgaduras frescas, rojas y
blancas en sus risas inmotiva-
das. Los muchachos llevan
aprendido el chiste y estudiado
el golpe de -w-ﬂfg., para adere-
*zar los ¢ ios al bafio, a
las regatas,) ¥“las carreras y
al baile de lagvispera.

Algunas boinas blancas, con
‘aplicaciones policromas en dis-
cos, rectangulos o banderines
de sefiales maritimas, compi-
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TARACEAS

VIENDO® VERANEAR

ten con las tocas y las cabe-
zas descubiertas. Hay vestidos
para todos los gustos, en cali-
dades crométicas, finas y se-
lectas. Algtun violeta de *“ali-
vio" desentona, a pesar de la
elegancia de su confeccién.

Automéviles livianos, de so-
cios fundadores-yacareros, es-
peran junto a coches de gran
eslora, de matriculas bien dis-
tintas. G. B.; F.; Za.; Na.; S.
SN

A lo mejor, un paiparo, des-
prendido de un caserio, viene
a caer en la Avenida. Curio-
sea con sus ojos chiquitos, ¥y
remira los toldos en forma de
sombrillas, colocados entre los
4rboles. Se rasca el occipital
entre la lija de su pelo, y de-
cide sentarse ante una mesita
libre.

—"“jArray!... {Toki ede-
rraa!''—y mira regustando el
sitio, en derredor suyo, trans-
mitiendo su satisfaccién a los
clientes de otras mesas, que.le
sonrien colindando con la riso-
tada, gque estalla francamente
cuando el camarero de chague-
tilla corta, blanca, le hace una
sefial muy significativa, que el
“gizon" tarda todavia mucho
en descifrar.

LA FRAGATA SARMIENTO

Como una gran gaviota, la
vemos al sumergirnos en el
agua, para aligerarnos de se-
dentarismo, en unas cuantas
brazadas natatorias, La mar
quieta hace culebrear el blan-
co del navio en las aguas vi-
brantes de la bahia, y unas sal-
vas mnos hacen sentar en el
agua con movimientos pedalis-
ticos de lgs pies, para ver c6-
mo una motora que lleva a
proa el pabelléon argentino
conduce ‘a bordo una serie de

'personajes oficiales,

Después, las calles se ven
animadas de blancas gorras y

" Unos

pentalones también blancos e
irreprochablemente planchados,
Una verdadera nube de silue-
tas femeninas lanza por la
Avenida un murmullo, acompa-
fiado de verdaderos trinos de
alegria, llenando el aire de
acento argentino.

Durante varios dias, San Se-
bastian ha sido playa porteia,
y hasta puerto argentino, bajo
el dominio de la mAas irresisti-

ble de las alianzas: la juventud.
triunfante, la belleza de la mu-

jer, la elegancia y la simpatia.

IGUELDO

Viernes de moda. El funicu-
lar repta, sofocado de gente,
sobre los rieles, ayudado en su
ascensién por el chble, que se
va acortando cada vez més.
automéviles detrds de
otros van hilando por la carre-
tera en espiral el tejido de co-
ches que, arriba, al pie del to-
rredn, se cifie y aprieta, mien-
tras los conductores se entre-
ticnen haciendo rabiar a los
monos, que para entretenimien-
to de los nifios tiene naturali-
zados la empresa en las copas
de los é4rboles, gue extienden
sus raices en la pendiente es-
carpada del monte.

La montafia rusa envia los
gritos de catdastrofe lanzados
por el susto de las muchachas

T EXF6
, Y
DIBU]JOS
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ANTEQUERA
AZPIRI

(Para La NAcion)
SAN SEBASTIAN, oclubre de 1529

al hundirse el tren en la boca
negra del thnel, que sacude, con
su misterio de milésima de se-
gundo, la monotonia cotidiana
del bafio de sol, y la falta de
SRt

El *skating” proporciona to-
do el aire que puede al visitan-
te, recogiendo las brisas del
Noroeste. Un mundo adolescen-
te, de malicia todavia ingenua,
corre de la mano de un lado
para otro, sin finalidad.

El estruendo musical sale por
todos los huecos en busca del

. aire fresco del exterior, y aden-

tro las parejas dibujan arabes-
cos y meandros en el suelo,
gue van haciéndose inextrica-
bles al final de la danza.

Debajo de las *“‘soies”, “‘cré-
pes’ y “lainages”, que cada
modista remata con un nombre
propio o fantasista, con sus
cuerpos dgiles, bien modelados,
sueltos y llenos de la gracia
que da la sal marina, las mu-
chachas van contdndonos el
numero de dias de campo y de
playa que llevan disfrutados
durante el verano, con el len-
guaje elocuente de las grada-
ciones tonales de sus epider-
mis.

Las altas banquetas del “bar”
se .pueblan de sedientos. Las
mesas de la terraza del primer
piso llénanse de ités, chocola-
tes y “sandwichs”, mientras
los manteles a cuadros se al-
borotan con la brisa. En la
bahia, los palos tnicos de los
balandros parecen enhiestos re-
mos de bogadores triunfantes.
Cortado en diferentes puntos
por ¢l humo de los vaporcitos
que entran alborotando con sus
sirenas, se ve, lejos, el Paseo
Nuevo, con su cinta blanca
manchada ce gente y de auto-
méviles. Mas alld, en lo mais
lejano de la costa visible, Bia-
rritz empieza a enviar.saludos
con su faro, animédndonos a to-
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dos para emprender una pro-
Xima excursion.

PAREJAS

Varias parejas me han la-
mido 1a atencion. Aquella del
idilio a ras de arena, de la hi-
ja del conocido hombre de fi-
nanzas, guapa y refrita por el
aceite de coco y el sol de agos-
to, cuyo brazo desnude iba be-
sando ei novio, desde la mano
hasta el hombro, en un ensa-
yo medido y cadencioso, para
cbtener la escala de los mejo-
res registros, de tan mudo ¥y
sabroso instrumento musical.

Aquella otra del muchacho
rubio y alto, cuadrado de hom-
bros, con pantalén’ gris Picas-
so y el “pull over” blanco con
la gran abertura del cuello bor-
deada de una cenefa amarilla,
acompafiando a la muchachita
morena agacelada y juncal,
que por debajo de su vestido
de “georgette” iba proclamando’
la belleza de sus formas, “im-
pecables”, a pesar de ser tan
sugerentes.

Y la pareja vista por la no-
che, en la terraza del café de
la Marina. La dama gordezue-
la y de carnes blancas, de pe-
lo acostumbrado a la manzani-
lla, con unos ojos pequefos,
perdidos entre el “rimmel” apli-
cado al tuntin; sin colorete ni
carmin en los labios. De busto
rebosante, de cuya depresion,
una cruz de brillantes profa-
naba su simbolo, llamando ex-
cesivamente la atencién. Vesti-
da de color de rosa, con me-
dias “tauréfilas” y calzada con
zapatos que eran un verdadero
alarde de ornamentacion.

El hombre, de esos que pa-
sarian desapercibidos si no fue-
se por el llamativo cartel de
la mujer que llevan al lado,
cubierto con un sombrero co-
locado sobre la cabeza, recto,
derechito, sin el menor vicio de
forma; con un cigarro en la
mano izquierda, gracias al cual
podia lanzar los destellos he-
liogrificos de un solitario mo-
numental cada vez que la ce-
niza caia al impulso del dedo
enjoyado.
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EL NUEVO ESTILO
DE LAS TIENDAS

P O R

0O S decoradores
modernos han
invadido todas
las zonas con-
/ quistables. Em-
pezaron por
transformar la
arquitectura, crearon nuevas
formas de arte, las aplicaron a
la industria, libraron el mueble
de sus tallas y lineas tradicio-
nales, buscaron tonalidades
nuevas a la luz, hallaron solu-
ciones simples para el decora-
do de interiores, y abrieron, en
sintesis, nuevas posibilidades
en el terreno de las artes de-
corativas.

Toda la produccién de hace
veinte afios y épocas anteriores
se ve menospreciada por las
gentes de nuestra época. Las
modas femeninas, la luminaria,

los sistemas de
Fachada de locomocién, las
un café, por obras artisticas,
J. J. P. Oud, las costumbres,
arquitecto de y todo lo que

Rotterdam  daba caricter a

los pueblos americanos y euro-
peos antes de la gran guerra,
nos parece hoy tan absurdoc,
imperfecto y fuera de actuali-
dad, como las cosas arqueolé-
gicas. Y es que nuestro mundo
diriase que ha roto las ligadu-
ras que lo sujetaban al pasa-
do. Tenemos la inquietud de lo
nuevo y una brisa de renova-
cién nos ha limpiado el polvo
de los: siglos. Un mismo gusto
se hace general y sus matices
nos igualan a todos. El hom-
bre con barbas despierta hoy
la misma curiosidad risuefia
que las damas con rodete es-
ponjado. Una sala francesa con
oros y cémodas de mirifiague,
no ohbstante haber sido el en-
canto de la burguesia de todo
el mundo y haber predominado
en el gusto de las mujeres has-
ta hace poco tiempo, resulta
¥a, en nuestra opinién, tan re-
cargado y falto de sentido ac-
tual como una victoria de pla-
za 0 como una levita con bo-
tones hasta la hombrera. Y es

‘que en métodos pricticos de

vida y en difusién de los sis-
temas racionales y en conoci-

miento de lo bello, en cuanto

esto tiene de ati, hemos lle-
gado en pocos afios a un limite
que nuestros abuelos no pudie-
ron ni sospechar siquiera.

Egta transfor- Fachada de
macion ha teni- ypa tienda en
do resultados
imprevistos en el
comercio. Las arquitecto
tiendas eran an- Rob. Mallet-
tes meros depd- Stevens
sitos de los ar-
ticulos en venta. Un mismo
tipo de vidriera era comtn a
todos los locales, ya se tratara
de joyerias, bazares o articulos
de optica. El interior tenia, in-
variablemente, numerosas es-
tanterias y el mostrador era la
zona neutral donde se desarro-
llaban las escaramiizas de com-
pra y venta, con sus vencedo-
res y vencidos. Los objetos se
exhibian sin ese pgusto parti-
cular de hoy, mancomunados
sin arte ni originalidad, como
piezas inertes que desvanecian
su belleza en la igualitaria
fealdad de los estantes, mesas,
vepisas y vitrinas. T.os géneros
yacian amontonados como des-
pojos, o colgaban de las pare-
des como jirones de bandera.
Los maniquies parecian mirar
asombrados y estupefactos al
comprador candoroso que se
aproxXimaba para curiosear las
prendas con que estaban cu-
hiertos. En fin, que el comer-
ciante, por rutina o conserva-
dorismo, no preveia las posibi-
lidades de una buena presenta-
cién, ni parecia percatarse de
los resultados ventajosos de
una reclame hecha con gusto y
originalidad.

Actualmente hemos saltado
del polo extdtico al polo lumi-
noso. Pero no debe atribuirse
al comerciante toda la iniciati-
va, sino al industrial, que ha
creado nuevos articulos de ven-
ta, y al propagandista, que le
hizo comprender los beneficios
de la popularidad, y al decora-
dor gque puso a su alcance los
medios para dignificar los lo-
cales donde trabajaba su ne-
gocio. Pudo convencerse que la
verdadera economia no consis-
te en escatimar gastos, sino en
hacer inversiones practicas y
bien intencionadas. El publico
prefiere una casa confortable
y atendida con delicadeza, y
hace honor a una propaganda
discreta, sin considerar el gas-
Lo mayor o menor que esta
propaganda supone. Por lo de-
mas, el aumento en los gastos
de presentacion y difusién esta-
ra siempre protegido por el
mayor numero de operaciones,
que es justamente donde se mi-
de la prosperidad de un comer-
cio cualguiera.

Pero la evoluci6én indicada
tiene también otro wvalor de-
mostrativo. Las nuevas creacio-
nes de la moda no encuadraban
en el ambiente de las tiendas:
Los cuadros, las porcelanas, las
vajillas, los artefactos sanita-
rios, los vestidos, los automovi-
les, los muebles, las modas fe-
meninas, etc., han mnacido en
tiempos de claridad que recha-
zan la pdtina, la telarafa y la
penumbra. Estas creaciones in-
vadieron el gusto, y como el
gusto nuevo es iconoclasta, de-

Paris, por el

vastd las cosas que se le opo-
nian, triunfé de ellas y hoy
termina sometiendo al racio-
cinio de la exactitud todo lo
que servia de obstdculo para
su desarrollo.

Es un hecho que la tienda se
moderniza. La fachada presen-
ta caracteristicas de origina-
lidad que descubren al comer-
ciante progresista. Los detalles
ornamentales procuran definir
la indole del negocio, y se dis-
tiriguen por su sobriedad y el
interés de sus detalles. Los
anuncios luminosos tratan de
ser el iman que atraiga la
clientela. Y si ésta es reacia al
ingreso espontaneo, facil y cor-
dial, las vidrieras bien presen-
tadas se encargardn de decidir
a los presuntos compradores.
La vidriera no es s6lo una ex-
posicion a la calle de los ar-
ticulos que el comerciante ofre-
ce, sino que es también el es-
pejo donde se refleja la pros-
peridad de un pais, su desarro-
llo industrial y el grado mas
0 menos acentuado de su mnivel
artistico. En tal concepto po-
demos asegurar que el comer-
cio de Buenos Aires compite
airosamente com los grandes
centros consumidores del Vie-
jo y Nuevo Mundo. Las casas
comerciales renuevan continua-
mente sus mercaderias, ofre-
ciendo las novedades mas inte-

. resantes, y hacen de la presen-

tacién un arte que favorece los
negocios.

Segun los métodos modernos
de iluminacién, existen tres sis-
temas que se recomiendan por
su eficacia: las lamparas tubu-
lares, los pérticos metéalicos ¥
los cajones. Con las primeras
se obtienen luces graduadas, de
resplandor directo y hasta pue-
den servir como puntos con-
centrados de la ornamentacion
cuando se aplican a pendientes,
brazos o artefactos decorati-
vos. Para que el filamento no
sea visible proctrase cubrir la
lampara con tubos de cristal
opaco, papel o pergamino. Asi
se evita el deslumbramiento ¥
se obtiene un resplandor suave
donde los objetos se destacan
con nitidez y sin agudeza de
contornos.

Otro de los dispositivos pa-
ra la iluminacion de las vidrie-
ras y vitrinas es el de la luz
indirecta, que se logra por me-
dio de bandas metdlicas, se-
miesféricas, con ldmparas en
su interior que difunden la cla-
ridad en espacios determinados.
El espectador que mira a cierta
distancia los objetos puede con-
siderarse situa-
do en una zona Fachada en
donde no llegan Stuttgart,
los renplando- por el arqui-
res y percibe, tecto Richard
por consiguiente, Docker

los détalles de La fachada
las cosas eX- ge un cine-

uestas sin vio- 5
ﬁ!nt.ar en nada Matografo en
la retina. Tales Paris, por el
fajas metdlicas arquitecto R.
suelen combinar- Fischer
S€ en espacios
alternados o en una sola linea
rectangular, en las partes la-
terales y en la coronacién del
frente.

El otro sistema, o sea el de
los cajones luminosos, es muy
apropiado para destacar aisla-
damente las piezas de cristal,
jade, porcelana, etc., como tam-
bién para definir el claroscu-
ro y dar relieve propio a los
objetos. La claridad se esparce
desde abajo, colocando las lam-
paras en una base con cuerpos
compactos de madera, méarmol
o metal, cuya superficie supe-
rior es de cristal o vidrio es-
merilado.

A la rutina de otras épocas
ha sucedido un periodo de inno-
vaciones artisticas, tan intere-
sante como 1til a las finalida-
des del comercio. Cada dueno
de casa procura gue su negocio
presente los caracteres mas
atrayentes ¥y que 'su nombhre
no se pierda en el maremag-
num de competidores y tien-
das similares. Quiere que el
nombre de su casa gquede fija-
do en la memoria del cliente. ¥
es aspiracion justa,
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ENE MAURES
es un joven pin-
tor francés de
| mucho talento,
al que, segfin

numerosos criti-
cos de arte, el
porvenir reserva un gran lu-

|

gar al lado de Viamingk, de
Lhote, de Derain, de M@lliglia-
ni, de Utrillo, artistas \Rquie-
nes aqueél admira sin im'@@rios

Las lineas que sigu#n no
comstituyen una critica técnica
de sus obras; dejo esa tarea a
los especialistas. Me he limita-

do a realizar lo que llamo “una -

critica sentimental”, la 1inica
que quiero practicar; es decir,
que al contemplar ciertos pai-
sajes de este artista, he tra-
tado sencillamente de anotar
lo que me inspiraban: recuer-
dos, aproximaciones, impresio-
nes. Acompafian mi articulo
varios grabados en madera
inéditos de René Maurés, que
representan aspectos de la
campifia provenzal, grabados
que dan al lector, mejor que
toda descripcién, una idea bas-
tante justa de su talento so-
brio y vigoroso. Descuidando el
detalle, para no ocuparse sinn
del conjunto, René Maurés es
uno de esos profundos intér-
pretes de la naturaleza, que en
el gran texto que ésta les ofre-
ce otorgan menos atencién a la
letra que al espiritu.

“LA CASA DEL PASTOR”

Asi he bautizado este cua-
dro, que no recuerda en nada
el famoso poema de Alfred de
Vigny. No es la pequefia ca-
bafia rastica gue va ‘“douce-
ment avec ses quatre roues”
¥ cuyo techo no es mds alto
gue la frente y los ojos de la
amada del poeta. Frente al
mar, “La casa del pastor” se
levanta en un rincén de la
campifia nizarda;, en lo alto de
una eminencia. En el primer
plano, una pradera y campos.
Es wona vieja y sencilla habi-
tacion de granja., de techo cu-
bierto con tejas roidas por el
sol, con dos anchos aleros muy
inclinados a ambos costados,
que fueron tal vez establos.
A la izquierda, un bosque de
olivos suefia bajo el sol. El
mar refleja méds obscuramente
el azul un poco sucio del cie-
lo. La casa parece abandonada
desde hace muchos meses, con
sSus persianas cerradas y su
aire de soledad. Es de una cal-
ma memorable, de una melan-
colia sin tristeza, infinitamen-
te tranquilizadora. Me gusta-
ria poseer la llave para ir alla
de tiempo en tiempo. Tendria
en ella una alcoba pequefia con
las ventanas abiertas al ho-
rizonte marino. Ante mi, en
pendiente suave, se extiende un
paisaje virgiliano; ligeros hu-
mos se desmelenan sobre las
casitas perdidas entre las ver-
duras. Vuelvo a leer a Pascal
o a Montaigne, y al final de un
capitulo, a la conclusién de un
pensamiento, miro el mar, la
tierra y el cielo.

“EL PUENIE VIEJO”

Este cuadro me recuerda una
tela de Van Gogh que vi hace
mucho tiempo, en los afios de
la dltima década del siglo pa-
sado, en la Exposicién de los
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Independientes. Entre las obras
de locura de este pintor, tor-
nasoles hiperboélicos, astros me-
lenudos que giran en cielos de
hollin, me acordaré siempre de
ese puente alto que se levan-
taba gsobre un rio
en que las lavande-
ras golpeaban lien-
zos. Sobre el puen-
te pasaba un ve-
hiculo arrastrado
por un caballo. Eso
era todo. Era una
obra maestra que,
sin duda, hoy ador-
na un salén de
Broadway. Vale, sin
duda, medio millén.
Vollard me lo ha-
bria cedido, . cierta-
mente, entonces por
doscicntos o tres-
cientos francos. Van
Gogh quizd me 1lo
habria dado, porque
se cuidaba poco de
vender.

Asi, pues, miran-
do el puente viejo
pienso en Van Gogh.
Me pregunto lo qué
diria al ver este
otro puente viejo,
muy sencillo, que
debe figurar en un
paisaje septentrio-
nal. Dos cubos de
mamposteria lo sos-
tienen y su para-
pcto parece que es g
de madera. Debe levantarse a
la salida de una aldea, a juz-
gar por las tres casas que fi-
guran en una de sus extremi-
dades, y sobre las cuales una
media docena de dlamos se agi-
tan al -viento bajo un cielo
tempestuoso. El agua corre

cansadamente, lamiendo sin
una ondulacién las pesadas
mamposterias, tefiidas, trans-
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versalmente, por una sombra
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azul de' la mas curiosa reali-
dad. Van Gogh aprobaria, sin
duda, Ia masa de Zlamos azo-
tados por el viento, pero més
seguramente, la
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Una calle en Villefranche

sombra del primer pilar, a la
derecha.
“LA TEMPESTAD SOBRE
ANTIBES”
Siento aqui claramente Ja

impresién de la obra maestra.
Vista desde la Garoupe, bajo

La granja de POlivier
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un cielo de tempestad, es An-
tibes una sinfonia trigica en
azul obscuro y verde glauco.
Nimbos y ctimulos de flancos
siniestros, portadores de lluvia
Y de rayos, coaligan sus eno-
jos por encima de
la vieja ciudad. Pe-
sadas olas sin es-
puma rampan sola-
padamente y se
aplastan blancas
contra los muros se-
culares. Una de las
dos- torres sarrace-
nas se yergue, co-
mo un fantasma lu-
minoso, en medio
del’ conjunto de ca-

chos rojizos. Se tie-
ne la impresién del
tornado inminente,
| dc¢ una catdstrofe
. apocaliptica que se
precipita sobre el
riente villorrio tan
delicadamente can-
tado por Paul Aré-
ne. Pero en el pri-
mer planc una.bar-
ca se balancea dul-
ccmente, una barca
blanca de borda azul,
gque la aproximacién
de la tempestad ha
bhecho abandonar
por su propietario.
Es la .buena bar-
ca de las partidas
de pesca dominica-
les: y hasta puede ser, ;oh
Aréne!, tu “Canoa de los seis
capitanes”. Estd alli tan tran-
quila, en verdad, tirando un
poco de su amarra, tieme um
aire tan acogedor, con sus re-
mos incitantes echados de pri-
sa sobre las banquetas, que
trae de nuevo la calma a los
espiritus. Parece decir: “Va-
mos; ;de gué tienen ustedes

sas grises con te- -

miedo?... Porgue el cielo es-
ta negro, hay un poco de vien-
to y, sin duda, va a llover algo
a torrentes. {Bah! La vieja to-
rre ha visto otras méis duras, y
Antibes también, desde hace
dos mil afios, cuando vino a
bailar aqui por dos veces rl
joven Septentrion!”

“LA GRANJA DEL OLIVO”

Evidentemente, es un gran
honor Ilamarla granja. Mas
bien es una cabafia, una pe-
quefia habitacién blanca, sin
segundo piso, con tres venta-

nas de batientes verdes, gue se

abren a pleno Sur. Detras de
la barrera de latas verdes, un
pequefio jardin despliega al sol
la llama central de una mata
de capuchinas gue surgen de
una maceta vieja. Dos altas
viiias trepan al asalto del muro
calcinado por el sol. Pero el
orgullo del lugar es un olivo
centenario, de altura y masa
totalmente fuera de proporcion
con la pequefia. granja que le
ha pedido humildemente per-

miso para ponerse bajo su ad- .

vocacién. El olivo ha tenido la
discrecibn de ponerse en un
rinc6n del jardinillo, a 1a entra-
da. Hasta se ha arreglado para
dejar desbordar la mayor parte
de su follaje al exterior del
jardin. Y asi hace, una vez lle-
gada la estacién, la limosna de
sus frutos a las rapazas de la
aldea, que conocen de madres a
hijas su antigua generosidad.

“EN EL JARDIN .
DE MAETERLINCK™

Lo conozco bien. Es la ave-
nida de platanos del hermoso
dominio de “Las Abejas"”, que
Maurice Maeterlinck posee en
Niza. jCuédntas veces, en olros
tiempos, 2 Ia sombra densa de
estos plitanos, no he hecho con
el torso desnudo un round de
boxeo con el admirable escritor
de “Monna Vanna” y del “Tem-
plo enterrado’! Alli iba dos ve-
ces por semana un pequefio
profesor de box, Raymond Bon,
muerto como héroe en el asal-
to de Vieil Armand, y al cual
Maeterlinck ha elevado un mo-
numento imperecedero en su
libro “Les débris de la guerre”,
en el capitulo titulado “Sur ia
mort d'un petit soldat”.

He visto alli dos o tres ve-
ces al campeén Georges Car-
pentier con su manager Des-
camps. Alli he visto a Gastaud,
que fué un instante campedn de
peso pesado de Francia. Alli he
visto al campe6n norteamerica-
no Kid MacCoy y =2 muchos
otros.

Bajo esas enramadas he be-
bido con frecuencia el oporto
de la amistad con Emile Ver-
haeren, Georges de Porto-Ri-
che, Gémez Carrillo, ete.

iDios mio! jCudntos viejos ¥
dulces recuerdes me trae esa
avenida y esas umbrias!... Era
en los tiempos buenos, antes
de la guerra, cuando viviamos
descuidados y alegres, sin pen-
sar en el espantoso huracan
gue pronto habria de devastar
Europa. Han pasado los anos
desde que no he vuelto al her-
moso jardin de Maeterlinck;
pero el arte de René Maurés
me lo ha hecho volver a ver
como si ayer lo hubiera de-

jado.
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L sefior alcalde de Pon-
tevedra, persona muy
‘atenta y distinguida, tu-
vo la amabpilidad de di-
rigirme aqui, a Monda-
riz (donde estoy des-
cansando y donde tuve
el placer de conocer al Margués de
HEstella, presidente del Gobierno espa-
fiol), una invitacién para asistir, en.
aquella vieja y noble ciudad gallega,
a las fiestas de la Peregrina. Eran las
cinco de la tarde cuando partimos—
Ramoén Cabanillas y yo—en el hermo-
so automévil que don Vicente Rivera
tuvo la deferencia de poner a mi dis-
posicién. jQué carreteras excelentes,
gué paisaje edénico, qué inmensos va-
lles esfumados ya por una ligera nie-
bla azul; y, pasada Redondela, "gué
maravilla la ria dorada, cuya mayor
pelleza no €std en el color del mar, ni
en la pureza de la luz, sino en la om-
dulacién voluptuosa de las montafias,
cuyas curvas parecen expresar, con la
suavidad de su ritmo, la expresién gra-
fica del alma gallega! Una hora des-
pués estdbamos en Pontevedra. El au-
tomovil se detuvo delante de la Jun-
ta Provincial de Turismo, en cuyo sa-
16n el joven pintor Colmeiro exponia
veinte cuadros, otras tantas interpre-
taciones de aquel mismo paisaje de la
montafia y de la ria que acababa .de
admirar. Recorrimos la alameda; nos
demoramos unos minutos en la plaza
de toros, donde, desde el palco del al-
calde, oi con sorpresa y orgullo el con-
cierto dado por una magnifica banda
militar portuguesa, y fuimos a visitar
el nuevo Museo Provincial, improvi-
sado, el corazén de la ciudad vie-
ja, por la competencia y por el carific
de Sanchez Cantén, el eminente cate-
dratico e historiador de arte, subdirec-
tor del Museo del Prado, de Madrid,
e hijo dilecto de Galicia. Para llegar
alli atravesamos algunas de las anti-
guas calles, estrechas vias ennobleci-
das por casas solariegas con escaleras
exteriores y sotanos, en cuyas facha-
das, en que la cal encubre a veces los
fuertes sillares de granito, se veian
escudos de armas que ostentan los atri-
butos herdldicos de la vieja nobleza
gallega. Algunos ejemplares de arqui-
tectura civil de los siglos XVI y XVI1
se conservan casi intactos; y segura-
mente me hubieran sugerido algunas
notas interesantes si mi paso no hu-
biera sido fan rdpido. Vi més de una
vez la fachada plateresca de la igle-
sia de Santa Maria, hetha con “dinhei-
ro do mar”, probablemente obra de al-
gin arquitecto portugués. Cuando lle-
gamos a la Plaza de la Sefla, una pe-
quefia casa de estilo barroco sietecen-
tista nos abria carifiosamente su por-
tico. Alli era el Museo.

e
e

ESEARIA hablar con m4és espacio

a la colonia gallega de Buenos Ai-
res—tan numercsa y tan meritoria—de
ese milagro de organizacién y de buen
gusto gue es el nuevo Museo Provincial,
expresién de alta cultura y del espi-
ritu acentuadamente regionalista de
las minorias intelectuales pontevedren-
ses. Sanchez Cantén, ayudado por el
poderoso entusiasmo del Marqués de
Riestra, de Casto Sampedro, de Fil-
gueira Valverde, ha conseguido crear,
én" poco mas de un mes, un museo de
arte, dotdndolo, instalindolo, enrigue-
ciéndolo y abriéndolo—sin inutiles os-
tentaciones ni solemnes inauguracio-
nes—a la admiracién de toda la gen-
te culta. Es un pequefic museo regio-
nal, evidentemente; pero, peguefioc co-
mo es, contiene algunas colecciones
notables, como la de las cruces parro-
quiales y procesionales de los siglos
XII al XV (cincuenta soberbias pie-
zas), que no tiene igual en los museos
de Espafia, de Portugal, de Francia o
de Italia. Sé6lo esa coleccidén, en la que
hay primorosos ftrabajos de artistas
portugueses, justificaria una visita a
Pontevedra. Perc Sanchez Cantdén—
sonrisa sutil, inteligente, Ievemente
melancélica—nos llama la atencién ha-
cia otras piezas curiosas: fibulas de
oro visigodas y joyas de orfebreria
gallega prerromana; un diptico de
Quintin Matsys, representando a la
Virgen y al Salvador; cabezas impe-
riales de marmol, tal vez de la co-
lecci6én de Cristina de Suecia; copias
de cuadros de Ticiano, de Rubens y,
especialmente, una copia del célebre
Cristo de Veldsquez por el gran pm-
tor gallego Gregorio Ferro, rival de
Goya; esculturas policromadas del si-
glo XVI—un San Jerémimo, los table-
ros del altar mayor de Santa
Maria—; esmaltes italianos y
flamencos como los del pecto-
ral-relicaric de los

abates de Lérez;

el altar de cam-

pafia de dom
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Pedro de Acufia, ministro de Carlos III,
con sus pinturas sobre cobre; azulejos
de Niebla, del siglo
XIV, y de Santa

Iglesia. de la Peregrina, em

grinos a Santiago, peregrinos en cuyo

numero se contaron algunas grandes

figuras del ~ Portu-
gal medieval, como

Maria, del siglo Pontevedra el rey Don Deéniz y
XVI; lozas de la fa- la reina Santa Isa-
brica gallega de Sagardelos; arcas bel, cuyas andas megras de viaje, una

con herrajes, sillas portuguesas de cue-
ro estampado, una alfombra portu-
guesa de Arraiolos, blanca y azul, de
las mejores gue conozco; manuscritos,
cédices iluminados; uno o dos in-
cunables; una gran variedad de
especies, en fin, interesantes
sin duda por ‘su valor in-
trinseco, pero naturalmen-
te valorizadas también
por la colocacién que

les fué dada por el

tacto artistico sin-

gular de Séan-
chez Cantén,
que ha sabi-
do aprove-
char todas
las cualida-
des y todos
los defectos del
edificio, impri-
miéndoles a las sa-

MUSEO QUE

pitalidad, de intimidad,

de reposo, gue hacen pen-
sar, cuando se las recorre,
en la acogida carifiosa de un

hogar solariego antes que en la
severidad de un museo. Confieso
que prefiero muchas veces, a los gran-
des museos gue deslumbran, los pe-
quefios museos gue conmueven. El Mu-
seo de Pontevedra me enterneci6.

pERO la. procesi6n debia estar ya al
salir—la tradicional procesion de la
Virgen Peregrina—, y fuimos a asis-
tir a su pasc desde las ventanas del
palacio de los Margueses de Riestra.
Como lo saben sin duda mis lectores—
sobre todo mis lectores gallegos—,
Pontevedra, la “Pontis Veteris” tan-
tas veces citada en los manuscritos
portugueses de los siglos XII y XIII,
era un lugar de tranmsito de los pere-
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LA
VIRGEN
PEREGRINA

POR
J UL OB

I: ATRAVESANDO PONTEVEDRA. — II: UN

PARECE UN SOLAR. —

III: LA VIRGEN QUE PEREGRINO

las un sello de hos- A SANTIAGO. — IV: MUSICA

ARCAICA AL CLARO
DE LUNA

mafiana suavemente luminosa se detu-
vieron junto a la vieja torre de los
Churroas, hoy demolida, que ‘tuvo la
alta honra de albergarla. La leyenda
de que la misma Virgen, madre
de Dios, fué, de bordén y cala-
baza, a visitar el sepulcro del
apostol, cre6 la poética in-
vocacién de “Virgen Pe-
regrina’”, cuya imagen
dorada iba, de alli a
poco, a recorrer, en
procesién, las ca-

lles de Ponte-
vedra. No se
hizo esperar
el cortejo.
Cuando el
Marqués de
Riestra, gran-
de amigo de
Portugal y de los
portugueses, me ha-
blaba, con dolida ama-
bilidad, de las referen-
cias que hice en uno de
mis libros a su noble pa-
riente portugués, el fallecido

Conde de Bertiandos, comenza-

ron a oirse los clarines que, tocan-

do una vieja marcha de trompetas del
siglo XVI, abrian el cortejo procesional.
Nos asomamos a la ventana. jCurioso
espectdaculo! Dos mufiecos gigantescos.
que median de alto cerca de tres veces
la estatura humana, avanzaban bailan-
do por la calle, rodeados de enanos de
cabezas enormes, que les danzaban al-
rededor. Eran los “gigantes” y “cabe-
zudos” de las procesiones gallegas. En
seguida, montada en buenos caballos,
la charanga de la artilleria; una ban-
da de musica militar, a pie; hileras
interminables de penitentes—hombres
vy mujeres—vestidos de negro, llevando
hachones encendidos, junto al pendén

ANTAS

www.ahira.com.ar

de la Imnmaculada; el ministro de Ha-
cienda, Calvo Sotelo; el gobernador ci-

" vil y el alcalde de Pontevedra; como

Una pinceludd roja en medic del cor-
tejo, €1 arzobispo de Santiago, viejo,
lento, solemne, alzindole un caudata-
rio la fimbria de la capa opulenta; por
Gitimo, arrastrado por nifios vestidos
de peregrinos, el carro de la Virgen,
cubierto de flores, bamboleando como
las viejas berlinas de Don Juan V, lle-
vaba la piadosa imagen de la Pere-
grina, delicada invocacién que vino 4
enriquecer la ya vasta iconografia de
la “Leyenda Dorada’”, expresion de una
de las mas dulces leyendas creadas
por la exaltacién mistica y por la ar-
diente fe de los romeros que iban a
Santiago. El pueblo, reverente, jubi-
loso, convencido, veia embelesado des-
filar a los gigantes, a los cabezudos,
a los peregrinos, a los nifos, a los es-
tandartes, a las imdgenes. Y yo, en
el balcén, ya alumbrado por la luna,
pensaba en cuinto hay aun de medie-
val, de pagano, en el sentimiento re-
ligioso de Espana. .

B sentia ya un tanto fatigado

cuando, a eso de las once de la
noche, nos dirigimos al pabellén de la
alameda, donde el alcalde nos ofrecia
un yantar. Tuve la suerte de sentar-
me al lado de Calvo Sotelo, con quien
conversé. Las impresiones que cambia-
mos acerca de la Conferencia de La
Haya, de las deudas interaliadas, de
las reparaciones alemanas, de la acti-
tud de Snowden, de la posicion de
Portugal ante el plan Dawes y ahora
ante el plan Young, que tan viva dis-
cusion internacional provoca, me reve-
laron en el ministro de Hacienda del
Gobierno espafiol un espiritu al mismo
tiempo sereno y vivo y una lGcida y
penetrante visién de los problemas del
momento. Es un hombre robusto, mo-
reno, fisonomia abierta, la dulzura de
mirada de todos los gallegos (Calvo
Sotelo nacié en Tuy), y una natural

.sencillez de actitud y maneras gue no

es comfin en los que gobiernam, y gue,
por lo mismo, sorprende y cautiva.
No tiene afin cuarenta afios. Primo de
Rivera prefiere los ministros jévenes,
casi siempre mads féciles de tratar que
los viejos. Cenamos de prisa, porgue
nos esperaba en las ruinas de la igle-
sia gotica de Santo Domingo el mas
noble placer intelectual que me pro-
porcion6—jentre tantos otros!—esta
agradable jornada pontevedrense: un
concierto de miisica arcaica por la be-
nemérita Sociedad Coral Polifénica.
Cuando llegamos 2 las ruinas, ilumi-
nadas por una luna clarisima, los eje-
cutantes ocupaban ya un largo estra-
do sobre la béveda ojival del 4bside-
grande, teniendo a su frente al sabio
arguedlogo musical Sr: Porto, director
de los trabajos orfeénicos. Ibamos &
oir—;y cuan grato era eso a mi sen-
sibilidad y conforme a las predileccio-
nes de mi espiritu!—algunas composi-
ciones de vieja musica, de los siglos
XIII al XVII: cintigas del rey Alfon-
so, el Sabio, el lirico del “Rosal de las
cinco rosas”; “Cantares de amigo”, de
Martin Codax, trovero de Vigo, muy
conocido mio por los Cancioneros ga-
laico-portugueses, poeta cuya obra mu-
sical fué hace poco revelada por el ha-
llazgo que de ella hizo el librero Vin-
del (1914) y estudiada—segin me lo
dijo el joven e inteligente Filgueira
Valverde—por Oviedo y Arce y por el
musicélogo gallego Tafall y Abad; un

romance guinientista del sevillano Alon- =

so Mudarra; una misa (Kirie y sanc-
tus) del gran Tomé de la Victoria,
émulo de Palestrina; y, por iltimo, el
“Crux Fidelis”, motete del rey Don
Juan IV de Portugal, incluido en el
programa por deferencia hacia el obs-
curo pbrtugués que visitaba a Ponte-
vedra. jInolvidables momenfos! Mien-
tras que la luz de la Iuna, espiritando
aquellas ruinas abiertas, corria, como
plata liquida, por el rosetém, por los
restos de bbveda, por las archivollas,
por las capillas de los tamulos, las no-
tas de aguellos venerables documentos
de paleografia musical subian por el
aire, graves y lentas, ora con serena
majestad gregoriana, luego con la hu-
milde ternura de un *“alald" gallego,
dandonos la impresién de gque las vo-
ces, como un humo litirgico de incien-
so, se elevaban hacia Dios. Oi, recogi-
do y encantado. A veces me parecid
ver ldgrimas en algunos ojos. jHora fe-
liz la que me llevé a aquella pequena
ciudad de provincia, en la que se
practica el culto del arte con un
sentimiento, una dignidad y una
elevacion que yo s0-

lo creia posibles

en las gran-

des capitales!
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5 Mn Gantillon, autor de “Maya’.
(D ide Boris Mestchersky)

(.-Dos' espectadores de “Maya”.
dos la han escuchado en silen-
wuno con impaciencia, el olro
voluptuosidad. Salen y van
nbiando este dialogo, mientras
ntalmente van desfilando los
rsonajes, proyectados en la som-
del suburbio oprobivse).

—Desde que comienza rechaza.
w0.—Desde que se inicia trans-

: pubhca
'—v—Para '|o~'¢ hombres del mar

—Ambiente canallesco, a la
luz de la ldmpara infamante.

. Omro.—Pero sacudido por el rumor
,mﬂa?oao del mar.

. Uno—Personajes de la mas baja ex-
16m.

Ozro.—Pero tatuados de viajes y en-
dilantes de lejania.

0.—No tienen otra idea fija que
Ia mujer.

Orro.—Como todos los hombres,

Txo.—Pero, con mis crudeza.

Q1r0.—Porque viven con hambre de
mujer.

[Uxo.—Eso es el instinto animal.
 Orr0.—Es tal vez el hambre que mas
desgarra.

Ux0.—Es un apetito inferior

O1r0.—O un idealismo desproporeio-

“nado. y
Uxo—Sélo busean un euerpo donde
anclar,
O1r0.—O uvra mano donde reclinar
la cabeza.
Uxo—Muy rastrera casa para ter-
Omro—La finiea, para los que no tie-
~ nen otra.

 Cartel anunciador de “Maya”, original
de Paul Colin
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Uxo.—No aleanzaria para todos los
que pasan.

Orro.—Tanto mas doloreso para los
que la buscan.

Uxo—No hay tiempo de prodigarla
en el desfile incesante.

* Orro.—Tanto -méas triste para los
que estén atados a él, como a una fata-
lidad.

Uxo.—Los que desfilan son demasia-
do inferiores para elevarlo tanto.

Otro. — Es cierto que el que llega
suele reirse del que se va.

Uxo—Y el que se va, compadecer al
que llega.

Otro—Porgue ninguno ha encontra-
do lo que busea.

U~xo—Ya se sabe lo que puede en-
contrarse en esos sitios.

Or1ro.—Siempre se busea mas de lo
que se encuentra.

UNo.—Cuando se va con la vista
nublada por el aleohol.

Otro.—0O por el pasado.

Uno.—Por el desequilibrio.

O1r0—O por la soledad.

UNo—Podrian busear companias
mas dignas.

Otro—Las ciudades, para los hom-
bres de paso, s6lo se abren de noche.

Uxo—Ningiin hombre con sentido

hhm

Otro.—Para que tenga vida y rai-
ces la idea alada.

UxNo.—El ambiente agobia.

Orro.—Pero, hace surgir, con ma-
yor fuerza, cada tipo.

Uno.—Los detalles grificos a veces
rechazan en su precision.

Otro.—En cambio, agrandan, por
contraste, entre el medio cenagoso y el
vuelo de las ilusiones.

U~xo—Siempre son los mismos. T

Otro.—En si; pero, mas grande es
cada uno de sus actos, cuanto més mi-
sera es su suerte.

Uno.—Queda la impresién de que
se ha buscado rebajar la naturaleza hu-
mana a su mas desdorosa caida social.

Orro.—Para que cada uno despier-
te mas honda compasién, porque muy
poco valor tendria que un hombre en
una posicion desahogada dejara a una
cortesana el regalo de una alhaja; ¥,
en cambio, que un desencajado fogone-
1o de barco le deje la dadiva de una
piedra, robada a la asfixia del earbén
¥ regada con el sudor de la travesia
inacabable, adquiere, por el enorme con-
traste entre el acto y el hombre, una
grandeza de cumbre.

Uxo.—Podrd ser necesario en al-
gin caso,

Proyecto de decoracién dibujado por el director M. Gast6n Baty

comin puede buscar nada en mujeres
de esta ralea.

‘Orro.—No tiene otras un tripulan-
te encallecido de intemperie.

Uxo—Nadie va con ilusiones al ba-
rrio proseripto.

Otro.—No tiene otro sitio donde
posarlas un fogonero tizmado de servi-
dumbre.

Uxo.—Para idealizar a la mujer hay
que buscarla miés alto.

Orro.—La buseé el pobre intérpre-
te en la pasajera de lujo, pero tuve que
venir a evocarla junto a la mujer de

~ todos.

Uxo.—Hubieran hecho su hogar.

Otro.—Para eso se precisa que la
vida ayude, como para tener casa pro-
pia.

Uxo.—No se necesita dinero.

OTrO.—Se necesita algo mas.

Uno—Es cuestién de proponérselo.

O1r0.—Lo habria formado el mise-
ro cabo de cafién si la muchacha de la
que se epamord en su adolescencia no
se hubiera escapado con otro.

Uxo.—Eso es una excepcidn.

Orro.—Estaria en el suyo, que evo-
ca entre las brumas de un ”jfiord”, el
noruego ingenuo y fuerte, si la necesi-
dad no lo hubiera impulsado a salir a
ganarse la vida.

Uxo—Son easos aislados

OTtro.—Son los de todos los hom-
bres que rotos por el mundo se cobijan
en el bronco refugio del mar. -

Uxo.—Pero, el medio, a fuerza de
ser sérdido y bajo, choca.

Orro—Era el necesario para mover,
en él, sus personajes.

Uxo.—Por momentos, -la erudeza
del realismo se hace excesiva.

OCTAVIO

O1r0.—Como la adquiere la obse-
sidon del intérprete que corre por el
mundo tras la mujer entrevista, cul-
‘minando en el puente del barco, en-
vuelta en sus vestiduras flexibles, por
el contraste entre la piel de seda que
nunca toearin sus manos, hechas a re-
cibir propinas.

Ux0—; Y los otros?

O1r0.—También el “barman” que vi-
ve tragindose su inferioridad, tiene
que paladear, con mas fruicién que
cualquier poderoso, la finica aventura
con la mujer codiciada de bangueros y
principes, que tuvo el capricho de ha-
cerle el regalo de una noche.

Uvo—De todos modos, la mujer
piiblica, tomada como simbolo, quita
toda ilusién.

Orro.—Acaso la aumenta, porque la
hace mis dolorosa.
Uxo—No entiendo.

OTr0.—Que una mujer, a la que la
vida le sonrie prodigue su ternura al
hombre que le da su carino, es un he-
cho casi normal; pero que la mujer de’
todos, la dé, un momento, al paria que
llega de paso, es una ayuda tan dolo-
1083, como la penumbra de la alcoba
comuin.

UNo.—Aungue asi sea, la bajeza del

“medio obscurece la idea.

Otro.—Al contrario; la ilumina,
como ciega més la luz que, al abrir la
puerta, se cuela en un sétano.

Uxo—La idea siempre es que el
hombre marcha por el mundo tras la
sombra de una mujer.

: OTrO.—Y se empefia en verla refle-
jada en todas las que se van eruzando
a su paso.
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La protagonista de la obra de Ganti-
lom, por Sternberg

Uxo—Entonces, tanto
cualguier ambiente.

Ortro.—No; porque tanto més se le
graba cuanto mds huérfano de mujer
se siente.

Uxo.—;No es slempre la mujer del
pasado?

Orro.—Tal vez: pero la mujer del
- pasado se graba més hondo cuanto mas
se le busca sin encontrarla.

Uv~o.—;jEs la que se ha eonocido o
la que se forjaf

Otro.—Las dos, que son en reahdad
una misma, porque siempre se le for-
ja a imagen de la que se ha ‘querido.

U~xo.—Segiin eso, lo mismo da la
condicién del hombra.

OtrRo—No; porque el que la tiene
a su alcance ya no emplea su tiempo
en forjarla.

Uxo.—Entonces,
can?

O1ro.—Los que no la encontrarin
nunca.

Uso—; Y si la que se encuentra no
es la misma?

O1ro.—Siempre lo es para e] hom-
bre que la tieme.

Uxo.—j; Esos no corren tras la ilu-
sién?

Orro.—Esos, anclan.

Uxo.—Y los otros.

Otro.—Los otros, siguen...
siempre... siguen...

(Se han parado en-—una esqui-
ng de dos calles gue no se acues-
tan. Cruza una mujer arrastrando
en el paso el sueiio de veinte noches.
Un hombre, desencajado y raido,
la ve, atraviesa, apura el paso, la
alcanza. le habla, cambian cuatro
palabras, y se separan. {La habia

daria en

iquiénes la bus-

siguen

reconocido? jLa- buscaba a ella?

é0 a otra? ;0 a cualguiera® La
mujer sigue la calle. El hombre se

queda indeciso, mientras su silueta

se va dibujando, mds sombria, en
su amanecer sin luz).

Hely.

“El prélogo de Maya” dibujo de

drien Holy
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. ORTE America
esta aficionando-
se a la aviacion.
Los norteameri-
canos nunca to-
/\ man las cosas a
—————— medias. Siempre

han tratado de
superar al mundo entero.
Hube en Chicago en octubre
pasado un banguete dado en ho-
nor mio, en mi calidad de pri-
mera mujer, y junto con Karl
von Wiegand, los primeros re-
presentantes del periodismo bri-
tanico v americane, respectiva-
mente, que cruzamos el Atlan-
tico por el aire en el Graf Zep-
pelin aleman en ese vuelo his-
torico del que comprendi la sig-
nificacion pensando en lo gue
sera cuando América adopte ese
medio, el vuelo, para la filan-
tropia, la violacion y la fiscali-
zacion del prohibicionismo, el
dominio del .comercio exterior
y otras aspiraciones nacionales
¢ individuales. Veinte de los
principales ciudadanos “de pen-
samiento aéreoc” de Chicago
rodeaban la mesa hermosamen-
te adornada. Mas de la mitad
de los presentes eran duefios de
aeroplanos particulares, exac-
tamente como de sus automovi-
les. En una familia presente,
el padre, 12 madre y la hija po-
seian cada cual su aeroplano,
asi como su automovil.
Me encuentro ahora en otra
excursién entre los sorpren-
dentes americanos del Norte ¥

escribo esto en California. En -

poco menos de un ano he en-
contrado gque los Estados Uni-
dos se estan aficionando a vo-
lar con el mismo entusiasmo
irresistible y con el mismo an-
helo infatigable que caracterizo
su conversion al automovilismo
cuando el automdvil se hizo po-
pular, dando al pais 20.324.429
automoviles y 2.896.886 camio-
nes en los veintisiete afios
que van de 1800 a 1927.

“Tener pensamientos aéreos”
(“airmindedness”) se ha hecho
de moda, casi una chifladura
general, y pronto sera una cos-
tumbre. Se esta difundiendo ¥
con gran éxito, mediante la
aparatosa publicidad que sélo
poseen los Estados Unidos y
que so6lo ellos saben usar con
eficacia para atraer la atencion
del piliblico y para despertar su
entusiasmo. Cada regidn riva-
liza con las vecinas en @l pro-
greso ¥y fomento de la aviacion.
California aventaja a todas en
la disputa de ser “el Estado de
pensamientos mas aéreos de la
Unién”, “Detroit, la primera
ciudad automovilistica del mun-
do, ha recogido el guante a Los
Angeles, a Chicago y a Nueva
York para tratar de ser la “ciu-
dad de pensamientos mas 2é-
r1eos del mundo”. Los ecirculos
de aviacion, las asociaciones ¥
clubs de casi todas las ciudades
que he visitado en los Estados
Unidos, me envian invitaciones
para que les remita “mensajes
de pensamientos aéreos”.

La prensa en general nace to-
do lo posible para hacer de los
Estados Unidos “la nacién de
pensamientos mi&s aéreos del
mundo”. Las instituciones oficia-
les, las camaras de comercio,
las municipalidades, los .diarios,
todos estan alentando la avia-
cion en sus Estados y promo-
viendo la mas intensa, aunque
siempre fraternal, rivalidad. En
el proximo otono los Estados
Unidos desplazaran a Alemania
del primer lugar del mundo en
la aviacion comercial y se ade-
lantaran a todos los demdis pai-
ses, como lo han hecho en el
automovilismo.

Una gran alza de las acciones
de las companias aeronauticas
es el resultado natural de la

conviceion de que los aeropia-

nos han de ser pronto tan nu-
merosos como los automéoviles.
Parecen, sin duda, inevitables
las desilusiones y las pérdidas
para los aue invierten su dinero
en empresas pequefias, pues que
acaban deminadas por las gran-
des corporaciones y combina-
ciones. Se calcula que el capi-
tal “puesto en el aire”, en la in-
dustria de la navegacion aérea,
a fines del corriente afio, no
bajara de 200.000.000 de déla-
res ,0 sea 40.000.000 de libras
esterlinas.

La aviaciéon nacié en los Es-
tados Unidos el 17 de diciem-
bre de 1803, cuando Orville y
Wilbur Wright volaron en un
biplano una distancia de sdlo
842 pies en Kitty Hawk, en Ca-
rolina del Norte. EIl puablico

" prestd poco interés a los vue-
los hasta la guerra mundial, y
aun entonces desconfiaba de la
aviacion comercial.

En 1920 la Aeromarine Air-
ways, operando con aviones en-
tre Nueva York y Atlantic Ci-
ty, entre Detroit y Cleveland,

entre Miami, Key West, La Ha-
bana y Nassau, en las Bahamas
britanicas, perdi6 buenas sumas
para comprobar que los ameri-
canos no tenian “pensamientos
aéreos” todavia. La compahia
tuvo que suspender sus opera-
ciones después de un desasiroso
experimento financiero. Hasta
el excelente servicio postal aereo
entre Nueva York y San Fran-
cisco, separadas por una dis-
tancia de 3000 millas, no provo-
c6 gran entusiasmo.

E]l 20 de mayo de 1927, el co-
ronel Charles A. Lindbergh, jo-
ven piloto del correo aéreo, des-
pués de volar de San Diego a
Tong Island, volé de Nueva
York =a Paris. La imagina-
cion norteamericana se desper-
to. Lindbergh se convirtié en el
héroe nacional. De 1920 a
1926 el trafico aéreo en Alema-
nia habia crecido treinta veces;
los Estados Unidos, entre tan-
to, no habian hecho sino pocos
progresos. La hazana del coro-
de Lindbergh electrizé al pais.
Los norteamericanos, de pron-
to, adquirieron “pensamientos
aéreos”. La aviacién comercial
se acepta ahora como algo prac-
ticable y como una posibilidad
de beneficios. Un diario de
Nueva York que el dia antes
de la partida habja rechazado
la relacion del wvuelo ofrecida
por 1000 libras esterlinas, por-
gue “no habria de ser de inte-
1és para el publico”, telegrafio
al dia siguiente ofreciendo 10.000

libras, cuando estaba en Paris..

La proposieiéon fué entonces re-
chazada. Los Estados Unides
habian descubierto su interés
poi la aviacién.

La prensa, especialmente la
que pertenece a William Ran-
dolph Hearst, con sus millones
de lectores en todo el pais, el in-
fluyente “New York Times”, el
“Chicago Tribune” y otros or-
ganos grandes y chicos, entra-
1on en encarnizada emulacién
para fomentar la aviacién, para
la educacion del pihiblico norte-
americano en ‘“pensamientos
aéreos”, con una decision nunca
conocida en la prensa brita-
nica. .

Los capitalistas ¥ Hombres de
empresa cohienzaron a aprove-
char esa ola de entusiaemod por
las cosas del aire. Las compa-
filas de donstruccion de avioneés
aparecieron por cientos, como
hongos. En 1925 se construye-

ron 759 aviones en los Hstados |

Unidos; en 1926 el total llegd a
1186; en 1927 el nimero subia
un poto mas, a 1962, y en el al-
timo ano la produccion casi ha
doblado, con 4000 aeroplanos de
todas clases y tipos. Su wvalor
se estima en 15.000.000 de libras
esterlinas. La Camara de Co-
mercio Aeronautica calcula gue
la produccion este ano ha de
registrar un nuevo aumento sen-
sacional de 3000 a 4000 més que
el afio anterior. El Dr. Claude
Dornier, constructor del famo-
so Dornier “Superwals”, me ad-
vertia gue esa enorme produc-
cién significa gue en motores
de aeroplanos, Europa—no Ale-
mania sola — no puede ya com-
petir con los Estados Unidos.

El Departamento de Comer-
cio de Washington informa que
hasta agosto de 1928, no menos
de 4134 aeroplanos eran propie-
dad de personas particulares en
los Estados Unidos. En abril
de este afio el niimero de aero-
planos registrados o con paten-
te temporal ascendia a 5816, con
4898 pilotos recibidos; habia,
ademas, 4468 permisos de apren-
dizaje emitidos para cerca de
doscientas escuelas, cuyos avi-
sos en los diarios y revistas de
aviacion prometian a cada jo-
ven americano la posibilidad de
transformarse en un Lindberg.
*Grandes ganancias esperan a
los pilotos bien preparados”, se
lee en los anuncios de wuna
de esas numerosas “academias
agreas”. “Su porvenir estd en
el aire”, dice otro. Una socie-
dad para el fomento de la avia-
cion ofrece una ensenanza en
el hogar de los conocimientos
fundamentales para -hacerse un
buen piloto, por sélo cuatro che-
lines. ¥l Servicio Aeronautico
Curtiss mantiene veinticinco es-
cuelas cde aviacion.

California entra en el nimeio
de aeroplanos y pilotos con 652
maquinas y cerca de 700 pilo-

‘tos. Nueva York figura en se-

gunda linea, con 487 mdagquinas
¥ 447 pilotos; Illinois (con Chi-
cago) va tercero, -con 350 ma-
gquinas y alrededor de 260 pilo-
tos. Estas cifras, sin embargo,
son ya anticuadas y deben ha-
ber aumentado en un veinticin-
co por ciento desde agosto 1l-
timo.

La Oficina de Aeronautica
del Ministerio de Comercio, que
fiscaliza Ja emision de las pa-
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tentes, anuncié recientemente -

que el afio pasado recibié 15.000
solicitudes de permiso para vo-
lar. Sesenta por ciento de ellas
pertenece a estudiantes de las
escuelas de aviacion. i

I1a misma eficina dice que
actualmente existen cerca de
1600 fabricas y empresas rela-
cionadas con la produccion de
aeroplanos ¥y sus accesorios.
Hay no menos de 1400 aeropuer-
tos vy campos de aviacion en los
Estados Unidos, lo que repre-
senta un término.medio de casi
treinta en cada Estado. Muchas
de las ciudades y pueblos esta-
blecen aeropuertos municipales.
Diez y nueve de éstos se han
agregado iultimamente a la lis-
ta. Detroit la encabeza con on-
ce campos de aviacion. Cin-

i &ﬁ_

Charles Lindbergh, as de los -
ases de la aviacion norte-
americana

cuenta fabricantes, banqueros ¥
hombres de negecios de la nom-
brada ciudad — entre los que
figura Henry Ford —, han for-
mado una organizaciéon con ca-
pital de 2.000.000 de libras es-
terlinas para hacer de Detroit
el centro de la industria aérea,
como ya lo es de la industria
automovilistica. Las condiciones
climatéricas hacen posible en
California los vuelos en todo el
aflo y presta a ese estado, asi
como a Los Angeles, la ventaja
mas importante sobre otras ciu-
dades y otros Estados.

Muchos de los aeropuertos de
los Estados Unidos reflejan en
su aspecto el apresuramiento
con que han debido construirse.
Algunos muestran la evidencia
de su improvisacion. No he wvis-
to ninguno gue pueda compa-
rarse con el de Tampelhof, el
espléndido aeropuerto que se
encuentra casi en el corazon de
Berlin, o siquiera con nuestro
hermoso Croydon. Pero no he
visto sino pecos aeropuertos en
los Estados Unidos, de modo
que por ellos no debe generali-
zarse ni juzgarse a todos.

La red de servicios aéreos de
la Unién cubre muchos miles
de millas y se extiende conti-
nuamente con asombrosa rapi-
dez. En el proximo otonio las
lineas aéreas han de exceder en
extension a las de Alemania, a

LADY
DRUMMOND
HAY

(Para LA Nacion)
LONDRES, octubre de 192%

menos que en el intervalo Ale-
mania ponga en funcionamien-
toc la proyectada linea entre
Berlin y Shangai. Se espera te-
ner tres servicios transconti-
nentales entre las costas del Pa-
cifico y del Atlantico, en agosto
venidero. Se intensifican los
vuelos nocturnos. Ademas de la
linea bien ilumi entre Nue-
va York y San Francisco, se ha
comenzado a volar de noche en-
tre Chicago y Cincinnati y entre
San Francisco y Los Angeles.
Hay grandes fanales brillantes
cada diez millas y algunas no-
ches los caminos: parpadean a
cada tres millas con destellos
de pocos segundos de inter-
valo. E

Era inevitable que el entu-
siasmo y el apresuramiento ca-
racteristicos del pais, con que
los americanos se dieron a la
aviacion después del vuelo del
coronel Lindbergh a Paris, se
mostrara con mayor niimero de
accidentes que los registrados
en cualguier otro pais en el
mismo espacio de tiempo. En
las pocas semanas que he per-
manecido en los Estados Uni-
dos en la actual visita, se han
producide numerosos desastres
lamentables de aviacion. No
creo que yo pueda ser acusada
de mestrarme muy nerviosa en
lo que respecta a viajes aéreos,
pero algunos de esos accidentes
me han impresionado por lo in-
excusables, hasta el punto de
que me hacen titubear antes de
subir en un aeroplano ameri-
cano, g

No nmie inquieta Ja clase de
material; en este punto, & lo
que ke podido observar, las md-
quinas me han parecido eéxce-
lentes, tanto en el fuselaje co-
mo en el motor. Se tratd del
elementt hHuhidng. En este par-
ticular, &l material tamblén &
espléndido y quizas no lo hay
mejor. La preparacion; sin em-
bargs, en Zlgunds casos es de-
masiado exiguéd 0, en todo caso,
no suficiente. Las escuelas de
vuelo y los colegios aéreos tie-
nen gue proveer la gran deman-
da de pilotos. A veces, el amor
por la intrepidez de los jovenes
americanos se substituye a la
seguridad fundada en la expe-
riencia de nuestros espléndidos
pilotos de la Imperial Airways
v los voladores rigidamente pre-
parados por la Lufthansa ale-
mana,

Los cursos de preparacion de
algunas escuelas de aviacion
americanas parecen demasiado
cortos si se les compara con los
cuatro afos de estudios exigidos
por la Lufthansa para el ma-
nejo de las maquinas de uno ¥y
tres motores del transporte de
pasajeros o con las exigencias
para los pilotos de nuestra Im-
verial Airways.

Los accidentes, sin embargo,
no disminuyen el entusiasmo
en la Unién por los vuelos, lo
mismo que los accidentes de
automdvil no restan la produc-
cion o el uso de los vehiculos a
motor. Contrariamente a lo que
conozco de la prensa eurcgpea,
en que no se llama la atencion
ni se magnifican los accidentes
de aviacion, los diarios ameri-
canos procuran destacar esos
desastres y a veces los transfor-
man en sucesos sensacionales.

La tendencia de los fabrican-
tes de aeroplanos americanos
de dar el nombre de “barcos” a
sus maquinas, como mas pro-
pio y digno, ¥ quizds como mas
inspirador de confianza que si
se las llamara “aeroplanos”, va
en contra de la escuela de ‘lo
mas pesado que el aire” de los
bastimentos de Zeppelin y de
otros dirigibles. Aseguran ellos,
no sin alguna razén, que sélo
sus aparatos son “barcos” y que
los aeroplanos son “aeroplanos”
v no “navios aéreos”. Quizad el
Dornier llamado Misterio X, con
sus veinte motores de 500 caba-
llos de vapor de fuerza, capitan
vy tripulacién de doce hombres,
con capacidad para setenta pa-
sajeros, podria entrar en la ca-
tegoria de los ‘‘navios aéreos’.

El interés por los dirigibles
del tipo de los zeppelines ha si-
do nulo . por muchos anos. Ei
poco que se tenia puede decir-
se que se extinguié con motivo
del desastre del Shenandoah; el
zeppelin construido para la
Union gque naufrago en una tem-
pestad con la pérdida de su co-
mandante y de mas de la mitad
de su tripulacién. La adquisi-
cion del ZR 126, que ahora se
llama Los Angeles, comprado &
Alemania para la marina de los
Estados Unidos, junto con la
infatigable obra y entusiasmo
del almirante Moffatt y del sub-
comandante C. E. Rosendahl,
jefe del dirigible Los Angeles,
ha mantenido; sin embargo, des-
pierto cierto interés.

' sas, entre las

Bl vuelo transatlantico del
Graf Zeppelin de octubie pasi-
do, en el gue el comandante Ro-
sendahl representéd la escuadra
de los Estados Unidos come
huésped del Dr. Hugo Hckener,
di6é a la idea de la navegacion
en dirigible un poderoso impul-
so en la Union. El interés aho-
ra crece paulatinamente. Dos
gigantescos navios aéreos del
modelo de. los zeppelines, los
méas grandes que hasta ahora
se han proyectado, se estan
construyendo para la marina de
la Unién en Akron, Ohio, por
la Goodyear-Zeppelin Compa-
ny La construccion de nues-
tros R 100 y R 101 en Inglaterra
han tenido, sin duda, una in-
fluencia estimulante en el De-
partamento de Marina de los
Estados Unidos, aunque los
nuestros son dirigibles destina-
dos al -comercio.

Hay no menos de tres proyec-
tos para unir San Francisco ¥y
Ios Angeles con Honolulu, &
2200 millas de distancia, con una
linea de zeppelines que trans-
portaria correspondencia y pa-
sajeros. Ahora el viaje es de
cinco o seis dias en vapor. En
zeppelin el vuelo a Honolulu s6-
lo demandaria alrededor de 30
horas. Hay grandes perspecti-
vas de que si el capital, el ge-
nio inventivo y el espivitu de
empresa de Ameérica se interc-
san en los dirigibles, como lo ha
hecho con “lo mag pesado que
el aire” desde que Lindbergh
cruzé el Atlantleo, hemos de ver
pronto grandes progresos en los
gigartesdos .}Jnl%m!tcs géreos del
tipo rigido d¢ aep:relin, que ny
se suefan toddvid en Inglate-
rra, en &lemanid ni en ninguria
otra parte. Pueden ocurrir de-
sdstres lamentables en el aive
durante &l periodo de desarro-
llo, comio ha sucedido en el nmiar
y Gturve huy diarvidniente con
los aeroplinus. Fero esto #pe
nas obstdculizard el desarroilo
de los navios aéreos o de los via-
jes aéreos en ellos, como no han
obstaculizado el desarrollo del
trafico aéreo en aeroplanos.

Los bien dirigidos ferrocarri-
les particulares de la Union, con
direcciones progresistas y de
largas vistas, cooperan con la
aviacion en vez de oponerse a
ella. Cierto namero de empre-
principales, ha
organizado una compania de
transportes aéreos transconti-
nentales, con capital de 400.008
libras esterlinas, para el trans-
porte de pasajeros en “aeroca-
rril' 'entre Nueva York y la cos-
ta del Pacifico. Los trenes ex-
tra rapidos llevaran los pasaje-
ros de noche en combinacion
con grandes aeroplanos a los
que se trasbordaran por la ma-
nana, que los llevaran durante
el dia- hasta conectarse con
otros trenes a la caida de la no-
che. De esta manera se espera
que el fiempo puesto de Nueva
York a San Francisco o Los An-
geles ha de reducirse a dos dias
y dos noches. El coronel Lind-
bergh encabeza la comision téc-
nica de la empresa de “aeroca-
oy LA

Se advierten signos en la cos-
ta del Pacifico de que algunas
de las companias de navegacién
a vapor ha de entrar en la idea
de utilizar navios aéreos. Mr,
Stanley Dollar, de la gran Dol-
lar Steamship Line, me dijo en
San Francisco que se interesa-
ba considerablemente por la
idea y que se le habia pedida
que ayudara a organizar y ha-
cer funcionar una linea de zep-
pelines a Honolulu. Existe en
algunos circulos de la Unién la
creencia de gue el Dr. Hugo
Eckener, jefe de la fabrica de
zeppelines de Friedrischhafen,
no ha sido bien tratado por el
Gobierno aleman porque persis-
fia en mantenerse apartado de
la politica, y gue podria ser in-
ducido a transferir sus activida-
des a los Estados Unidos. Su hijo
Kunt, héroe del vuelo trans-
atlantico de octubre pasado, es-
ta prestando servicios en la fa-
brica de zeppelines de Akron.
Dudo de que nada pueda indu-
cir al Dr. Eckener a realizar
semejante traslado.

Alemania ha side la nacion
“pioneer” en la construccion
de dirigibles. Inglaterra, a lo
que creo, podra demostrar que
los ha perfeccionado. Los Esta-
dos Unidos han de aprovechar
jas experiencias de Alemania y
de Inglaterra. 8i la Unién toma
igual entusiasmo en los dirigi-
bles, ha dé¢ requerirse la armo-
nia y la cooperacién entre las
agrupaciones de navegacion aé-
rea de nuestro pais, por una
parte, y la cooperacion entre
ellos y los de “lo mas pesada
que el aire”, por otra, para
mantener a Inglaterra en el do-
minio del aire, comao antes.
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| Yé gque regresan- des-
JAAM pués de varios
s 21108 de ausencia

v a los extranjeros
yue la conocen y la admiran de
antigua fecha, algo nuevo, alra-
yente, revelador de su pujanza,
de su energia, de su espiritu de
iniciativa, de su capacidad pa-
ta el trabajo y la lucha en to-
das las manifestaciones de la
vida moderna, sin_ excluir las
mas dificiles y mds complica-
das.

Ahora son dos grandes calles,

dos grandes avenidas, la Laye-
tana y la de Alfonso XIII, que
se han abierto en el centro mis-
mo de la ciudad vieja y en uno
de sus extremos, y que se van
cubriendo rapidamente de villas
suntuosas y de grandes edificios
de renta; son las residencias
magnificas que van surgiendo
como por encanio en las nue-
vas calles trazadas con criterio
amplio y previsor en el nuevo
plan de la ciudad y gue se acer-
can eada vez mas a los pl_leb'los
que en un tiempo constituian
sus bellos alrededores con los
nombres de Pedralbes, Sarrid,
San Gervasio, Vallearca, Vallvi-
driera, Sans, Hostafranchs, Pue-
blo Nuevo, San Martin de Pro-
vensals, San Andrés de Palomar
y Badalona, hoy incorporados al
ejido mismo de la Capital, co-
m> Flores y Belgrano lo han si-
do en Buenos Aires.
- Los extranjeros que visitan
por primera vez a Barcelona,
especialmente los franceses po-
co instruidos y aferrados toda-
via a la frase injusta de Du-
mas padre de que “el Africa em-
pezaba en los Pirineos”, no sa-
Ien de su asombro al encontrar-
se con una urbe modernisima y
grandiosa que esti a la altura
de las mejores de Europa. ;Co-
mo? ;Habia en Espafa una ciu-
dad tan moderna, eon calles am-
plias y bien pavimentadas, con
servicios piblicos perfectamente
organizados, con una posicién
topografica igual o superior a
eualquier otra ciudad del Conti-
nente?

Mle he particularizade con los
franceses, porque ensimismados
en sus propios asuntos y persua-
didos de que lo mejor esta
siempre en Paris, suelen incu-
1rir en omisiones y errores estu-
pendos respecto de sus vecinos
del Sur y Sudeste, los italianos
v los espafioles. Debido al es-
caso conocimiento de la vida de
esos dos pueblos, a veces dan
una importancia exagerada ¥y
atribuyen un meérito excepcio-
nal a artistas ya desmonetiza-
dos o apreciados en su justo va-
lor en sus paises respectivos. En
cambio, los publicos de las ca-
pitales mas cultas de Europa
han demostradoe recientemente,
v de una manera elocuentisima,
que no estin dispuestos a acep-
tar ni tolerar en adelante las
rarezas y extravagancias de mal
gusto gue se les ocurra a los pa-
risienses

Pero si esto ocurria en el pa-
sade, hay gue reconocer que en
la actualidad los franceses, por
lo gue a Espana se relaciona, es-
tin haciendo honorable enmien-
da de su actitud anterior y no
disimulan su admiracion, ni re-
gatean sus elogios a Espana en
general y a Catalufa en parti-
cular. Han acudide en gran
numero a visitar la expesicion;
las columnas de los grandes dig-
rios franceses y de sus mejorgs

I Palacio Nacional desde un
aeroplano

revistas estan llenas de articu-
los en que se reconocen los pro-
gresos de la industria catalana,
el esplendor de sus artes y de su
literatura, el esfuerzo inmenso
que representa la exposicién in-
ternacional.

Los demas visitantes extran-
jeros, que son muchos, especial-
mente ingleses e italianos, no
quedan a la zaga de los france-

“ges, formando un coro de ala- -

banzas, cuyos ecos se extienden
por todos los ambitos de Euro-
pa ¥y América, con gran benefi-
cio de la nacion relegada has-
ta no ha mucho 2l olvido por su
postracién y por el escaso papel
que desempenaba entre los pue-
blos dirigentes. Si las exposicio-
nes de Barcelona y Sevilla no
diesen otros resultados, que los
darin indudablemente, aungue
seria prematuro aguilatarios es-
tando en sus comienzos, este
que dejo expuesto justificaria
de sobra su realizacion .

Es la oportunidad de decir
que el pueblo catalan posee cua-
lidades que le permiten estar a
la par de los pueblos mas acre-
ditados. Es sobrio, trabajador,
inteligente, despejado, expansi-
vo, como la mayoria de los es-
pafioles, pero con aptitudes pa-
ra el comercio y la industria
que los demdas espafioles no tie-
nen. Hasta podria afirmarse
que si supiese abstraerse siem-

pre de su intransigencia, como

ahora lo hace, y aplicar a sus
manifestaciones el criterio préac-
tico gue demuestra con fre-
cuenecia, seria un pueblo que na-
da tendria que envidiar a los
mas adelantados. Los espaiio-
les de otras provincias se gque-
jan de su orgullo, de su escasc
espafolismo, de sus aspiraciones
de autonomia o separatismo; pe-
ro lo cierto es que esta vez,
déandose cuenta de sus conve-
niencias, se- ha coloeado en un
terrenc completamente neutral
y s6lo ha pensado en asegurar el
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éxito de la exposicién, dejando
para otra oportunidad la reivin-
dicacién de sus aspiraciones.
Fuera de las charlas habitua-
les de los cafés ¥y de los clubs,
nadie en Barcelona habla de la
dictadura, ni de Primo de Rive-
ra, ni de cambios politicos, ni
de atentados a la libertad o a
la Constitucion. Hasta diriass
que hay conformidad con el reée-
gimen porgue asegura el orden
que es indispensable en las cir-
cunstancias actuales. Ni siquie-
ra se protesta contra la carestia
de la vida, que era ya muy gran-
de y que ahora se ha acentuado

La Plaza de la Conquista del
barrio extremeiio, uno de los
rincones msis bellos del pueblo
espaiiol en la exposicion de
Barcelona. (Dibujo especial
para LA NACION, original de
1. Zuloaga, sobrino del famoso
pintor espaiiol)
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Pabellon de Alonso XIIT y
fuente monumental

con la llegada diaria de miles
de visitantes extranjeros que
llenan los hoteles vy las casas de
pension. HEsa enormidad de
concurrencia, en cambio, da vi-
da al comercio, a las industrias,
a los teatros, a los transportes,
y favorece las iniciativas mas
raras y mas variadas. Las ga-
nancias son faciles y abundan-
tes. Cualguier agitacion, -cual-
gquier alarma haria desaparecer
en un atomo a los forasteros,
como en los tiempos en que el
estallido de bombas habia ori-
ginado una atmosfera de temo-
res y desconfianzas y hecho

-aplicar a Barcelona calificativos

poco envidiables. Y he aqui por
qué hasta los trabajadores, tan
inclinados antes a busear pre-
textos para las huelgas y a apro-
vechar cualguier circunstancia
favorable para obiener ventajas

Jjustificadas o no, para hacer va-

ler sus reivindicaciones, se man-
tienen tranquilos, como si se die-
ran cuenta de la inoportunidad
del momento ) .

Si el pueblo catalan ¥ sus ma-
sas obreras observan esta acli-
tud hasta el fin, dardn un ejem-
plo insuperable de cordura y de
sentido practico, y estaran bien
aplicados todos los elogios que
se les tributen.

X ¥ ¥

La exposicion se levanta, co-
mo se ha dicho, no sobre el
Montjuich, sino en las faldas de
la altura de ese nombre que do-
mina la entrada del puerio de
Barcelona. El famoso castillo
gue tanto diera gue hablar en
otros tiempos por las prisiones
de agitadores y personajes, por
las condenas de muerte y su eje-
cucion, queda en su sitio y nadie

-ha pensado en removerlo. Es

simbélico precisamente que el
nombre de un lugar que signifi-
caba apasionamientos politicos
y Jlucha de clases, haya sido
escogido para celebrar una gran

fiesta de la paz y del trabajo..

Sobre la importancia de la ex-
posicion se han dicho cosas es-
tupendas. Las cifras gque dan
cuenta de los gastos hechos os-
cilan entre 130 y 200 millones de
pesetas. Ciertamente, muchus
millones se han gastado y algu-
nos mas se gastaran, porgue
hay varios pabellones de Espa-
fia ¥y de naciones concurrentes
que no estin concluidos; pero-
no me incumbe aguilatar la
exactitud de las cifras, ni es po-
sible establecerla. Eso se sabra
con el tiempo.

Me limitaré a -consignar un
breve resumen del conjunto y a
expresar alguna opinion perso-
nal, que no otra cosa puede ha-
cerse tratandose de una expo-
sicion tan vasta y de proyeccio-
nes tan grandiosas como la que
aqui se ha inaugurado. Repeti:
re, pues, lo que sin duda va co-
nocen los lectores de La Naciox
por haberlo comunicado sus co-
responsales telegraficos v epis-
tolares, a saber: que el gran cer-
tamen ocupa una superficie to-
tal de cerca de un millon dos-
cientos mil metros cuadrados, de
los que 260.800 ocupan las cons-
trucciones, 310.700 los jardines
y el resto las plazas y los pa-
seos. La parte industrial pro-
piamente dicha comprende once
edificios espaciosos en los que se
ve todo lo que la ciencia ha he-
cho en favor de la produccion
bajo sus diversos aspectos. La
agricultura y la floricultura ocu-
pan varios pabellones en que se
ve .todo lo referente a esos dos
ramos importantisimos de la vi-
da de los pueblos.

Después hay los palacios de
las artes industriales y de sus
aplicaciones, de las comunica-
ciones y transportes, del vestido
y del arte textil, de la electri-
cidad y de la fuerza motriz, de
la fotografia y cinematografia.
de las artes graficas, de las in--
dustrias. edilicias, de los depor-
tes en todos sus aspectos, sin
contar otros edificios o pabello-
nes menores dedicados a las be-
llas artes, a los servicios del
Estado, a la prensa, a las Misio-
nes, debiendo reunirse en esta
ltima los objetos gue figuraron
en la exposicion misionera del
Vaticano.

Mis de veinte naciones del
mundo han concurrido, como se
sabe, a la exposicién y han le-
vantado edificios propios, lla-
mando especialmente lz aten-
cion los de Francia, Italia y Bél-
gica. .

Esta enumeracion de edificios
apenas da unza idea de la impor-
tancia del gran certamen, pero
nada dice del color local, de su
aspecio llamativo, de las prefe-
rencias del publico, de las im-
presiones que se reciben en las
primeras visitas. Por eso hay
que agregar en seguida, que des-
de el primer momento la ilumi-
nacion fué original y fantastica,
que las foentes luminosas me-
recieron unanimes elogios y que
de noche los edificios iluminea-
dos parecian palacios de hadas
gue hacian pensar en los cuen-
tos de las “Mil y una noches"™
Hay que agregar también gue
desde la apertura de la exposi-
cion los verdaderos ‘“clous™ de
Iz misma, los gque merecieron en
seguida los elogios y simpatias
del piublico, fueron el lamsdo
“Pueblo espaficl” y el grandioso
edificio desi con el nom-
bre de “Palacio Nacional”, en la
parte més alta de la colins,
frente a Ia entrada prinecipal de
la plaza de Espafis, en uno de
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cuyos lados se ve la plaza de
toros de Barcelona.

Ha sido una idea verdadera-
mente genial la de construir en
un espacio de 20.000 metros cua-
drados un pueblo entero ge-
nuinamente espafol, compuesto
con murallas y torres de Avila,
porticos de Sangiiesa, palacios
de Caceres. casas de Burgo de
Osma en la provincia de Soria,
soportales de Santillana del Mar
en la provincia de Santander,
construcciones de Navalcarnero
y asi sucesivamente, de los mas
distintos puntos de Espaiia, for-
mando un conjunto armoénico de
un “Pueblo espafiol” de catego-
ria mediana, como dice la
‘Guia” gue se ha hecho del mis-
mo, “ni gran ciudad, ni villorrio.
2on su iglesia y sus posadas, sus
obradores y sus tiendas, sus
mansiones sefioriales y sus lares
humildes, su Ayuntamiento y su
monasterio, sus callejas y sus
plazas, dando a todos estos ele-
mentos tipicos, arrancados a la
realidad, todavia subsistente, de
la rica wariedad espaiiola, una
disposicion organica que hace
sentir, dentro de su recinto, las
palpitaciones de un pasado glo-
rioso, estructurando en el aire.
al fragor de artisticas fiestas y
manifestaciones populares, la
sutil y eterna arqultectura del
alma de la raza”

Y, en efecto, el ‘“Pueblo Espa-
fiol” estd siempre lleno de vi-
sitantes, recibiéndose en él, por
poco gue se conozea la historia
de la Peninsula y las caracteris-
ticas de sus regiones, un bafio
saludable y completo de espafio-
lismo. Bellas y garridas mozas.
cuidadosamente elegidas y ata-
viadas a la usanza antigua, ofre-
cen en venta los objetos mas di-
versos de fabricacion espaiola,
0 acompanan a los nifiocs mon-
tados en sendos asnos a través
de las calles mas empinadas del
pueblo. Se ven escenas patéti-
cas ¥y a veces conmovedoras.
Dos marineros de guerra sue-
cos, altos y rubios, se hicieron
retratar en plena calle con dos
manolas de rompe y rasga y sin-
gularmente bellas, formando un
cuadro digno de ser reproducido
por un Goya o por un Veldzquez.
En la plaza Mayor se celebran
casi diariamente fiestas tipicas
andaluzas, valencianas, aragone-
sas, gallegas o catalanas.

La construccion del “Pueblo
Espanol” ha costado varios mi-
llones de pesetas; pero se afir-
ma desde ahora gue quedara
como uno de los recuerdos y re-
liguias de la exposicion actual.
Sera ésta, sin duda, una noticia
gratisima para los que, desean-
dolo, no puedan venir a Barce-
lona este afio, ni el afio proximeo.

La otra maravilla de la expo-
sicion, a que aludia més arriba,
es la que constituye, como ya he
dicho, el llamado “Palacio Na-
cional”. Es el mas grande de to-
dos los edificios de la exposi-
cion; ocupa un area de 32.000
metros cuadrados y alcanza una
altura de 19 metros. En él se
han querido representar los pe-
riodos mds salientes de la vida
de Espana, desde la ocupacion
romana hasta fines del siglo
XIX. Todo esti ordenado cro-
nalomcamente vy los hechos his-
toéricos mas trascendentales son
recordados de una manera Ila-
mativa con los personajes prin-
cipales que en ellos intervinie-
ron reproducidos en tamafio na-
tural. Asi, por ejemplo, los Pe-
dros de Castilla y de Aragén, los
reyes moriscos, la epopeya de la
reconquista, los Reyes Catélicos

El Palacio de Agricultura
desde un aeroplanc

con la ocupacion de Granada v
la recepcion de Colon en Barce-
lona después del descubrimiento
de Ameérica, Carlos V y su im-
perio en el cual nunca se ponia
el sol.

También se ha querido refle-
jar en ese mismo edificio la evo-
luciéon del arte a través de los
tiempos en la peninsula ibérica,
v para esto se han puesto a con-
tribucion los patrimonios del
Estado, de la Iglesia, de las ins-
tituciones piiblicas y privadas y
del mismo Vaticano, que consin-
ti6 en enviar sus mejores colec-
ciones de arte religiosa. Todo
ha sido ordenado y clasificado
con leyendas dictadas por ilus-
tres especialistas ¥ perfectos co-
nocedares de las materias res-
pectivas. En gobelinos hay co-
lecciones de inmenso valor trai-
das de los museos de Madrid ¥

de los palacios reales; en docu-
‘mentos historicos hay autogra-

fos de todos los principes y re-
yves de Espana desde los tiem-
pos mas remotos. El valor de
lo que se ha encerrado en el
“Palacio Nacional” es incalcula-
ble, ¥ esto explica y justifica el
alarde de fuerza gque en él se ha-
ce y la extremada vigilancia gue
se ejerce, obligando al piiblico a
recorrer los salones en la for-
ma que se le indica, bajo los
ojos severos y escrutadores de
la guardia civil. Los magnates
norteamericanos del dinero no
vacilarian en sacrificar decenas
de millones de dodlares para ob-
tener algunos de los objetos que
el edificio encierra y ante los
cuales desfila la generalidad del
piblico con toda indiferencia.
El salon de fiestas de este in-
menso palacic es imponente ¥
ccupa un area de cinco mil me-

tros cuadrados, que pueden dar-

cabida a 20.000 personas senta-
das. En el piso alto se han re-
unido las colecciones de pintura,
escultura y artes decorativas, y

en el subsuelo las secciones pre-
histéricas. El “Palacio Nacio-
nal” ha costado también varios
millones y también, como en el
caso del ‘“pueblo espafol”, se
asegura gue tendri vida dura-
dera, aunque todavia no se co-
nozca el destino que se le dara
cuando la exposicion se clausu-
re. Las colecciones reunidas en
él tendran que volver invaria-
blemente a los puntos de proce-
dencia.

Mencionaré todavia, antes de
concluir con la exposicion, el pa-
lacio del arte moderno, donde se
reunira todo lo relativo a la pin-
tura, escultura y grabado, y el
“estadium” con wuna superficie
de 45.300 metros cuadrados, de
los que una mitad la ocuparan
los juegos. Las tribunas y esca-
linatas tendran capacidad para
60.000 espectadores. Se ve que
se han gquerido hacer las cosas
en grande.

x¥x

Pero, ademss de la exposicién
y de las innovaciones edlllcias
aue marchan a un 0 mas
rapido que el de cualquie-
ra otra ciudad espafiola y de
muchas del extranjero, Barce-
lona brinda a los visitantes
curiosidades y atractivos que
la recomiendan y que hacen
agradable una permanencia mas
o menos prolongada. Las ram-
blas de la ciudad vieja, desde €l
puerto y el monumento a Colén
hasta la plaza de Catalufia, son
de una animacion extraordina-
ria a todas horas del dia y gran
parte de la noche; las ramblas
y calles de la ciudad nueva, co-
mo el paseo de Gracia, la calle
de las Cortes, la rambla de Ca-
taluna y calles adyacentes, acu-
san un movimiento cada vez
mas intenso.

Sin hablar de las iglesias ¥ es-
pecialmente de la catedral, cuyo
mérito religioso y arquitecténi-
co es indiscutible, se imponen

Un detalle del pueblo espaiiel

Kl Palacio de deportes y el
pueblo espafiol

las excursiones al Tibidabo, a
Vallvidriera, a la Rabassada y
al monasterio de Monserrat. A
todos esos puntos se puede ir en
automévil; empero, para los que
necesiten ir mas economicamen-
te, hay tranvias y funiculares.
Desde la cumbre del Tibidabo,
que estd a 532 metros de altu-
ra 'y que un corresponsal diti-
rambico calificaba recientemen-
te de octava maravilla, se do-
mina el panorama de Barcelona
y de sus contornos.

La visita al monasterio de
Monserrat requiere una tarde o
un dia entero, yendo en ferroca-
rril hasta Menistrol ¥y tomando
alli el funicular a cremallera
que lleva a 725 metros de altu-
ra, al lado mismo del Santua-
rio. Hace poco se ha concluido
otro funicular gue ileva hasta la
cima de la montana de aquel
nombre, a 1241 metros sobre el
nivel del mar. Esta vez he te-
nido oportunidad de observar
que el Monserrat que, segtin la
bellisima oda de Ventura de la
Vega “sube—escalonindose has-
ta el cielo,—pilar robusto aquél,
—éste corona,—de la santa pa-
trona — que al pueblo catalin
tiende su manto”, se ha conver-
tido en la Meca de los recién ca-
sados catalanes gue no pueden
permitirse viajes mdés largos.
Ya que la moda requiere un via-
je de bodas, muchos de Barce-
Iona van a Monserrat, como mu-
chos de Buenos Aires van a
Montevideo. El viaje de ida vy
vuelta desde Barcelona requiere
cuatro horas solamente, pero
hay que disponer 2 lo menos de
seis o siete. No necesito entre-
tener al lector sobre las peculia-
ridades de la curiosa y original
montafia, ni sobre el prestigio
de la Virgen que se venera en
el santuario y bien acreditado
por el niimero de ofrendas gque
en él se contemplan, porque ello
consta en todas las guias y pu-

blicaciones que se han hecho al
respecto.

Hay, por 1ultimo, en Barcelena
una vida teatral muy activa, lo
que es 1mpo:.tante para los via-
jeros, tanto més que los precios
son mas moédicos que en Paris ¥
sin las molestias que suelen ori-
ginarse a los espectadores en la
capital francesa, a causa de la
intervencion abusiva y a veces
intolerable que se da a las mu-
jeres.

Empero, agregaré, a fuer de
imparcial, que en la capital ca-
talana, como en otras partes da
Espafia, exceptuando Madrid ¥
San Sebastian, escasean los ho-
teles modernos. Fuera de dos o
tres, todos son antiguos o refac-
cionados. Lo que se ha hecho
con motivo de la exposicién es
inconcebible ¥ merece las criti-
cas mas severas. En cuatro la-
dos de la plaza Espana gue da
frente a la exposicion, se han le-
vantado cuatro hoteles de igual
frente, pero de distinta catego-
ria, sin titulo ninguno y numera-
dos de 1 a 4. Todos son de mal
gusto, y si hubiese de asignéarse-
les algin estilo, seria el futuris-
ta. Luego la ubicacién no po-
dria ser peor: la plaza Espana
es excéntrica por més que dé
frente a la exposicion. ;Qué se
harid de ellos una vez que la ex-
posicién se clausure? ;Coémo ha
permitide la Municipalidad se-
mejante adefesio, si no es eila
misma su autora? Los cuatro
hoteles han excitado la risa de
todos los extranjeros que se han
fijado en ellos, sin ocurrirseles,
por supuesto, aprovecharlos en
ninguna forma.

Y puesto que he entrado en el
terreno de la critica, agregaré
que la Municipalidad haria bien
en hacer desaparecer los olores
desagradables en algunas calles
de la ciudad vieja, entre las del
Marqués del Duero y del Car-
men, ¥ en higienizar la Barce-
loneta, haciendo desaparecer los
dos o tres balnearios gue aun
existen después de la construc-
cibn de la mnueva escollera o
rompeolas que acabd con la es-
casa playa de arena que existia
¥ con los balnearios apenas pa-
sables que habia antes. El Rom-
peolas, que asi se le llama, tiene
una longitud de cerca de dos ki-
1émetros y es un paseo muy fre-
cuentado en la época veraniega,
puesto gue avanza en el mar ha-
cia la salida del puerto; pero
si no se toman las medidas del
caso, acabara por convertirse en
un foco de infeccién. Los bio-
ques de cemento armado que lo
defienden de las olas en su lade
exterior, como los que se ven en
las dos escolleras del puerfo de
Mar del Plata, se llenan los do-
mingos y dias de fiesta de miles
v miles de familias del pueblo
gue van alli a hacer sus merien-
das v a dejar sus residuos soli-
dos y liguidos con los efectos y
las consecuencias gue es facil

imaginar. El especticulo resul--

ta, 2 un mismo tiempo, pinto-
resco y desagradable.

Se objetara que la mayor par-
te de las grandes ciudades, in-
cluso Londres, Paris y Buenos
Aires, estan llenas de fallas y
contrastes de esa indole. Es
muy cierto; pero puesto gque
Barcelona merece ya figurar en-
tre las ciudades mas puleras ¥
mejor tenidas y cuenta con una
Municipalidad llena de méritos
y de iniciativas, hara bien en
cuidar hasta las menudencias
para asegurarse cada vez mis la
primacia que ya estd alean-
zando.

Archivo Historico de Revistas Argentlnas | www.ahira.com.ar
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Soled, “La Mejorana”,

destacada bailarina gi-

tana, cuyas danzas cons-

tituyen uno de los nlime-

ros de atraccién en el
San Matrin

Maestro Jacinto Guerre-
ro, gque, segiin se anun-
cia, vendra el afio pré-
ximo al frente de uma
gran compaifiia de zar-
zuela espafiola

e -

Revistas

> —

rgenti

Uno de los cuadros del especticulo titulado “La Exposiciéon =
de Sevilla”, que tiene abundantes y bonitas notas tipicas de
ambiente regional espafiol, dado a comocer por la compaiin
‘del teatro San Martin

O <

|

Liliane Georgette, de la compa-

fiia brasilefia de revistas Tro-Lo

Lo, donde acfiia con gran aplau-
so del piublico

Cuadro final de “Bataclana”, la
pieza iltimamente estrenada en
el Smart, ¥y que ha constifuido
uno de los aciertos de la tem-

as | www.ahira.com.ar
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*‘Si, sefiora, nada mas que
esto; no tiene gque recu-
rrir a remedios; comiendo
galletitas Sandwich, en lu-
gar de pan, pronto habrd
normalizado su digestién”.

Mejorada
tres veces

Tres veces hemos mejorado nuestra Galletita Sandwich, y hoy
nuestras ventas son simplemente enormes. Millares de sefioras
notan con satisfaccién que pueden conservar sus lineas elegantes,
si consumen Galletitas Sandwich Bigley, en vez de pan. Son
‘altamente nutritivas y faciles de digerir. L.os hombres las prefieren
v los médicos las recomiendan. Sandwich es la galletita ideal, y no
hay otra que sea tan practica y convenienfe para tener siempre
en casa. : '
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Las senoritas Maria Elena y Ernes-
tina Larreta Llavallol, en el golf,
esperando turno de solida.

734 i o S S e

Sentorita Maria Teresa Garciw Mansilla,
cuyas cualidades de pianista son justamen-
te apreciadas en niestra sociedad.

=

Angélica Saubidet Bilbao, hija de
Jorge Saubidet Bilbao y de Maria
Angelica de Carabassa.

s Argentinas | ww

Elena Arana Luro, rebeldndose
ante la insistencia del fotografo.

Ira.com.
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La ceremonia de Pu-
rificacion e feciuade
en e! Japin, a orilia
del rio lsuzu, s un
antiguo riteal del
sintoismo, en el gue
tomaren parte unos
ciento  cincuenlo  so-
cerdates, En el extre-
mo izguierde de |l
fila de adelante se
halla el principe Ta:
ka Kuvni, Senor Cus.
todio del Gron San-
tuario de Ise. Junto al
principe se encuentru
el conde Saneyoshi,
sacerdote principal
del santuario.

H.F.

Se produjeron escenas
extraordingrias cuendo
el barco “‘Comandan-
te Bultinek'', de Os-
tend, que llevoba un
- corgamento de aren-
gues, rompio las amu-
rras durante ung tem-
pestad en  Rossall,

{ - T cerca de Fleetiwood,
El bote salvavidos de
Blackpool, fué lleva-
L ——ty do por el camino has
- & R e te Rossell tirado per
2 o S % 5 uE ¥ 2 - caballos id
La policia se vié en la necesidad de servir de nifiera de la pequena s - el \ Cenvendise (96 p‘;::
Grenis May Hobson, cuyo nombre figuraba en una nota prendida en s : T sl nas. Fué imposible
sus vestidos al ser abandonada en el umbral de una casa de Lds An- ’ ® LA ';:;f;, g ,:d 7 st
geles, California. La policia no pudo descubrir a los padres de la - / ! ; 3 =4 s KlEbe doasads
criatura. - e R T —— - ’ — = embravecido.
A. P. A . H. P.

ECAS

ARRUGAS

Panos, Granos, Barritos
desaparecerdn

y su culis ostentara una envidiable
suavidad, blancura y lozania

— o le devolveremos el dinero

Por pecoso, arrugado, marchito o barroso
que fuera su cutis, un pote de Crema d=z
Oriente Vindobons le probara que puede sor
claro, liso ¥y lozano. Las pecas, los barritos,
los panos, las arrugas, se desvanecen bajo
la magia de esa nueva Crema perfecta.
Confiere unua tez clara, perlina y suave y
la protege contra el sol, ¢l viento y la
humedad. :

Crema de Oriente Vindobona influye sobre
las capas ocultas de la epidermis. L.as to-
nifica. Las modifica sin que nadie lo note.
Por su eficacia y por sus cualidades higie-

Los  vestidos por

hermosos que sean

wo pueden ncultar

« lay pecas, painos
Y odrrugas.

Z nicas, ha sido premiada con Medalla de
i = ] Ore por la Direcciéon de Salud Publica del
En flestas i reunio- Reino de Italiz.

nes resulte deslucido Las damas de tres continentes la ponderan
el papel de una nifia y muchos médicos la recetan.

Cewys rostro afean, Comience a usar Crema de Oriente Vindo-

pecas, manchus, gra- bona, de dia, o de noche. Sus resultados se

nos o espinitlos. notan desde el principio. Los garantizamos

= comprometiéndonos a devolver el dinero

gastado si en Vd. fallara.

La venden las casas de mas prestigio:
FARMACIA FRANCO INGLESA, Barmiento »
Florida; GATH Y CHAVES, Casa Central ¥
Sucursales; CASA SCHERRER, Sulpacha 171:
FARMACIA DEL PUEBLO, Rivadavia 7249,
PERFUMERTA VISLOWNA, Cabildo 1684,

FARMACIA GIBSON, Alsina 'y Defensa

¥ en la sucursal Argentina de los

LABORATORIOS VINDOBONA
Florida N.o 8 — Piso LY — Buenos Aires
Atendida por sehoritas

Amwn en la calle,
L personas
ywicnes Vi,  en-
cuendra, o prime-
o que . obgervun
SO0 EUS drrugas oy
denuis imperfeccio-
ney eutdneas,

POUNGS S et R o e e i | LABORATORIOS VINDOBONA T 370, 81
teresanie o Eobre  la = 2 ¥ L .
Blenco, ra Crema  de  Oriente  Viodo- | Florida N.o 8 — Pisu 1.» — Buenvs Airex
: ; bonn. Solicitelo. ' Strvase enviarme gratls el Hbrito descriptivo. de la Crema
chol, rosd, prel | de Oriente Vindobon: 3

naiuaral, oo re
rosado, oere s¢ atienden en el dia.

Pedidos del Intenar '
| NOMBRE ...

I PP S NI
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Un momento de emocion pa-
trictica. A le caida del sol,
la guardia rinde honores @
la bandera.

Escena de “yach-
| ting” dominiral
en San Isidro.

0
......
s

Otro de los tan-
tos casos de obre-
ros gue se ganan
la vide exponién-
dola continua-
'« mentle.

el record nacional de salto en alto.

Caida espectacular del caballo que montaba Victor Ferndndez
Bazdn, en circunstancias en que el habil jinete tratabe de batir

i3

. .luuag:fy' pinzoresco de lo que en térn?ir!os El fotégrafo del Jardin Zoolégico, o quien j B s
: Jouthallisticos se vonoce con el nonibre (ipico tantos hombres recuerdan con la evocecion : N\ 5 el
'.,'_ ; 2 e hmd:m— : ~ i de sus_dias infantiles. ! s L R e
Archivo Historic R Sntinas
Archivo Historicojffe Revistas Argds wany ahira com o |
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NUEVOS PRECIOS
REBAJADOS

en las medias de seda pura

Con sus nuevos precios rebajados, sin
sacrificar ni alterar en lo més minimo su
calidad, estan definitivamente al alcance

de todos los bolsillos.

Medias Kayser 90 X, con Medio Talén
(“Haf-Heel”), a $ 4.75 el par.

Medias Kayser 88 X, con Talén en Punta
(“*Slipper-Heel"), a $ 4.90 el par.

Representantes Generales:

JUAN H. KUBIES & Cia.

CANGALLO, 1342/48 — Buenos Aires

ARANJUEZ. El
pabellon donde fun-
ciona la estacion
para comunicacio-
nes radiotelefonicas
entre Espana y la
Argentina, reciente-
mente inaugurado.

T

El Rey de Espa-
nia en el instante
de establecerse la
primera  comuni-
cacion con Bue-
nos Aires.

N
La evolucion de
los vestides feme-
ninos, puesta de
relieve en la Ex-
posicion Nacional
de Belleza de Los

Angeles, predice
el retorno de ves-
timentas que se
acercan. a la de
Eva, para la jo-
ven del futuro.
En el interesante
desfile fueron re-
presentados por
hermosos mode-
los, los periodos
comprendidos en-
tre la prehistoria
y el futuro. En la
fotografia apare-
cen Madra Shan-
non, como “Eva”;
Franchon Marcha-
ret, como “La jo-
ven de la Edad de
Piedra”, v Helen
Crosby, como “La
joven de la anti-
gua Grecia”, tal
COMmo actuaran en
aquella Exposi-
cion H. P

i
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iCémo contribuyen a hacer que del
paseo se tenga un grato recuerdo mas!

Modos de servir las “EXPRESS":

En sandwiches: de caviar, fiambres en
general, queso o pasta de jamén, de
anchoas, etc., etc.

Para el desayuno o el té: solas o con
mermelada v dulces en general.

Para el aperitivo: solas o con gueso.

En la mesa: con caldo, solas o con queso, % ’h\‘ S >

entre plato y plato. ESTABLECIMIENTO MODELO

rchlvo Historico dﬁ“““ﬁh wwwithivatom.ar




1 ) LA NACION

El gobernador
de Adlabama
Mr. Bibh Gra-
ves, canducien-
do a uno de los
animailes pre-
miados en la
Exposicion de
Ganaderia de
Atlanta. A la
derecha el go-
bernador del es-
tado de Carolina

de! Norte.

i

La joven de die:
cisets anos, Car-
men Dee Bar-
nes, gulore del
libro “La cole-
giald”, después
de cuya publi-
cacion fué ex-
pulsada del co-
legio Gardner,
de Nueva York.

A. P,

—
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1 Primer Premio de Honor de § 1000-
50 Primeros Premios c/u. de .. $ 100--
500 Segundos Premios c/u. de . . $ 10-

a los concursantes que acierten el
- sexo de los 10 bebés que aparecen
en los cupones que -llevan todos los

envases de yerba
Mary Pickford, que recientemente pasé una temporada de descanso en Baden- {
" Baden, invitada por el vizconde Castlerosse. paseando en bicicleta por las calles Wl

1" NANDUTY

LA MAS CARA DE LAS YERBAS

Exijale a su almacenero los cupones
del 40. Gran Concurso Nanduty alha-
cer su pedido de yerba, para participar

en el mismo.

Son $ 11.000 en PREMIOS
Pueden enviarse la ‘cantidad de soluciones
que se deseen.

Las soluciones deben dirigirse a:

40. GRAN CONCURSO NANDUTY

Victoria 2666 Buenos Aires

MACKINNON & COELHO Ltda.

COMPARNIA YERBATERA

e o

S

Adela Hale vy Viola Kleihege, ex capitana y capitana actual del equipa de tiro femenino de la W

it Eor de-Ricvizers R0 il et

Ar L
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b

renes de Neosha
estado de Kansas

Bandu de tambn
res v cornelas 1or-
mada por 37 jo-

A. '},

Alto, Celifornia. Ostenta uno de los tmba;'os en mosaico mds

hermmm del mundo, que representa “El Sermén en la Monta-

opd o en colores y con un fondo de oro. Las baldosas fueron
importadus de Venecia en 1903.

A. P.

La faca‘lada-d.e la capilla de la Universidad de Stanford, en Palo -

Heikichi Ogawa. ministro de ferrocarriles en el
| eabinete Tunaka, cuyo procese por sobornos y
Il coriupcion dio origen a un gran escandalo politico.

)P ﬂC{

el que levanta la copita
llena del agradable ténico

Fibrol

Tonifica y Nutre

pues en ella se encierran Ios
elementos que dan fuerza y
vigor al organismo.
FIBROL hace renacer el
apetito, repone las fuerzas

fisicas é intelectuales perdi-

das por cualquier causa,

activa las funciones organi -

cas y aumenta los globulos
- rojos.

DPruébelo en casos de anemia

GRATIS: /% con cada frascode FIBROL la nueva y clegante
: copita tallada. _

En las farmacias
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Anita Page, estrelle 3

de la Metro-Goldwyn-
Mayer.

‘
¥
' 4
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Harriett Bennett, hermosa actriz norteamericana de la pantalla.

l

. Archivo Historico de Revj

Maria Alessandri. actriz milanesa, que
recibio una sancion por fumar en § > ? \
publico. e
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ADOLE

Basta probarlos para adoptarlos. - No hay si-
milar que los supere. - Para sanos y enfermos.
Para chicos y grandes. 7
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L que juega Pla-
fond debe tener
bien presente
que, con un sis-

.
o
jor beneficio re-

sulta de la terminacién del
partido en su oportunidad, sin
intentar ganancias extraordina-
rias a base de Plafond; por
lo tanto, no debe procurarse,
como en el Auction, una obli-
gacion minima, sino, por el

1

- contrario, con la colaboracién

del compafiero, llegar a um
contrato tal que pueda dar el
“game’ o, por lo menos, prepa-
rar el ‘‘score” en una-situacion
que facilite la salida en una
mano proxima.

Asi es como—si no conviene
una declaracion minima con
superabundancia de elementos
—resulta mas pernicioso exage-
rar; careciendo de las bazas
indispensables.

He tratado en el Auction los
aspectos psicolégicos de la de-
claracién. No quiero, pues, re-
petirme, y paso a considerar el
remate inicial en Plafond ¥
su caracteristica principal, que
consiste en obtener el contrato
necesario para ganar el “game”
combinando Iégica y habilmen-
te, durante el remate, los jue-
gos de un mismo bando.

¥ ¥ X

Milton C. Work, en. su ulti-
mo tratado, “‘Contract Bridge
For All", después de ocuparse
de la declaraciéon en general,
intenta simplificar todas sus
reglas de una manera priclica
y clara, al alcance de los juga-
dores mads reacios. Para ello
aplica en la declaracién un vie-
jo sistema que actualiza con
ciertas moedificaciones, y que
consiste en dar un valor deter-
minado a los honores (se tra-

ta del, sin triunfo) en la si-
guiente forma:
Un As vale . 4 puntos
Un Rey vale. . . 3 ¢
Una Dama vale. . 2 o
Un Jack vale . . 1 o
Dos diez valen . . 1 "

Hay también valores suple-
mentarios que deben agregarse
a la suma de puntos. Cinco
cartas seguidas, encabezadas
por As, Rey o Dama, pueden
valer:

Cuando solo. tienen

un honor . 1 punto
Cuando cuenta con

dos honores . 2 puntos
Cuando cuenta con

tres honores . 3 .

Una mano compuesta de:
Piques: A—10—X
Corazones: K—10—X
Diamantes: Q@Q—X—X—X—X
Tréboles: X—X
Resulta, a los fines del Sin

triunfo, y segun este sistema,

contando con los siguientes
puntos:
Pique: A . . . = 4 puntos
Corazones: K ., =5 4
Diamantes: Q . = 2 4
Dos diez . = 1 punto
Serie de § carta-:

por la Dama . =1 "

Potal . . . 11 puntos

‘Nutritivo
Digestivo .

Pidalo a su

Representante:
J. SICCARDI
Arlcﬂ_cho_ao 2
U, T, 47 (Cuyo 4237
Distribuidores >

. VIAPIANA ¥ !‘ERNANDEZ
Mercado del Puert-

tema de marca
racional, el me-"
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PLAFOND

Ahora bien, las necesidades
para declarar un Sin Triunfo
varian, como es légico, segin
la posicion de los jugadores.
Para facilitar la comprensién
mantendré, al referirme a ellos,
la némina que uso en el pro-
blema.

El dador, o sea Sur, necesita,

A=-10||5-2 [|A-Q | |K-10
' 8 7-6
NORTE

Se jueg sin . triunfo.
Sur tieme la mano.
Norte y Sur hacen
diez. de las once bazas
contra cualgquier defen-
sa de Este y Oeste.

OESTE
LSd

(En la. edicion de ma-
fiufia publicaremos la s0-
lucion de este problema)

SUR

para declarar un Sin Triunfo,
13 puntos como minimo, o sea
una mano equivalente a

Pique: A—10—X . . = 4 puntos
Corazon: Q—9—X. . =2 "
Diamte.: A-J-X-X-X = 5 3
Prehols 3c=2X - . o =
Cinco cartas por dos
honores . ., . . . =2 U
Tafal .. - 8 punto's
Oeste, el segundo jugador,

disminuye sus necesidades has-
ta doce puntos. Ello es muy
explicable, pues ha callado uno
de sus enemigos y puede con-
tar todavia con su companero.

Norte. el tercer jugador, pa-
ra decidirse a. abrir el -juego,
habiendo pasado los dos prime-
ros, debe suponer buena mano
a Este, v por lo tanto necesita
un juego regularmente fuerte,
equivalente a 14 puntos.

Este, cuarto jugador, callan-
do todos, resulta arbitro del
momento y puede resolver,
abrir o concluir con el remate.
En el primer caso permitira a
los contrarios entrar nueva-
mente en actividad si hubieran
pasado con palos descabezados
0 elementos que no justifican
una primera declaracién. Su
responsabilidad es grande y la
declaraci6én de su Sin Triunfo
le exige al menos 15 puntos.
Es evidente que todos esos pun-
tos a que me refiero deben es-
tar mas o menos repartidos en
tres palos. Si ellos estuvieran
concentrados en uno o dos, des-
apareceria, como es natural, el
Sin Triunfo, para dar lugar a
la declaracion de palo.

Para declarar dos Sin Triun-
fos iniciales es necesario tener
un minimo de 17 puntos en
cualquier posicién, con ataje a
los cuatro palos.

Tratdndose de tres Sin Triun-

o

A=D

R

10-3

La segunda mano (Oeste) es
quien ha abierto el remate con

un Sin Triunfo. Este,

puede

ayudarlo con nueve puntos has- -

ta dos y con doce hasta tres.

Si Norte es quien lo declara
en tercer lugar, Sur, con s6lo
siete puntos, puede aumentar el
remate a dos Sin Triunfos y con
diez hasta tres.

Habiendo abierto la cuarta
mano, Oeste estd en las mis-
mas condiciones que Sur res-
pecto de Norte, es decir, siete
puntos justifican el aumento a
dos y diez a tres.

Un ejemplo. Norte abre el
juego con la siguiente mano:

Piques: K-10-X . . . = 3 puntos
Corazones: Q-J-X-X. =3 7
Diamtes.: A-K-X-X. = 7 ]
Tréboles: J-X . . . =1 7

Sur puede aumentar la de-
manda inicial de un Sin Triun-
fo hasta dos con la siguiente
mano:

Piques: Q-X-X. . . = 2 puntos
Corazones: K-X-X-X = 3 e
Diamantes: X-X-X. = 0 4
Tréboles: Q-X-X . . =2 "
Total . . T puntos

Podria aumentar hasta 3 si
tuviese un Rey més en esa ma-

IStOrico

Un ..‘iin Trianfo Dos Sin Trinnfos | Tres Sin Tl‘iullll.'tls

Puntos n:l:‘?; Puntos pgf:‘t’f“ Puntos p::::ﬁiﬁ
DO L S R R R O IR 4
g I B o R [ DAT (e T [ 4
g B e e T
s it oo SR L e ] (B i

fos, las exigencias aumentan a
21 puntos.

En resumen;: °

Pasemos ahora a estudiar las
necesidades que exige el au-
mento voluntario de un Sin
Triunfo del compaifiero, tenien-
do en cuenta la posicién y el
minimo de elementos que de-
bemos suponerle.

Si Sur, el dador, ha declara-
do Sin Triunfo, Norte puede
aumentar a dos esa primera
demanda, teniendo en su mano
honores por valor de m’leve
punios, y a tres s tumes

‘evistas

no, pues entonces el total de
puntos seria diez.

X x %

Aumentada a dos Sin Triun-
fos, la declaracién inicial de
uno, ;qué elementos necesita el
primer declarante para llevar
el remate hasta tres Sin Triun-
fos? ]

LEON

BAL
reentl
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1 s

DECLARACIONES
DE SIN TRIUNFO

Si el dador lo ha declarado,

.y Norte ha dicho dos, Sur ne-

. cesita quince puntos en la ma-

no para decir el tercero.

Las mismas exigencias nece-
sita Este en el.caso de que sea
Oeste quien haya aumentado la
declaracién a dos.

En tercera y cuarta mano se

“‘K-J'—s

*0-3-6

Justifica el aumento a tres
cuando el compafiero ha dicho

27

que justifiquen una declaracion
de tres Sin Triunfos, debe su-
mar por lo menos 24 6 25 pun-
tos.

Un ejemplo:

Norte—Piques: K—X—X
Corazones: K—X—X
Diamantes: Q—X—X
Tréboles: J—X—X—X

Sur —Piques: A—Q—X
Corazones: A—X—X
Diamantes: A—J—X—X
Tréboles: 10—X—X

.Sur, el dador, no tiene los
requisitos necesarios para po-
der declarar dos Sin Triunfos
en su primer remate, pero debe
iniciarse con uno. Norte, que
cuenta con nueve puntos, au-
menta a dos esa declaracién, ¥
Sur, que tiene el minimo reque-
rido, puede decidir la declara-
cién de tres Sin Triunfos. El
resultado probable de la com-
binacién de ambas manos seri:
tres bazas a pigue, dos a cora-
zén, tres a diamante y una a
trébol.

El éxito en el Plafond depen-
de en gran parte del criterio
en la apreciacién de los ele-
mentos que inducen al jugador
a pasar, declarar o aumentar.
Y si se cree obligado a iniciar-
se rematando, debe tener siem-

Puntos necesarios Puntos mecesarios pa-
Declata un Puntos par:‘l"m?:;‘lilz:r > ::nr'!m“:‘leﬂ :ea"::.neé: '!:;;
Sin Triunfo NeCrsarios A dos Sin A tres - l1|. a_\'ml:l del compa-
Triunfos | 8. Triunfos | Aere, pueda aumentar
SUR ‘
(dador) 13 9 12 15
OESTE ; '
20. jugador 12 9 12 15
NORTE
3er. jugador 14 7 10 7
ESTE
40. jugador 15 7 10 17

dos si se poseen diez y siete
puntos.

Hago notar que la suma de
puntos entre las dos manos,

pre presente gque hay un com-
pafiero que sabe y puede hablar
y del cual no tiene derecho a
prescindir.

IEszz NINA de la SOCIEDA

es adorada por todo el mundo.
Continnamente estd rodeada de
admiradores — cuando esta al aire
libre. Pero adentro—las cosas
cambian — todos le huyen.

La verdad es que la causa—
que pasa desapercibida al aire li-
bre,—se manifiesta instantinea-
mente en el salon.

Ninguna persona inteligente pue-

. de pretender completa inmunidad
del mal aliento.

El mal aliento es Ia falta social
més detestable e imperdonable. Su
preswcla. no es notada por sus
victimas — por lo que es la dltima
€os2 que nos imaginamos tener —
cuando deberia ser la primera.

La finica forma de tener siem-

WWW.d

pre el aliento fuera de toda sospe-
cha—es de enjuzgarse la boca
con ESTOMATINE todos los
dias, a la manaua, a la noche y
antes de reuniones.

Siendo un geruucnda eflm,
ESTOMATINE ataca primero las
causas que producen los malos alo-
res v luego —siendo un poderoso
desodorante — destruye los olores -
mismos

Use ESTOMATINE todos los
dias —es mejor ser p. que
ser desairada.

Compre ESTOMATINE en las
buenas farmacias o remitz $ 2.—
a la Compafiia Industrial Farma-
céutica, calle Cangallo, 2563, Bue-
nos Aires, y recibird un frasco a
vuelta de correo.
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N movimiento
perfectamente
vigible se mani-
fiesta, al fin,
desds: hace al-

e SUn tiempo, en

Paris, contra la
aceptacién pasiva de la absur-
da pintura extremista y contra
las costumbres de agio, cuyos
manejos he denunciade de
tiempo atras en estas colum-
nas. Ya se tiene de sobra con
los “fauves”. Se fundan ligas
para la defensa del gusto fran-
€és. Una de ellas esta presidi-
da por M. Lebn Bérard, gué
goza de una autoridad de le-
trado y de hombre de gran
gusto, y ha sido varias veces
ministro de Instrniceién Pabli-
¢a. Se fundan revistas ¢ insti-
tutos para restavrer el dibijo
y la ensefianza técpica de 1as
artes. Esos son sintomas pre-
ciosos, y a ellos es preciso afia-
dir diversas encuestas abiertas
en la prerss, ciyd tendencia
genéral no es nada tiérna para
os fabricantes de fealdades,
demasiado tolerados hasta alio-
ra. La opinién pfblica se inte-
resa. Muchas gentes honradas,
que soportaban.la fealdad co-
mo un desafio, sin atreverse a
protestar, ahora expresan sus
juicios sin ambages, y el sno-

bismo trata de encontrar otros -

argumentos y asuntos de cu-
riosidad gque las figuras mons-
truosas y los cuadros geomé-
tricos.

Esta efervescencia de la opi-
ni6n es mas importante que
los Salones. Conforme la cos-
tumbre, en el mes de mayo 1ul-
timo hemos tenido que asistir
a tres, sin contar las innume-
rables exposiciones particula-
res, jcuyo nimero puede esti-
“marse en cien por semana! En
los tiempos en gue no habia
méis que un Salén, gran oca-
sién anual de saber adénde se
encontraba la evolucién picté-
rica, era habitual que el eritico
comenzara por algunas consi-
deraciones doctas y generales.
Pero esas vastas reuniones han
perdido su significacién estéti-
ca, desde que tantas galerias
nos muestran todo el afio los
resultados de una superproduc-

cién obsesionante. L.os grandes

Salones son asociaciones de in-
tereses; ya mo son fuentes in-
dispensables de informacion,
oportunidades para los descu-
brimientos, ‘“graficos de tem-
peratura”. No se los necesita
para encontrar o volver a ha-
llar a los hombres de valor
que nos atrajeron en las ex-
posiciones individuales; y es
imposible o infitil formular la
lista de los expositores secun-
darios. Se precisa, por oira

LA NACION

LA PINTURA EN FRANCIA

LOS ARTISTAS FRANCESES

parte, iina resistencia fisica es-
pecial para conservar 16s 0jos
y el juicio en esas exhibiciones
kilométricas de cuadros dis-
pares.

La Sociedad de los Artistas
Franceses ha sido la célula
madre. By detestada por todos
los extremistas, ¢omo si toda-
via fuera la ciudadela de un
academismo nefasto, que Yo
combfi én mi juventud y que
murié Hacé treinia afos. Re-
sulta injusto negar & ess socie-
dad la posibilidad de admitir
un espiritu nuevo. En ella hay
miichos joveses;

&l talento ptie=
de aparéear En
cualquier Parte
y €l conjunto de
férmulas extre-
mistas constitu-
¥e un acade-
misme sectirio
no meénds de=
testable que el
antiguo. A to-
das partes don-
de. entro olvi-
do lo que he po-
dido sufrir de
parte de las ca-
pillas y de los
intereses. Bus-
€0 y espero la
obra que ha de
emocionarme,
sin tener en
cuenta su pro-
cedencia ni su
firma. En el es-
tado de violen-
ta confusién en
que sSe encuen-
ira una época
prendada de la
pintura, puede
surgir un genio
tanto de la Vi-
lla Medicis co-
mo de Montpar-
nasse. Seamos
suficientemente
independientes
para no depen-
der de los fal-
sos independien-
tes, comparables
en arte a los
empresarios de huelgas. Hubo
€n ese Salon una exposicién
retrospectiva de Paul Baudoy,
por el cincuentenaric de su
muerte. Era éste un noble ar-
tista, inquieto y generoso. De-
coré la Opera de Paris, entre
otros trabajos importantes. Se
le puede censurar. Pero si se
pusieran los hacedores de es-
bozos al pie de las paredes de

1 4eigoB, guicre decir "proteccién” en todos los idiomas.
|

R

NAsola vez que seuse
un vestido sin la pro-
teccién de las Sobaqueras
de Kleinert puede ser sufi-
ciente para echarlo a per-
der. El olor caracteristico
y ofensivo de la transpira-
cién y las m i3 que
ésta deja en la Topp son
imperdonables: jes fa.
cil y econémico evi
bas cosas!

é;fdle la Pena?

Sobaqueras de Kleinert,
los vestidos de Ud.—por
finos y vaporosos que sean
—se mantendran limpios
e inmaculados, reten
su belleza primitiva y du-
rardn més.
LasSobaquerasdeKlein-
ert constituyen gﬁranti-
zada proteccibn. e

"Ud. la marca “Kleinert’s”

cuando compre sobaqu

— LA SOCIEDAD NACIONAL —

POR -

CAMILLE

MAUCLAIR

{Para La NAcCIoN)
PARIS, octubre de 1829

la Opera, podria preguntéirse-
les cémo las habrian de cubrir
decentemente con sus mnatura-
lezas muertas y sus geome-
trias. El arte mural es el gra-
do més elevado de la pintura;

Uno de los cuadros de Antonio

Ortiz Echagiie en gue alcanza

expresion mas cabal su arte
recio y suntmnoso

en €l se requiere estilo, imagi-
nacién, simbolismo y no sodlo
embadurnamiento.

La impresién general gue se
extrae de este Salén es la de
un gran namero de pintores
capaces-de representar, con ha-
bilidad y gusto henorables, ceo-
sas dignas de ser representa-
das. Es lo que se llama trivial-

" mente talento, cuyo valor dis-

minuye en proporcién al ntme-
ro de exposicioneés que lo de-
muestran. Es sorprendente la
cantidad de hombres y muje-
res que saben edificar e ilumi-
nar un sitio o una figura de-
centemente, sin dar una ver-
dadera impresién de arte. Es
preciso no pintar como criatu-
ras o como locos, sino saber
olvidar lo gque ha tenido que
aprenderse. Nadie lo olvida

.agui para elevarse por encima

de la férmula bien aplicada.
Cuando un arte tiene tantos
procedimientos y tan pocas co-
sas urgentes y profundas que
decir, se acogeria con jabilo el
decreto de un tirano que orde-
nara la cesacién de toda pro-
ducecién durante cinco afios, a
fin de reflexionar en recogi-
miento. Seria inatil citar nom-
bres. He de limitarme a sefia-
lar los grandes y hermosos re-
tratos de M. Ortiz Echagiie,
que estd en el primer rango de
los pintores de la Espana mo-
derna, y el profundo retrato del
actor Jacques Copeau, por Paul
Albert Laurens. Estas obras
dominan €l Salén. En el actual
hormigueo de individualidades,
las tendencias son las que va-
len, méas que los expositores.
Unos y otros permanecen esta-
cionarios, y si he encontrado
hombres de talento y de gusto,
he salido sin haber encontrado
la obra desconocida que agita
el juicio y estrecha el corazén.

Hace cuarenta afios que se

LAS TULLERIAS

fund6 la Sociedad Nacional, se-
parando un enjambre del anti-
guo Salén fmico. Se distinguié

~abriendo ampliamente sus

puertas a los extranjeros, al
impresionismo y a las artes de-
corativas. Tuvo gran brillo.
Hace cinco afios, un cisma nue-

vo condujo a parte de sus ar-.

tistas a fundar un tercer Sa-
16n, llamado ‘“‘de las Tullerias”,
¥ la otra parte se reconcilié
con los Artistas Franceses.
Las dos sociedades se dividen

" el Grand Palais. Conocedoras

del peligro de las divisiones,
. detestadas igual-
mente por los
extremistas, cul-
tivan Ias rela-
ciones m&as cor-
diales. Sin em-
bargo, no se
confunden, bien
gue los jurados
indulgentes ad-
miten mediocri-
dades que no de-
berian aceptar-
se €n ninguna
parte, sino en
los Independien-
tes, donde cual-
guiera tiene el
derecho de en-
viar cualguier
cosa. Hay una
politica de la de-
recha y de la iz-
quierda en pin-
tura, y esto es
ridiculo y fu-
nesto; lo esen-
cial es el talen-

mucho. La casa
esté presidida
por el gran ar-
tista Forain, en
cuyo espiritu los
honores oficiales
no b'an extin-
guido la iro-
nia y el ardor

se encuentra
alli como en
€l otro Salon,
ninguna obra

esperada; perc hay un lote de
pintores excelentes, conocides
desde hace mucho, que conti-
nian poniendo una sensibili-
dad refinada &l servicio de una
técnica escrupulosa. Ciertas
obras sentarin siempre a cier-
tas almas hechas para gustar-
las y comprenderlas. Lo res-
tante es la maquina de fabri-
car gloria, es decir, dinero,
“pluff’, nada. Las obras de
Forain, de André Maire, de
Hugues de Beaumont, de Jaul-
mes, entre algunos otros, bas-
tan para mostrar la ridiculez
dc las pretensiones del judeo-
germanismo de Montparnasse,
comprometiendo a la tradicién
francesa “agotada” a renovar-
se para una “pintura europea’,
fabricada en serie, sobre teo-
rias que no tienen en cuenta las
razas.

El Salén de las Tullerias fué
fundado por cierto ntmero de
descontentos de la Sociedad
Nacional. Primero expuso en
un pabellén del jardin de las
Tullerias, de donde tomé el
nombre. Luego encontré domi-
cilio a las puertas del Bosque
de Bolonia, en galpones de ma-
dera. Ahora se ha establecido
en la calle de la Universidad,
en un Jocal improvisado, pero
siempre se le llama el Salén
de ‘las Tullerias. HEste Salén
némade es un arlequin. Es mu-
cho mas confuso y vivo que los

otros. En su mezcla de tenden-

cias se encuentra lo mejor y
lo peor. Nadie se aburre alli,
Y luego es pequeiio, lo que re-
sulta misericordioso para €l vi-
sitante. Hay alli una vieja fa-
lanje de expositores de la So-
ciedad Nacional, que reunen
personalidades que fueron o
continian siendo célebres, y a
los que se han afiadido, en vir-
tud de invitaciones muy ecléc-
ticas, obras de toda proceden-
cia y de todos los géneros, co-
micamente diferentes. Eso va
desde las confiterias académi-

' .cas més pasadas de moda has-

ta las insanias cubistas, gque

to, y aqui bhay .

combativo. No:

asombrosa, in-

también han pasado de moda,
hasta los prolongamientos de’
la pintura impresionista, hasla
las figuras para los nifios. Es
realmente un arleguin pictéri-
co, representativo de una épo-
ca desequilibrada, afiebrada,
caida en las contradicciones de
dos y tres generaciones, que
bien que abrigadas bajo el mis-
mo techo, se dan de empello-
nes con fealdad. Lo gque resul-
ta singular y entretenido es
que ese caos esta presidido por
Albert Besnard. Fiste gran pin-
tor ha sido recargado de ho-
nores oficiales. Fué director de
la Villa Médicis, en Roma. Es
miembro de la Academia de
Bellas Artes y también de la
Academia Francesa, lo que pa-
rece excepcional para un pin-
tor. Es Gran Cruz de la Le-
gién de Honor. Sin embargo.
siempre ha conservado un es-
piritu de independencia que lo
ha llevado a una situacién ex-
trafia. Como director de la Es-
cuela de Bellas Artes, protege
oficialmente una ensefianza que
todos los “fauves” rechazan.
Como presidente del Salén de -
las, Tullerias, cubre con su fir-
ma y con su autoridad moral
las cosas més contradictorias a
lo gue recomienda en la otra
casa, Lo hace por cortesia o
amplitud de espiritu. Deberia
légicamente renun en la
Escuela o en el Salén. Podria
pensarse que los jévenes extre-
mistas agradecen a este octo-
genario glorioso al comprome-
terse agi por ellos. De ningun
modo. Besnard es injuriado fre-
cuentemente en los periddicos
que adulan a los “fauves”, y
se finge ignorar su obra, por-
que en esos ambientes la gen-
tc es tan ingrata como brutal.
Apenas se acuerda un sitio de
principiante en ese Salon a las
obras luminosas y encantado-
ras que el maestro continia
produciendo. A su rededor se
encuentran hombrecs de gran-
des méritos, veteramos estima-
dos de tiempo atras, Georges
Desvalliéres, André Strauss,

. Charles Guérin, Flandrin, ent:o

otros. Esos son artistas que
hacen auténticamente arte mo-
derno y vivo. Cierto ntmero de
japoneses, imitando penosa-
mente el género montparnasia-
no, nos demuestran el peligro
de olvidar la raza, la patria, -
la tradicién, para desarraigar-
se y dejarse enloguecer por el
“pluff” de Paris, es decir, de
cierto Paris internacionalizado.
K= lastima ver esos hijos de
urc pais adorable olvidar el gus-
io matal para copiar nuestros
ruidosos ‘“parvenus’”. El mismoc
accidente ha ocurrido a los
suecos, de los cuales se nos
han ofrecido en el pabellén de
Marsan y en el Juege de Pelo-
ta dos abundantes exposiciones,
una antigna y otra moderna.
Después de haber tenido artis-
tas eminentes, como Larsson y
Zorn, los jovenes suecos de ha-
ce veinte afos se han dejado
categuizar por los cubistas y
log “fauves” parisienses; y lo
que ahora hacen no tiene nada
de sueco. Son sencillamente co-
sas detestables e impersonales,
gue podrian haberse pintado en
cualquier parte. No se puede
comprobar de una manera mis
patente el enorme error del in-
ternacionalismo en arte. En
todas partes donde los merca-
deres han conseguido imponer-
lo. se ha podido presenciar la
caida: brusca. Si el arte no tie-
ne patria, los artistas la tienen
v ésta les aconseja lo mejor er -
ellos mismos, y si lo olvidan,
estdan perdidos. Esa es una ver-
cad de la experiencia que sée
ha querido negar, y 'que, por
fortuna, el ptblico comienza a
advertir. Pero ese error habra
costado caro. Nuestra época le-
gara al futuro invenciones cien-
tificas maravillosas, pero no ie
dejara nada en arquitectura ni
en pintura por lo producido
desde hace veinte afios, sino
fealdades y desbrdenes. Quiza
se haga mejor en reconocer
francamente que el genio hu-
mano pasa forzosamente por
periodos de desigualdades. Des-
rués del gran florecimiento
gue nos di6 a Manet y a Pu-
vis de Chavannes, a Degas, a
Renocir, a Besnard, era inevi-

(Continiia en la pag. 32)
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The Weaver-Jackson Compcmy

Los mds eminentes espec1ahstas en

belleza de Hollywood

recomiendan el uso diario del jabén Palmolive

- “La sociedad aqui es muy cosmopohta, como.
también, nuestra clientela. Y tenemos.que
conocer todos los tratamientos de belleza que
estén de moda en Europa... Entre estos el mds
famoso es el tratamiento del jabén Palmolive
"..: usado por las bellezas mds famosas de

Europa.”

OLLYWOOD, meca de la
belleza, escucha a los especia-

listas en belleza con el mismo res-
peto que escucharia a los doctores.

Pues en Holiywood, la belleza
indica éxito y un cutis encantador
le: vale mis a una mujer que cual-
quier otra cosa eén el mundo.
iEstas son noticias importantes de
belleza!

" Escuche, entonces, lo que dicen
los especialistas de The Weaver-
- Jackson Company . . . quienes cuen-
tan entre-sus clientes a méas de la
mitad de las famosas: estrellas del
Cine. :
El lugar donde se hermosean las
estrellas de Hollywood

“Entre nuestros clientes se encuen-
tran las mujeres mas distinguidas,
de gustos mas refinados y miés
prominentes de Hollywood, Los
Angeles y Pasadena. Estamos orgu-
llosos de atender a mis de la mitad
de las mujeres de la industria ci-
nematografica.”

“Nosotros somos propietarios y -
dirigimos 10 elegantes y distingui-

dos salones de belleza, que forman
la unidad mas- grande que existe
en ciudad alguna del mundo, y

uno de nuestros mas prominentes

En todos los gmndes salones de be
lleza en Paris, los mas eminentes
especialistas recomiendqn a sus clien-

tes que usen un j solamente

Palmolive.

salones se encuentra en &l Hotel
Ambassador.”

“La sociedad aqui es muy cos-
mopolita, como también, nuestra

_ clientela. Por lo que debemos de

conocer todos los tratamientos
de belleza que estén de moda en
Europa.”

“Entre estos, el mas famoso es
el tratamiento del jabén Palmolive.

Este jab6n estd hecho de los aceites
de palma y oliva. Frétese usted la

" cara suavemente con la espuma de

este jabon, hasta que note usted
que €l cutis esté limpio. Después
enjudiguese y séquese perfectamen-
te. He aqui el tratamiento de be-
lleza usado por las mas famosas
bellezas de Eumpa

sus distinguidos clientes;

Interior de uno de los diex famosos salones debeﬂe.z:a
umtadopormasde

de Weaver-Jackson en Hollywood,

la mitad de las celebridades del mundo cinematogrd-

fico. Los salones de The Weaver-Jackson Compuny son !

conocidos en todo Los Angeles, Pasadena y Hollywood. |
2 v |

Docenas de especialistas de
Hollywood recomiendan este fa-

‘moso tratamiento del jabén Pal-
molive. Y mas de cuatro mil espe-

cialistas en los Estados Unidos de
América les dan a sus clientes este
mismo consejo.

En Paris, la cuna de la belleza,
todos los especialistas aconsejan
lo mismo. Por ejemplo, Lina Ca-
valieri, la que fué célebre artista

de épera, ahora les dice a las mu-

jeres mas distinguidas de Paris
como deben de conservar su in-
apreciable belleza: Massé; Vincent;
Delord et Bion; Payot—todos los
especialistas dé renombre en belleza
en la hermosa capital de Francia
recomiendan el jabén Palmolive a
y en
Viena, Berlin, Budapest, Roma,
Madrid, Londres — en todas las
grandes capitales de Europa, le
dan a usted el mismo consejo,
“Proteja su belleza con el jabén
Palmolive.” Colgate Palmolive Peet
Lda. S. A. Ind.; Buenos Aires.

Una enredadera de floves en el
hermoso Hotel Ambassador, en
donde estd situado uno de los mds
famosos salones de belleza de The
Weaver-Jackson Company.

JABON PALMOLIVE
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Traje de sport de Chantal, en
jersey color cuero, Tojo he-
rrumbre -y marron

LA VARIEDAD Y EL BUEN
GUSTO DOMINAN EN LA
COLECCION DE CHAMP-

COMMUNAL
A nota practica es muy im-
I portante para mi, pues
considero que, a pesar de
la femineidad de la moda, no de-
bemos olvidar gque vivimos en
una época de movimiento que

nos exige derroche de tiempo Y °

energias.

Tenge en mi coleccién un mo-
delo de viaje en tweed gris
amarronadg. con .lineas sueltas
v comodas, pero que lleva la
etiqueta “para viaje {inicamen-
te”, pues conviene un traje co-
modo que permita libertad de
movimientos en una tela dura-

ble y resistente; serd adecuada
para usar en los diversos sitios
por donde se pase, sin gue se pa-
rezea un turista. Este modelo
tiene un reverso gque puede gui-
tarse, en lana liviana color rojo
obscuro, que, a su vez, puede
servir de tapado liviano. Kl ves-
t{ido es en crépe de lana beige,
de corte sencillo, ¥y puede usarse
con o sin cinfuron rojo.

Otro modelo que también con-
sidero practico es un conjunto
de tarde. El tapado es en lana
negra adornade con dobleces en
curvas, de lo mismo; su corte es
recto ¥ con vuelo en la parte in-
ferior. Bl vestido es en crépe de
Chine negro, con cuello echarpe
suelfo en georgette verde. Este
cuello puede cambiarse segun el
color que convenga al momento.

- He creade muchos trajes de
noche en tonos pastel suave, co-
mo para usar en las noches de
verano. Uno de éstos es en un
tono de azul muy sutil, pn chif-
fon. El cuerpo es liso y la falda
cae en “drapés” suaves, con el
vuelo en la parte posterior. Otro
es en faya rosa con volados an-
chos en diagonal en la falda.
También tengo un modelo en
encaje y chiffon en verde pali-
do, muy fresco y juvenil. Algu-
nos modelos en mousseline .de
soie son muy bomitos. Un con-
junto en azul y blanco es pre-
cioso. El saco sueltc en chiffon
cae casi hasta el ruedo del vesti-
do. El conjunto se usa mucho
en mousseline de soie, sobre to-
do en “imprimé”.

Para vestidos de baile queda
precioso un medelo con falda
muy amplia, en encaje, con una
sobrepollera corta con cinta que
ata en un modo detrdis. Este
mismo modelo se ha repetido en
imprimé, con la cinia en el tono
del imprimé.

Suelo emplear la piel para
adornar mis sacos de mo
ne de soie. Un conjunto de no-
che que ha tenido mucho éxito
es en imprimé negro y rojo muy
obscuro; el vestido sobre viso
negro ¥ el saco large con cuello
de zorro negre. La combinacion
riginal y de i efecta.

IVO

ISTOriICO

Traje de Ma- Conjunte de
ry Nouvitz- baiio de Le-
ky, saco en long, adorna-
tweed mnegro do con dibu-
¥ rojo, jum- jos en ama-
per em erépe rillo ¥ na-
r o j o, panta- ranja
16n megro

LOS TRAJES
POR EV A

L iniciarse el verano vuelve
A a reconcenirarse el interés
= sobre los trajes de sport
va gue en esta estacion su em-
pleo se intensifica en una pro-
porcién superior al uso gue se
hace de estas prendas emn otras
temporadas. Entre las telas que
se usan, el jersey sera el prefe-
rido, como también el tweed en
sus nuevas combinaciones, otras-
lanas livianas, el shantung y el
- hilo.

Champcommuna! tiene un con-
junte en marron; la falda corta-
da en godets y abrochada a la
blusa, en jersey beige. Un tapa-
do recto en jersey marron com-
pleta este ensemble practico.

Jane Regny usa mucho el hi-
lo para los trajes de.verano y
tiene toda razdm, pues nada es
méas agradable gque uno de esos
trajes frescos, recién plancha-
dos, tan faciles de poner y tan
adecuadeos para los grandes ca-
lores. Uno de sus modelos més
bonitos tiene una blusa sin man-
gas sobre una de esas faldas ta-
bleadas, clasicas; todo el con-
junto blanco adormado con un
disefio de bandera de .yate ¥
un cinturén en los mismos to-
nos; otros modelos tiemen blu-
sas en batista imprimé y falda
y saquito blanco. La variedad
es infinita en disefios ¥y en co-
lores.

Conjunto de

Mary Nou- Traje de
vitzky, em e :
tricot cereza, Sehiaparelli,
pantalones en en alpaca

piqué blance

Conjunto de Schiaparelli, en

hilo marrén, cinturén amari-

o y saquito amarillo, beige
¥ marrém.

DIBUJOS DE
PIERRE FOSEY

moaré negro-

B

Conjunte en
jersey de
Drecoll ‘Beer,
azul y blan-
co con linea
de cuello
punzé. Saeo
azul marino

DE SPORT
A. TINGEY

Traje en

jersey blanco

El blanec es el mejor color -

para verano. Lenief tiene un
conjunto para casino en seda
blanea pesada, que es una Vver-
dadera preciosura.

El tweed es un gran favori-
to para los trajes de sport
Schiaparelli ofrece un traje es-
tilo sastre en tweed en varios
tonos muy alegres. La biusa es
en shantung verdoso con cuello
echarpe, mitad naranja, mitad
amarillo. En las caderas tiene
una franja ancha tejida en los
tonos del tweed. Un gran pa-
fiuelo eolor naranja sale del bol-
sillo. Es admirable para golf.

- Los sombreros para sport son
chicos, ya sean en fieliro o en

ja. La boina vasca, dandole
una forma individual, es suma-
mente practica y sentadora, co-
mo lo son también las boinas
tejidas. i

La idea del conjunto se ex-
trema en todos los accesorios de
sport; casi todas las carteras se
hacen en la tela del traje, como
también el sombrero. Una car-
tera en kasha o tweed, con cie-
rre de metal, haciendo juego con
la tela de la falda o el saguito,
es elegante y practiea. Una de
las combinaciones méas usadas
e€s una falda en tweed o jersey
tableada, con blusa clara coloca-
da debajo de la falda y saquito

Conjunto de sport de Jane
Regny, en tweed y jerse),
marrén Yy beige

PATOU TIENE IDEAS DEFI-
NIDAS Y REVOLUCIONARIAS

ATOU tiene ideas extremas
sobre la moda; nunca
adopta los términos me-

dios. En su ultima coleccion nos
ofrece faldas largas y lineas de
talle altas. El resultado es mag-
nifico bajo el concepto de be-
lleza, pero nc practico. Todas
las figuras no soportan esa li-
nea de talle y la falda muy lar-
ga; las creaciones de Patou en-
tran en la denominacion “tra-
jes”, pues son mas que un sim-
ple vestido. Patou es un gran
artista, vy como tal esta algo
mas adelantado que su época.

La leccion que recibimos ante
su exhibicién es el de un cuida-
do excesivo para elegir nues-
tros modelos, en medio de esta
moda nueva, que exige mucho
estudio de la silueta propia, an-
tes de adoptar aguello que pue-
de parecer ideal sobre el mane-
qui, pero ridiculo sobre guien lo
adquiere impremeditadamente.
Nunca ha sideo tan facil la se-’
leccion, por la variedad inmen-
sa de los modelos; nunca ha si-
do mas dificil si no se tiene un
equilibric ¥y buen gusto perfec-
tos.

Es facil vestirse de manhana
con la infinidad de trajes de
sastre y de sport, de linea sen-
cilla v elegante; lo es relativa-
mente, de tarde, con los vesti-
dos en crépe satén, de Chine ¥
georgette. La gran fantasia es-
ta en la noche; ahi pueden
deslumbrarse con las suntuosas
telas y las formas nuevas. Si se
sale mucho se necesitan dos

‘ trajes, por lo menos, gque con

los reformados de otra estacién
pueden hacer posible sostener-
se. Uno podria ser todo en en-
caje beige o combinade con
chiffon en el tono, o por lo con-
trario en chiffon o con encaje.
Otro puede ser en muaré o sa-
tén “imprimé” o liso. Los “im-
primés” con pequefias flores so-
bre fondo negro son muy ele-
gantes.

de lana lisa haciendo juego con
el tono predominante en la fal-
da o sweater; estos iltimos son
muy suaves ¥ casi siempre en
dos 0 mas tonos.
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LA LENCBERIA
FRANCESA

Bata de cama de Lucille en
crépe de Chine y crépe geor-
gette adornada con encaje

A “‘‘lingerie'' francesa se
I compone como accesorio

necesario del vestido mis-
mo, pues si su forma no es bue-
na puede perjudicar la linea ¥
la gracia del conjunto.

La palabra evoca toda una
vision artistica; las lenceras ac-
tuales poseen el sentido perfec
to de la belleza dentro de’la
sencillez, y los trabajos mas re-
finados v primorosos intensifi-
can esa idea. Las minusculas

tablas, cosidas a mano—algunas’

en forma de alforzas y otras
planchadas solamente — son
esenciales a los modelos de las
grandes casas del ramo. Una
camisa que vi chez Henri, en
la Rue de la Paix, en chiffon,
era toda alforzada, menos Ila
parte superior y el ruedo, que
era en pesado encaje Racine
crema; su finura era algo in-
descriptible.

El encaje, siempre hecho 2
mano en la lenceria fina, es en
tonos crema o “café au lait”
Lucile emplea uUnicamente en-
caje de Lyon o de Racine.

Nos vienen de Italia algunos
juegos exquisitos con bordados
de tal finura gque parecen ara-
bescos. Eso no significa que en

Camison de Lucille, en crépe
rosa pdlido, con mangas ¥
encaje

la lenceria francesa no se use
el bordado. He tenido en las
manos un juego delicioso en
crépe rosa palido, con pequenos
cuadrados vainillados, bordados
con minusculas rosas en rosas,
amarillos y azules muy palidos.
Un iltimo modelo de camison
en seda ‘no tenia ningin ador-
no; era de mangas largas comn
pufios, cuello y corbata en la
misma seda, suave y flexible.
Se siguen usando los “fils ti-
rées”, ese admirable trabajo que
tiene una apariencia tan fragil
y, sin embargo, es de una du-

racién mayor que la tela en que

se hace.

En todas las grandes casas
de lenceria se exhiben piyamas.
Uno en crépe naranja tostada,
con blanco ¥ marréon en los pu-
fios, er el ruloteé del saquito y
en el borde del pantalén, que
era con mucho vuelo.

Junto con-estos juegos vienen
los de cama en los mismos to-
nos, y la altima expresién de la

_moda es la cubierta y bata de

cama matelasee (acolchada) en
¢l tono, con los pespuntes en in-
trincados disenos, en hebras de
oro o plata. Es de una suntuo-
sidad oriental.

SILVESTRE
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Modelo de Lucille en chiffon

blanco y lamé bordado

EFLL CEUIDADO
DEFL DETALLD

las dltimas exhibiciones de

una estacion y la apertura
de la otra es empleada por to-
dos los grandes “couturiers” en
el estudio de los detalles, de
esos detalles que dentro de la
moda hacen que cada modelc
tenga su caracteristica.

Al crearlos siempre busco ux-
toque sutil y delicado, que los
diferencie absolutamente de los
demas.

Pongamos, por ejemplo, un
sencillo vestido en chiffon im-
primé, blance y negro; su ori-
ginalidad no estriba tanto en el
disefio como en su linea ajus-
tada en las caderas, atando ade-
lante en un gran mono, donde
se abre la sobrepolléra., cayen-
do en un drapé muy gracioso

I A época que media entre

‘en la parte posterior.

Otro modelo de noche parece
una flor exodtica invertida, pues
la falda en cuatro grandes pé-
talos cae como colas, en chiffon
blanco, y el cuerpo ajustado es
en lamé cubierto de bordado; el
cinturon de chiffon blanco ajus-
ta las caderas y cierra con una

hebilla dorada. El éxito de este
modelo estd-en la fusion del
cuerpo de escamas relucientes
con la .vaporosa falda en chif-
fon; esa comhinacion le presta
distinecién, quitaindole todo efec-
te llamativo.

El creador debe poseer una
sutileza perfecta, pero también
corresponde a guien lo lleva cul-
tivar la misma cualidad. ¥ mu-
cho mas aun si no se cuenta
con amplios recursos, de modo
que el vestir bien sea un ver-
dadero estudio y una serie de
problemas a resolver.

El cuidado en el detalle pue-
de transformar un modelo de

la estacién anterior en uno nue-

vo, que estd en condiciones de
usarse con toda desenvoltura,

-teniendo la sensacion de estar

perfectamente elegante, lo que
se consigue ya sea con un pe-
queno agregado: cuello y pufios

‘en lenceria o georgette, un ja-

bot, una corbata o un mono o
cualgquier cambio que al pare-
cer sea insignificante, pero gue
en conjunto cambie totalmente
el aspecto del traje.

LUCILL K

A los consumidores
del Jabén

HENO DE PRAVIA

El JABON HENO DE PRAVIA, que el piblico
argentino tanto solicita, se fabrica en la Repiiblica
Argentina. Entre este producto y el que antes se
importaba de Espafia, no existe la mas minima dife-
rencia en la calidad de la pasta ni en el perfume.
Dirigen aqui la elaboracién los mismos quimicos que
durante afios y afos lo han elaborado en Espania.
No hay tampoco diferencia en las primeras mate-
rias que se emplean.

Hemos establecido la nueva Fabrica en Buenos Aires,
con ¢l inico objeto de que el piblico argentino pueda
comprar el JABON HENO DE PRAVIA a un precio
més econémico. En efecto, el precio actual, $ 0.70,
no guarda relacién alguna con los altos precios que
antes alcanzaba el articulo importado.
paga ahora el precio del Jabén; antes tenia que
pagar, adema3s, los embalajes especiales, acarreos,
transportes,” seguros y Aduanas.

El éxito rotundo y definitivo obtenido demuestra
gue pudiendo fabricarse dentro del pais articulos en
favorables condiciones de bondad y economia, no
hay necesidad de ir a buscar la calidad en los pro-
ductos importados. El piblico argentino sabe distin-
guir y apreciar, da preferencia a lo bueno y barato
sin preocuparse de la procedencia.

Perfumeria Gal.
Madrid.-= Buenos Aires.

El piblico




ABEMOS que
después de la
muerte de Isado-
ra Duncan, cin-
co manos de
mujer se han
extendido para

recoger y para empuiar la an-

torcha de su carrera hacia la

. belleza. Cinco vestales de la
danza Sin ser hermanas, enar-
bolan oficialmente como un
simbolo, el nombre de la inicia-
dora, y aspiran a perpetuar su
ideal y a defender la tradicion
de su ensefianza. Hemos tenido
la oportunidad de destacar las
deliciosas creaciones que debe-
mos al genio personal de la
graciosa Lisa Duncan. Actual-
mente, bajo otra forma muy
diferente, su hermana espiri-
tual .Irma Duncan nos revela
el esfuerzo que persigue en su
escuela de bailes de Moscu.

No nos encontramos aqui en
presencia de una virtuosidad
personal. ;Qué digo? A pesar
Jde que e cuesta emilir una
opinién tan descortés, es eviden-
te que las demostraciones de
esta simpatica animadora se-
rian mucho mas brillantes si
ella se abstuviera de tomar
parte en ellas. En efecto, sus
méritos profesionales bastarian
para cimentar su gloria.

Todas las alumnas gque ella
nos ha presentado dan testi-
monio de la solidez y de la in-
teligencia de sus métodos de
educacién plastica. Lo gue mas
sorprende en este grupo de en-
cantadoras jévenes, mo es tan
sb6lo su perfecia seleccién, desde
el punto de vista de la estetica,
lo gue es tan raro en las escue-
las de baile, sino también las
altas cualidades de su técnica.
Todas ellas son personalidades
valiosas. Ninguna sigue con mas
o menos dificultad el ritmo:
todas forman un bullicioso en-
jambre de incomparable calidad.

Es. imposible describir la im-
presion de ligereza y de ale-
gria producida por estas ado-
lescentes transportadas, cuyos
pies desnudos apenas rozan el
suelo y cuyas tiinicas color de
aurora se agitan al viento en
su carrera como llamas vivas.

Es imposible concebir més
vuelo y mdas espiritualidad en
cuerpos juveniles. Estas dan-
zas de nifas semidesnudas de-

muestran la hipocresia de cier-

tos falsos pudores: nada hay
m4&s casto ¥ mas noble que un
cuerpo de lineas puras gue des-
arrolla. con logica su fuerza y
53U gracia. Nada més conmove-
dor gue estos peguefios rostros
exaltados, dirigidos hacia el
cielo como si quisieran escapar
de las servidumbres terrestres
y abandonar el suelo para lan-
zarse en pleno azur.

FIl repertorio de la escuela de
Irma Duncan es el méas conoci-
do; Schubert y Chopin son los
preferidos. De esta suerte he-
mos oido mas de una vez el
“Momento Musical”, la “Mar-
cha Militar” y la “Polonesa en
re menor’.

LA NACION

LA MUSICA EN PARIS

Estas escenas de amazonas
no constituyen, desde luego,la
parte mas valiosa de esta tra-
dici6én. Estas virgenes militares
gque gesticulan profundamente
con sus delicados rostros y gue
conducen hacia la lucha san-
grienta a no se sabe qué regi-
mientos invisibles, galopando
en el espiritu de Locarno. ;La
gque jugaran a los soldados, de-
berian inspirarse un poco IMAas
en el espiritu de Locarno. ;La
Sociedad de las Naciones no
deberia acaso estudiar el des-
arme de las alumnas de gim-
nasia ritmica y de danzas plas-
ticas?

Sin embargo, cada vez que
estas sacerdotisas de la gracia
renuncian a su ardor bélico es-
colar, y buscan en la musica

La escuela de baile de Irma
Duncan.—El anacronisme de
las operas clasicas.—Un ensayo
de reduccion.—La obra maestra
de Weber en discos fono-
grificos

Por EMILE
VUILLERMOZ

(Para La Naciox)
PARIS, octubre de 1929,

desequilibrio creciente que tien-
de a mediar entre nuestras fér-
mulas liricas tradicionales y el
ritmo de la vida actual. Es evi-
dente que desde el adveni-
miento del maquinismo, la edu-
cacién de nuestra sensibilidad

tura correspondia 4 un deter-
minado ritmo de la civiliza-
cién; ya no se adapta a las
exigencias de la vida actual.

Los tompositores de maifana
estaran forzosamente obliga-
dos a tener en cuenta esas ne-
cesigades fundamentales. No
pensaran desde luego oponerse
a una corriente tan violenta.
;Qué hacer entonces con las
innumerables partituras escri-
tas en los tiempos de la litera,
para adaptarlas al gusto del
siglo del avién?

Pues bien; el disco parece
haber hallado la solucién au-
daz aunque ingeniosa, de este
problema delicado. Estamos en
visperas de 'que se nos presen-
ten comprimidos de dramas li-
ricos, ‘‘Opera-express’. No se

sugestiones m&s amables, con-
siguen presentarnos especticu-
los de indecible belleza.

Una parte del espectaculo
¢staba reservado a impresiones
de Rusia, traducidas por estas
jévenes bailarinas que se con-
vierten al mismo tiempo en co-
ristas. Esta concepcion resulta
sumamente feliz, pues me-
diante- grupos expresivos per-
mite sintetizar profundamente
ideas sociales y darnos con es-
tas canciones del trabajo, sin-
tesis conmovedoras de elocuen-
cia extraordinaria. Sin embar-
go, la mediocridad de la musi-
ca elegida 'y su presentacion
completamente ‘‘escolar” reba-
jaron un tanto la importancia
de este espectaculo, que habria
resultado espléndido con una
colaboracion musical mas ade-
cuada. X

La escuela de Irma Duncan
tiene un nivel técnico excep-
cional. La tradicién de Isadora
estid aqui en buenas manos y
serd transmitida a las futuras
gtneraciones con fidelidad ad-
mirable. Nos ~ha sido grato
comprobar y felicitar por ello
a las sacerdotisas de este tem-
plo del recuerdo.

EEE
Desde hace un tiempo Ilos
eriticos musicales hablan de un

Uno de los espectaculos co-

reograficos ofrecides por Ia

‘escnela de bailes de Irma
Duncan

ha evolucionado profundamen-
te. La técnica del cinematogra-
fo especialmente, ha modifica-
dc muchas de nuesiras concep-
ciones teatrales.

La antigua regla de las ires
unidades, no sélo ha sido defi-
nitivamente destruida por el
poder de ubicuidad de la pe-
licula, sino que la trayectoria
de nuestra atencion en presen-
cia de momentos patélicos, se
ha acortado seriamente.

Cuando los protagonistas del
repertorio de la Opera se ins-
talan en la ‘“avant-scéne” para
enfrascarse en didlogos inter-
minables o para desarrollar te-
mas psicolégicos demasiado
previstos, no podemos- menos
gque demostrar nuestra impa-
ciencia.

Desde €l momento que
nuestros minutos han adquiri-
de tanto valor, la vida moder-
na nos ha dado en forma por
demas aguda y dolorosa, el
sentido del tiempo perdido. Es-
te sentido nos indica con clari-
dad lo absurdo de la creacién
de una 6pera ¢ de una opereta

como las de antafio. Esa fac-

LA PINTURA EN
FRANCIA

(Continuacion de Ia pag. 28)

table que toda produccién sa-
liera fatigada. Se ha querido
hacer de Cézanne el émulo de
estos grandes hombres; no se
ha imitado mds que sus erro-
res, no sus cualidades. »

Entre las exposiciones par-
ticulares, la méas notable ha si-
do la del pintor espafiol Fede-
rico Beltrdan Mases, que desde
su revelacion en el circulo in-

teraliado ha conquistado en
Paris un lugar tan considera-
ble y se ha visto cubierto de
honores en el mundo entero.
Ha reunido en la galeria de los
editores Javal y Bourdeaux
una serie de las ilustraciones
pintadas para la obra maestra
de Gabriele D'Annunzio, “Le
trionphe de la Mort”. Son com-
posiciones poderosas y extra-
fias, gue convienen perfecta-
mente a esa novela de volup-
tuosidad terrible. El artista ha
afiadido a ellas cierto namero
de telas y paisajes de carie-
ter admirable y completamen-
te original. Beltran tiene so-
bre nuestros contemporineos
la enorme superioridad de no
excluir de la pintura ni la ale-
goria ni el sentimiento, siem-
pre apartando la literatura
pintada. Posee una técnica so-
berbia, las méas grandes dotes
del colorista y su materia es
comparable al esmalte. Es, co-
mo los venecianos, a los cuales
se parece mucho mdis que a los
espaiioles, capaz de pintar con
igual maestria el cielo, el mar,
las flores, las telas, las nubes,
los animales, cosa de gue son
incapaces los “fauves’”, que se
reducen a la naturaleza muer-

ta y no tienen ninguna imagi-,

nacién. Con todos esos elemen-
tos, Beltran construye decora-
ciones fantasticas e idilios vo-
luptuosos y trégicos de intensa
poesia. Su éxito es grande,
porque da al publico motivos
de imaginacién y de ensuefio
en una forma plastica muy
hermosa. Es el tnico gue re-
cuerda hoy los artistas suntuo-
sos de los tiempos antiguos, sin
imitarlos, y tratande una mno-
ta bien contemporinea, de una
sensualidad baudelairiana. Re-
vela mas arte en esta serie de
una cincuentena de sus obras
que en los tres Salones. En el
momento en gue termino esta
cronica se abre en el Petit Pa-
lais una exposicién retrospecti-
va de Gustave Courbet, con
motivo del cincuentenario de
su muerte. Pocos artistas ha-
bran despertado tantas discu-
siones, y hasta ahora las opi-
niones no estdn todas contes-
tes acerca de este hombre ra-
Ic, que puso al servicio de sus
concepciones infantiles las mas
asombrosas cualidades de
maestro artesano de la pintura,
He de hablar a ustedes sobre
ello largamente en mi préxima
correspondencia.

trata de obras cruclmente mu-
tiladas, sino de una refundicion
metédica de cada obra reduci-
da a sus elementos esenciales.
En ellas todo se armoniza per-
tectamente, desde la primera
nota hasta la 0ltima; pero se
1z han suprimido todos los epi-
sodios sccundarios, todos los
detalles que prolongaban la ac-
cion, todas las paginas de mu-
sica de rellenp, todas las repe-
ticiones, todo aquello, en fin, que
ei aufor amontona en su parti-
tura en nombre de no sé€ qué
rutina, para preparar una en-
trada, una salida, una subida
0 una bajada del telén.

De esta suerte se advierte el

espacio enorme gue ocupan en
1uestro mas solido reperteric
esas ‘‘escenas de ocasién”. Y
es asi como en un pequefio vo-
lumen puede perfectamernts
brind4rsénos sin la menor trai-
cion, todo lo que existe de mas
perfecto y de mas caracteris-
tico en una obra maestra del
teatro musical.

La experiencia acaba de en-
sayarse con éxito en el “Freis-
chiitz"” y con resuitado comple-
tamente significativo. En cua-
tro discos adquirimos una idea
muy precisa y exacia de la
obra maestra de Weber, pre-
sentada en resumen, perc con
un equilibrio ¥ una Iégica in-
atacables. No perdemos ni el
coro de los campesinos, ni el
vals de las jévenes, ni los tro-
zos mas célebres, ni los dia-
logos hablados, ni e} brindis, ni
el coro del tercer acto, ni tam-
poco las melodias de Agata y
de Anita. Estas péginas han
sido hilvanadas con tacto ¥
precision, de modc que forman
un conjunto perfectamente ar-
monioso,

La técnica de la resonancia
del eco desempefia aqui un pa-
pel completamente inesperado;
sugiere la nociéon del relieve y
de la profundidad escénica, ha-
ciendo gue reconstruyamos con
la imaginacion las decoraciones
gue el disco no puede propor-
cionarnos. Naturalmente, esta
reconstruceién produce efectos
mucho mas sorprendentes gue
aquellos que hasta ahora nos
habian ofrecido la tela pintada
o los decorados de cartén. La
escena de la fundicion de las
balas, realizada con arte ma-
ravilloso, y el de la tempestad, -
adquicren un efecto pintoresco
y una grandiosidad que ningtn
teatro podria ofrecernos.

Hermann Weigert y Hans
Meider son los auiores de esta
hébil reduccion, a quienes de-
bemos felicitar ardientemente
por la habilidad y el gusto
demostrado. Es, por de pronto,
el primero, quien ha dirigido Ia
representacion con artistas cu-
yos nombres ignoramos, pero
de los cuales muchos poseen
hermosisimas voces unidas 4
una notable articulacion.

He agui una iniciativa com-
pletamente nueva gue marca
una época en la historia me-
canica y en la del lirismo
teatral.

provocan erupciones.
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&(Cuidadoen la Gﬁeceidn de los Folvos

(T8

Arden prepara dos clases de polvos sencillamente exqui-
sitos, en todas las gradaciones de color. Evite el uso
de polvos de calidad inferior que, al obstruir los poros,

Las Preparaciones de Tocador “Venelian” de Elizabeth Arden,
los vende en la Capital: _-

Y en provincias:

GATH & CHAVES, Lpa.
ELIZABETH ARDEN

NUEVA YORK - LONDRES - MADRID - ROMA - PARIS - BERLIN

PARA que los pol-
vos camplan bien

su misién de proteger
y embellecer el cutis,
deben reunir tres cua-
lidades esenciales:
Pureza, que garanti-
ce la salud de la tez;
Finura, que los haga
imperceptibles; Ma-
tiz perfecto, que ar-
monice con el color

de la piel. Elizabeth

-‘|

FLORIDA, 877
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El esfuerzao
industrial

de Alemania

Por Wanderer

v LEMANIA produ-
\ ce actualmente la
impresion de un
pais en plena
prosperidad. Pero
es logico investi-
——— gal sSi esta pros-
peridad aparente
corresponde a la realidad. No
puede ocultarse que la crisis fi-
nanciera, consecuencia en gran
parie de la estabilizacion mone-
toria, dura todavia. Sin embar-
g0 2l desarrollo industrial en es-
{us momentos es verdaderamen-
e enorme. Nada mas imprésio-
nante gque un viaje a través del
Ruhr, donde se concentran los
mas fuertes industriales: Thys-
sen, Krupp, Gutehsffnungshiit-
te, instalaciones inmensas que
cuentan cada una de ellas con
un personal de 40.000 obreros y
empleados, por término medio.
El grave obsticulo para la
produccién barata, requisito in-
dispensable en la competencia
con las industrias extranjeras,
veside en los elevados salarios
que exige la carestia de la vida
en Alemania. HEs necesario,
pues, fabricar con el maximo de
economia posible, para lo eual
se han combinado tres métodos:
1o., organizaciéon en KXonzern,
es decir, procurarse la obtencion
de las materias primas al precio
minimo y fabricarse por si mis-
mos las materias que se necesi-
ten; 2o0., aumentar el maquinis-
mo; 30.. aumentar todo lo posi-
ble el rendimiento de los obre-
OS.

El primero de estos métodos
permite prescindir del aporte
ajeno en la medida de lo posible.
Las grandes industrias del Ruhr
poseen vias férreas propias,
puertos y flotas particulares.
Algunas, inclusive poseen asti-
lleros para construir o reparar
sus buques.

_ Constitiyense asi deparia-
mentos (“Abteilungen”) en mu-
tuo consorcio (“Konzern'). Por
ejemplo, la Guttehsffnungshiitte,
" cuyo capital es de 80 millones
de marcos oro, utiliza 180 kilo-
metros de vias férreas particu-
lares. Ademds, posee minas de
carbén de las cuales extrae el
-combustible para sus fundicio-
nes, Un sistema de ascensores
hace el servicio de las galerias,
tardando cinco minutos en re-
correr 450 metros, que es la
profundidad de la mina.

El departamento hullero se
combina asi con el departamen-
to de altos hornos, éste con la
seccion que fabrica alambres ¥
asi sucesivamente se establece
una conexion entre las doce di-
visiones del gran establecimien-
to industrial. Comiénzase por
extraer el carbén; los altos hor-
nos funden el mineral de hierrc
procedente de Francia y de Sue-
cia: otro departamento fabrica
armazones metdlicas, puentes,
calderas, ete.; otro construye
cascos de buques fluviales, loco-
motoras, vagones, y todavia los
demas departamentos producen
cada cual su especialidad dentro
del mismo organismo. Cada uno
de ellos vende a la clientela sus
productos a precios normales.
Pero los precios que rigen den-
Iro del Konzern son minimos,
+on lo cual se obtiene un precio
de costo mucho mas reducido
gue si no existiera tal combina-
cion.

Ademads, la maquina va reem-
plazando al hombre. Las fabri-
cas Zeiss, de Jena, que antes
de 1d guerra contaban 7000
obreros, no emnplean hoy, a pe-
sar de las constantes ampliacio-
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Las rotativas de Ila casa

Ullstein, que son consideradas

como las mas poderosas del
mundo

nes, sino a 4500. En cuanto al
sistema jerdquico que rige al
personal, es probable que pron-
to sea completamente transfor-
mado, estableciéndose dos TUni-
cas categorias: la primera—me-
nos numerosa—estard formada
por técnicos de grado igual,
procedentes de las escuelas pro-
fesionales. El ingeniero, tal co-
mo es todavia, desaparecera de
Alemania, como de los demas
paises industriales. Va sien-
do progresivamente reemplaza-
do por ingenieros especialistas,
exclusivamente dedicados a una
funcion en la que poseen conoci-
mientos y experiencia extraordi-
narios. La segunda categoria es
la de los obreros, cuya misién es
la de observar las maquinas ¥y
realizar esfuerzos musculares
reducidos al minimo. Su tarea
ha de disminuir cada vez mas
el trabajo material, substituyén-
dalo por la atencion inteligente,
pere sin necesidad de conoci-
mientos técnicos.

Desde el punto de vista socio-
légico, esta tendencia es muy
ventajosa. El trabajo del simple

obrero se hace menos penoso y'

mas humano, mientras su masa
disminuye, pudiendo pasar mu-
chos de ellos a la categoria de
técnicos, cuyo nimero ha de au-
mentar debido a las exigencias
de la especializacion. Por otra
parte, el trabajo estd organiza-

do de modo gque evita cualquier:

pérdida de tiempo o inutil ta-
rea. Procurase eliminar en las
maguinas todo el ruido posible
y aun las puertas se cierran au-
tomaticamente, sin viclencia. Se
trabaja asi comodamente, en ta-
lleres muy limpios y ordenados,
y todo ello se completa con exce-
lentes instalaciones higiénicas,
banes, etec. Proximas a las fa-
bricas estan los campos deporti-
vos, asi como las ciudades de
obreros, formadas por lindas ca-
sitas. Sin embargo, los indus-
triales alemanes empiezan a
considerar que es mejor el siste-
ma norteamericano, el cual con-
siste en elevar los salarios lo
mas posible, sin facilitar, en
cambio, tantas comodidades en
la vida material del obrero. Es-
te puede gastar asi su dinero
con mas libertad, sin obligarse-
le a vivir en una casa determi-
nada o a comer en un sitio fijo.

Por otra parte, ¥ de un modo
general, Alemania es el pais eu-
ropeo que se aproxima mas &
los Estados Unidos en sistemas
industriales y métodos de tra-
bajo.

No sélo se hallan montadas en
tan alta escala esas enormes fa-
bricas del Ruhr dedicadas espe-
cialmente a construcciones me-
talicas, sino también otras nu-
merosas industrias de muy di-

Vista parcial, a vuelo de pa-
jaroe, de la fabrica de acero
Krupp, en KEssen, donde tra-
bajan actualmente més - de
cuaren*a mii obreros
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verso genero, como los talleres
de aparatos de optica Zeiss, ins-
talados en Jena, gque se cuen-
tan entre los mayores del mun--
do; las fabricas de electricidad,
de productos quimicos, de teji-
dos, ete. La producecion cinema-
tografica ha tomado también
extraordinaria importancia. La
U. F. A., en Neubabelsberg
(Berlin), es un edificio de 360
metros de largo, 176 de ancho y
20 de alto. Si las dimensiones
son tan considerables, los méto-
dos técnicos alcanzan notable
perfeccién, como el transporte
y colocacion de las decoraciones,
dispositivos luminosos, ete. Ade-
mas, los camarines de los artis-
tas estin amueblados con lujo ¥
elegancia, con un bafic ‘instala-
do por cada dos camarines.

Otra industria importantisima
es la de edicién de libros y pe-
riddicos.

Puede citarse la casa gue qui-
za produce la mayor cantidad
de papel impreso en todo el
mundo. Es la Ullstein, de Ber-
lin, la cual imprime en sus rota-
tivas algunos de los mas impor-
{antes diarios y revistas alema-
nes. He aqui las tiradas de los
mismos: ‘Vossische Zeitung”,
60.000; “Vossische Sonntagsaus-
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La fabrica de electricidad 1748

grande del mundo. Un conjun-

to de mAaquinas generadoras
de energia eléctrica

gabe Allein”, 67.000; “‘Zeitbilder”,
68.000; “Berliner Morgenpost”,
567.000; “Berliner Sonntagsaus-
gabe Allein”, 632.000; “Berliner
Montagspost”, 161.000; “B. %.
am Mittag”, 198.000; Berli-
ner Allgemeine Zeitung”, 53.000;
“Die Post aus Deutschland”,
6000; “Wohnungs-Tausch-Anzei-
ger”, 6000; “Berliner Illustrierte
Zeitung”, 1.600.000; “Die Dame",
46.000; “Ullstein Blatt der Haus-
frau”, 128.000; “Uhu”, 161.000;
“Die Koralle”, 40.000; “Der
Querschnitt”, 17.000; “Verkehrs-
technik”, 3000; “Bauwelt”, 12.000.

Al mismo tiempo, todas estas
publicaciones diarias o periodi-
cas sirven de propaganda a los
libros editados por la casa (al-
rededor de una centena de mi-
jlar de ejemplares de cada obra)
vendidos al precio uniforme de
un marco el ejemplar.

Pueden imaginarse, pues, las
montafnas de papel impreso gue
anualmente salen de semejantes
talleres graficos. Pero éstos no
son sino una casa editora de las
muchisimas que existen en Ale-

mania, sip coniar  numernsos
grandes diarios que tienen 3
imprentas propias. !

Como detalle curioso de la ca-
sa Ullstein merece sefialarse que
posee seis directores, designa-
dos cada uno con un color: azul,
rojo, verde, etc. El objeto de es-
ta rareza es la de que cada uno
puede ser avisado inmediata-
mente cuando se requiere ‘u
presencia en la direccion pene-
ral o en el consejo administra-
tivo. Como esos directores nece-
sitan recorrer frecuentemente el
inmenso edificio con todas sus
dependencias, resultaria muy di-
ficil, aun con auxilio del teléfo-
no, hallarlos en un momento de-
terminado. En cambio, ciertas
sefiales luminosas, adecuada-
mente colocadas y de un color
determinado, aparecen simulti-
neamente en toda la casa para
indicar que se llama al “direc-
tor amarillo”, o0 al “rojo” o a
cualquier otro de sus ‘“colorea-
dos"” colegas .

Alemania, después de haber
reconstruido su marina mercan-
te, completamente aniquilada
por la guerra, ha realizado du-
rante el primer decenio de paz .
un esfuerzo industrial verdade-
ramente asombroso.

son sino las primi

mente porteiio.

CUANDO OQUIERA USTED
ESTAR SEGURA DE VESTIR
MEDIAS DE MODA=

use las Paris.

'Periédicamente apa-
recen. con nuevas
tonalidades, que no

de la elegancia crea-
das por artistas
europeos y adaptadas
al buen gusto neta-

PARIY

MEDIAS DE CALIDAD

para sefioras caballeros y nibos.

Fabricantes:

N. MUNOZ SAUCA Y SALZMANN /

7

En seda nataral
con sello de ga-
rantia y otros

tzpos.

VENTA AL DE-
TALLE:

En las principa-

les casas del ramo

de toda la Repi-

Distribuidores LOPEZ GOYA & Cia. — Alina 1273 g :
al por mayor: STAUDT & Cia.S.A.C.—B. de Irigoyen 330 ~"°"°* Aires
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Archivo F

La suerte de los hombres chicos
Por

Boris Cederholm

Hlustracion de Pedro Delucchi

NE

&E. nuestra celda

OS sionistas de

iban a ser depor-

tados a Siberia,

el viernes si-
w7 guiente, El triste
ejemplo de los
cas tigos infligi-
dos a los anarquistas movio a
los jovenes judios a renunciar a
la demostracion que habian pro-
yectado. Dos horas antes de la
salida del convoy entro en la cel-
da el jefe de la carcel y gritd:

—:A ver los cosacos de la Pa-
lestina, los nobles judios! ;Pon-
ganse en fila!

Obedecieron prestamente los
sionistas, amedrentados por el
301_10 de Bogdanoff, y éste ana-

i6:

—¥a han visto ustedes que el
poder soviético aplica la ley sin
contemplaciones de ningin gé-
nero. Dentro de dos._ horas, sc
pondra en marcha el convoy de
que forman ustedes parte. Pre-
parense, y nada de alborotos
.eh? ;Han comprendido us-
tedes?

Un israelita chiquitin, el mas
avispado de todos, en cuya nariz
cabalgaban unas gafas enormes,
se atrevio a preguntar:

—;A qué llaman ustedes "le-
yes" en la Rusia soviética?

Bogdanoff se acercd a el, le
agarré con la mano izquierda
por el cuello de la camisa y le
asestd en pleno rosiro con la
derecha dos golpes tan fuertes,
que las gafas del “protestante”
saltaron por el aire.

Dos horas después, el grupo
abandoné pacificamente la cel-
da. Ienoro la suerte gue hayan
podido correr los infortunados.

e

El delincuente soviético mas
pequefio era sin disputa el ena-
no Vadia. Media ochenta y seis
centimetros, tenia veinticuatro
afios, y a pesar de su talla exi-
gua, aparecia perfectamente
proporcionado y desarrollado
normalmente desde el punto de
vista intelectual. Habia nacido y

Vi~ .

vivido en Jambourg, en la fron-
tera de Estonia, donde sus pa-
dres poseian una casita y una
tienda. Estudié en una escuela
de comercio y sirvid como or-
denanza durante la guerra en el
Estado Mayor del ejército blan-
co. Cuando éste se batio en re-
tirada, siguio a las tropas en
unién de una hermana casada ¥
se refugio en Estonia, donde su-
frié todas las privaciones de los
emigrados. Al referirme sus
aventuras solia repetir:

—Crea usted, sefor
holm, que me daban muchas ve-
ces ganas de suicidarme. Iba de
un lado para otro buscando tra-
bajo sin cesar, y nadie me con-
trataba. Me tomaban por un ni-
fio y no me hacian caso. jLa
suerte de los hombres chiquiti-
nes es muy dura!l

Atraide por las perspectivas
gue la Nep abria, Vania resol-
vié en 1924 volver a su aldea.
Como el visado del pasaporte
costaba muy caro, atraveso la
frontera sin documentos. Se pre-
sent6 en el puesto militar de la
raya y contd su historia al fun-
cionario soviético. Fué detenido
y enviado a Petersburgo y lleva-
ba ya siete meses en la carcel.

Una noche de primavera le
llamareon a la cancilleria para
notificarle que la Cheka le habia
‘condenado a cinco afos de de-
portacién en Solovetzk por es-
pionaje y actividad contrarrevo-
lucionaria. El convoy partia una
hora después y el desdichado no
tenia ropas de abrigo, ni botas,
ni nada de nada. Lo equipamos
entre todes lo mejor que pudi-
mos apelando a nuestros modes-
tos guardarropas, ¥ marcho ha-
cia las regiones: polares, donde
le esperaba una muerte segura.

“:1a suerte de los hombres
chiquitines es muy dural!”

L & & 4

Durante algin tiempo estuvo
detenido en mi celda un chicue-
lo estonio, de doce afios de edad.
Habia gquedado huérfano en su
pais y quiso reunirse con su her-
mano mayor, que trabajaba en
una fabrica de Petersburgo. Ca-
recia de dinero para pagar el vi-
sado del pasaporte y cruzd la
frontera de la misma manera
que Vania. Arrestado en el pues-
to militar, vino a dar a nuestra
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En los dominios de

...y de vez en cunando me

proporcionaba om poco de

cofiac o de “vodka” que Yo

bebia solitariamente en mi
oficina

carcel. Se le acusaba de espio-
naje en favor de los estonios ¥
los ingleses. Era casi analfabeto,
no hablaba apenas ruso, y se
pasaba el dia haciendo pompas
de jabén y construyendo aero-
planos con papel de diarios ¥
miga de pan. Una noche volvio
llorando del interrogatorio, y en
respuesta a nuestras preguntas,
nos refiri6 el siguiente episodio
tragicomico:

—E] juez de instruccién gri-
taba mucho. El juez de instruc-
cion se enfadaba mucho. El juez
de instruceién juraba que yo soy
un “Garcia”. “;Y eso es terrible,
terrible! ;Ahora fusilan a todos
los “Garcias!”

Recelosa hasta llegar a limi-
tes patologicos; la Cheka creia
ver un espia en aquel chicuelo
ignorante que habia transforma-
do la palabra en “Garcia” y que
adivinaba por las amenazas del
juez de instruccion, que se tra-
taba de un delito muy grave.

A raiz del suicidio de Kar-
lousha fui trasladado, como Yya
he relatado, a la enfermeria, y
no supe mas del peguefo es-

tonio.
L & & 4

En mayo hubo en la carcel
una temporada de calma apa-
rente. Las celdas estaban menos
abarrotadas y los jueves no
eran fusiladas mas que diez 0
doce personas, Bastaba una ca-
mioneta para conducir a los
reos. Solo dos detenidos de nues-
tra celda fueron ejecutados en
todo el mes: un contrabandista
judio y un tal Eppinger, regen-
te en otros tiempos de la im-
prenta de Titulos del Estado.

A fines de mayo partié para
Solovky mi gran amigo el ex ca-
pitan Baron de Schilder, sobri-
no del anciano Baron de Schil-
der, preso por consecuencia del
asunto del Liceo y que murid
en la prision. El capitdn Schil-
.der no habia sido alummno del
Liceo Imperial, pero le compli-
caron en el proceso porque vi-
sitaba con frecuencia a su tio.
I.a Cheka le acusé de “incum-
plimiento de la obligacion de de-
nunciar”.

Durante su permanencia en la
carcel, Schilder trabajaba en el
taller de cerrajeria, y gracias a
su mediaciéon consegui, cuando
é] se marchd, que me dieran un
puesto en la oficina administra-
tiva de aquél. Lo recuerdo co-
mo uno de los periodos mas fe-
lices de mi vida en la prisién.
Salia de la celda a primera ho-
ra de la mafnana y no regresa-
ba hasta que tocaban para al-
morzar. Después volvia de nue-
vo a mi escritorio y estaba alll
hasta las seis de la tarde.

Era imposible evadirse, por-
que el taller se encontraba em-
plazado en el centro mismo de
la carcel. Ocho puertas custo-
diadas por vigilantes y centine-
las lo separaban del exterior. En
cambio, v a favor de diversos
pretextos, habia medio de hacer
escapatorias al patio central,
para tomar el sol ¥ charlar con
los detenidos que daban su pa-
seo de costumbre.

Dirigia el taller el contra-
rmaestre Ivan Ivanovitch. Siem-
pre estaba medio borracho y de
vez en cuando me proporciona-
ba un poco de cohac o de vod-
ka, que yo bebia solitariamente
en mi oficina. Los obreros del
taller eran doce, ingenieros to-
dos y complicados en el ruido-
so proceso de prevaricacion de
las fabricas Poutiloff. Me abs-
tenia cuidadosamente de 1mnl-
ciarles en mis “orgias”, porque
no tenia confianza en nadie ¥
temia comprometer a2 Ivan Iva-
noviteh, que se portaba mu¥
bien conmigo.

Abrigaba yo la esperanza de
que mas pronto g mas tarde ¥
a pesar de las dificultades que
el proyecto presentaba, conse
guiria fugarme de la cércel. In-
terrogaba con toda prudencia a
Ivanovitch acerca de los regla-
mentos internos del estableci-
miento, los salvoconductos, ete...
Poco a poco iba urdiendo um
plan de evasion. 4

En el mes de junio empezo a
reinar de nuevo una extraordi-
naria agitacién en la carcel
Nuestra celda, capaz para trein-
ta y cinco presos, llegd a con-
tener sesenta. Todos los jue-
ves fueron fusiladas racimos
de personas y centenares c¢e
ellas marcharon a Siberia o So-
jovetzk. El ambierte de la celda

-estudiantes.

se hizo mas agobiador que nun-
ca. Al encerrarme en mi hohar-
dilla, junto al talles, ekxperimen-
taba yo cada manana una pla-
cida sensacion de alivio.

CAPITULO XXXV

En julio quedaron interrumpi-
das bruscamente las visitas que
me hacian mis compatriotas. No
habia ningtin motivo para ello y
la medida me produjo gran dis-
gusto. Segui recibiende con re-
gularidad los paquetes de co-

mestibles y efectos, pero la can- .

cilleria extremd la minuciosidad
en los registros previos. A pri-
meros de agosto me guitaron
del taller e hicieron lo mismo
con unos . cuantos finlandeses
que trabajaban en la carpinte-
ria. Estaban presos por haber
cruzado la frontera sin pasapor-
tes, creyendo que hallarian en
Rusia mejores condiciones de
ganarse la vida gue en Finlan-
dia. En lugar de . procurarles
ocupacién, las autoridades so-
viéticas les acusaron de espiona-
je ¥ les encarcelaron.

Por aquellos dias lei en un
diario ruso, que habia sido des-
cubierta en Petersburgo una or-
ganizacién finlandesa de espias,
v gue nuestro consul general es-
taba gravemente comprometido
en el asunto. A raiz de aquellos
rumores fantasticos, todos los
finlandeses que se encontraban
en poder de la Cheka sufrieron
represalias.

A las siete de la tarde del 26
de agosto de 1925 fui llamado al
corredor y recibi la orden de
arreglar rapidamente mi equi-
paje. Los preparativos no fueron
largos, porque no poseia otros
efectos que los de “toilette” y la
ropa de cama. El resto me era
enviado del consulado semanal
mente. Asi, pues, guardé en un
cesto cuatro panuelos de bolsi-
llo, dos pares de calcetines de
verano, un pijama, los objetos
de tocador, una teiera, una ta-
za y unos cuantos articulos ali-
menticios, muy pocos, porguc
era miércoles y los paquetes me
llegaban los viernes. Con la ces-
ta en una mano y el rollo de
mantas y sabanas en la oira,
sali de 12 celda y me dirigi con
el vigilante a la cancilleria.

Habia, frente ella, un numero-
so grupo de presos. Todos lle
vaban sus bagajes ¥ parecian
destinados a tomar parte en una
lejana expedicién. El jefe de ia
carcel me leyé la sentencia de la
asamblea especial del Colegio d¢
la Cheka de Moscu, por la que
se me condenaba a tres anos de
reclusion en Solovetzk. Cuando
hubo terminado, le dije que y2
me habia sido comunicada hacia
diez meses, ¥ que mi deporta-
cion quedé posteriormente apla-
zada por resultado de las con-
varsaciones entabladas entre los
gobiernos finlandés y ruso. Este
proyectaba ponerme en libertad,
a cambio de la de unos comu-
nistas presos en Finlandia.

El jefe de la carcel respondio:

—No sé nada. He recibido or-
den de enviarle a usted hoy mis-
mo a Solovky.

—Pero tiene usted antes l2
obligacién — insisti — de hacer
que me sometan a un examen
médico. Ademas, carezco de di
nero, de ropa, de alimentos, de
todo. Permitame usted cuandc
menos que llame por teléfono al
consulado para que me lleven a
ja estacién todo lo necesario.

—Es muy tarde ya para que€

venga el médico — replico Bog- |

donoff—. En Kemi lo examina-
ran a usted. Transmitiremos al
consulado su peticién. En So-
lovky le daran a usted, por otra

un equipo completo ¥ bo-
tas fuertes. No se preocupe.

Cuando regresé a Petersbur-
go meses después, supe que na-
die se habia tomado la molestia
de poner en conocimiento del
consulado mi deportacién inopi
nada, ni de solicitar en mi nom-
bre ningin auxilio.

Nos hicieron formar en fila ¥
el jefe de la prision nos paso lis-
ta. Después recibimos un kilo-
gramo de pan negro y tres gran-
des peces b
Yo guardé el pan y regalé los
peces a un campesino ancianc,
que tenia al lado. En el convo¥
figuraban varias mujeres gue
parecian pertenecer a la clase
mediza. Habia también cuatro
sacerdotes, varios campesinos ¥
ex militares, un viejecito que no
podia temerse en pie y gquince
Eramos en total
cuarenta y tres personas.

Dos carretas nos esperaban
en el patic. Fueron cargados en
una los equipajes, ¥ las mujeres,
el viejecito y un sacerdote coje

salados por cabeza. -

la Cheka

ocuparon la otra. Los soldados
montaron sus fusiles y el co-
mandante del convoy ordenod:

—jArmas listas en el seguro!

Una mujer anémica y de as-
pecto agotado que se encontra-
ba junto a mi, dejd escapar un
grito angustiado. Se aferr6 a mi
brazo y me pregunté al tiempo
que sus ojos se dilataban de te-
rror:

—;Qué van a hacer? ;No ha
visto usted que acaban de car-
gar los fusiles?

La tranquilicé lo mejor que
pude. Le expliqué que se trata-
ba de una precaucion milita:
formularia y que el seguro e
los fusiles era, ademas, un in-
vento excelente. Mientras ~con-
versaba con ella adverti que ba-
jo el cuello suelto de su tapado
de corte inglés llevaba un im-
perdible de medallén con el re-
trato de una criatura de cineco
o0 seis meses. Se me oprimio el
pecho y pensé en mi propia fa-
milia.

Sonaron las ultimas ordenes.

—;Que suban todas las muje-
res a las carretas, y adelante és-
tas! ;Paso ligero los presos!

Nos alineamos de cuatra en
fondo, los soldados formaron 2
ambos lados, y el convoy em-
prendié la marcha hacia “la is-
la de la desgracia y de las la-
grimas”.

o P

Caja una lluvia menuda. Las
gentes deambulaban tristemen-
te en aquel crepusculo otonal y
nos miraban asustadas. Marcha-
bamos * muy despacio, porque
t1es de los deportados mas an-
cianos — un militar y dos sacer-
dotes — no podian apenag an-
dar. Bn la calle Znamenskaya.
antes de llegar a la perspectiva
Nevsky, el comandante del con-
voy dié orden de alte. Los sol-
dados hicieron circule en torno
nuestro y los fres ancianos fus
ron subidos a la carreta de los
equipajes. Luego reanudamos la
marcha apretando el paso.

Dejamos a la derecha la en-
trada principal de la estacion
Nicolas y transpusimos una vei-
ja. Seguimos la via férrea du-
rante un kilémetro y nos halla-
mos al fin acte un vagon dete-
nido en un apariado y cuyas
ventanas mostraban sélidos ba-
rrotes. Nos hicieron entrar ea
una especie de redil de tablas
sin techar y los soldados acam-
paron cerca de la puel ta. El re-
cinto aquel era bastante .espa-
cioso y nos permitié acomodar-
nos con holgura sobre nuestros
equipajes, a la espera de orse-.
nes. Me vi de nuevo al lado de
la mujeruca que se habia asus-
tado tanto cuando los soldgdos
montaron sus fusiles. A mi iz-
quierda, habia un caballero alto
y fuerte y de cabello gris. Ves-
tia una tunica cherkesa y se to-
caba con uno de esos pequenos
gorros de astracan que se la-
man “koubanka”. Al ver que ml
vecina tiritaba de frio, se levan-
té del saco donde estaba senta-
do. desato la correa deuna “bur-
ka” — capa cosaca — que lleva-
ba cruzada al pecho y dijo con
leve acento oriental:

(Continuard)

Por la mafana, al mediodia y
a la noche enjuaguese la boca

y limpiese los dientes con
ODOL. Esto contribuye a man-
tener el aliento perfumado ¥
la boeca libre de las infecciones
que produce la piorres, condi-
ciones imprescindibles para
una dentadura sana y hermosa.
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HISTORIA DE UNA BRUJA MALA
Y DE UN PEQUENO PASTOR

pos ostentan orgullosa-
mente Sus nuevas cose-

chas, en que los drboles se aga-
chan para ofrecer sus tesoros ¥y
en que el verde fresco y claro
es una verdadera caricia para
los ojos de los humanos, és-
tos celebran una gran fiesta.

Ese dia, las mujeres hacendo-
sas hacen tortas de todas cla-
ses: grandes, chiquitas, chatas,
recondas, unas estiradas y otras
enroscadas. i

Entonces es permitido comer
a discrecion, para descubrir
cual de ellas es la mejor.

jPero, mnaturalmente nunca
llegan a saberlo!

jLos nifios se sienten muy fe-
lices ese dia!

o0

Habia una vez un pastorcito
huérfano, tan pobre, que ni si-
quiera en ese bendito dia tenia
la més pequefia torta. Viendo que
todos los demdas nihos de su
edad comian las

E*—«N la época en que los cam-

suyas, se sintio
tan indignada y
tan triste, que
con el alma lle-
na de sentimien- |
tos amargos co-
rri6 a casa de
su abuela y le
dijo:

—Abuelita, si |
no me haces
unas tortas, me
escaparée. Me iré
de la casa y no
volveré nunca
mas.

iPobre abueli-
ta! ;Qué podia
hacer ella! Des-
pués de mucho
pensar fué a
mendigar a eca-
sa de sus veci-
nos y volvio con
un poco de ha-
rina, azicar y
aceite. Con estas
pocas provisiones

manera gque éstas cayeran tam-
bién al suelo.

—>Soy una pobre vieja que es-
t4 a punto de morir ¥y casi no
veo nada. Ya que has sido tan
bueno conmigo. baiate del 2r-
bol y dame las tortas para que
no se caigan de nuevo al sue-
lo — dijo la picara bruja ha-
ciéndose la buena.

El pastorcito, que no sospecha-
ba sus malas intenciones, bajé
del arbol con varias tortas, pe-
ro cuando estuvo cerca suyo,
la vieja lo agarré con sus Ce-
dos, encorvados, lo encerrd en
su bolsa y se puso a cantar:

iPor fin, mo sin pena

carne humana encontré!

i Qué festin para esta noche!

jCarne humana comeré!

Se le hacia agua la boca so0-
lo de pensar en esa carne tier-
na que tenia dentro de la bol-
sa. Cuando llegé a su casa lla-
mé a su nuera y le dijo:

—HEstamos en la buena; te
traigo un pas-
torcito. Por fin
podremos comer
carne humana.
iHace tanto
tiempo que no
lo hacemos! Pre-
paralo con cui-
dado, ponle unas
il cuantas cebollas

8 v que esté coci-
do a punto. Yo
voy a buscar a
unas amigas pa-

comer,

Después de
confiar la bolsa
a su nuera, la
vieja bruja se
\[ alejo. La bruja
¥ joven se quedo
sin saber qué ha-
cer: si abria la
bolsa, el pastor-
cito se escapa-
ria, ¥y si no lo
hacia, la comida
no estaria lista.

hizo tres tortas
para su nieto.

Desgraciadamente, una de ellas
resultd demasiado cocida.

—i;Qué lastima'! — exclamé la
pobre vieja — una de las tor-
tas se ha quemado, hijo mio;
toma las otras. ;Estas conten-
to al menos?

El peguefio pastor se sintio
conmovido al ver la tristeza de
su abuela y le dijo:

—No. No tomaré las dos. Una
seréa para ti comeré la otra y
enterraré la tercera delante de
la casa.

La abuelita se consold y tomo
sonriendo su torta mientras el
nino comia la suya, asegurando
que estaba muy rica, lo que no
.era del todo cierto. Luego en-
terré la tercer torta frente a la
casa de su abuela.

_Al dia siguiente el pastorcito
vio con sorpresa que habia cre-
cido un arbol en ese lugar.

Ese arbol no tenia hojas ni
frutas, pero una infinidad de
tortas riquisimas y de tocas cla-
ses colgaban de sus ramas.

El pequeno pastor se sentia
feliz. jEl también podria comer
todas las tortas que quisiera!
Sin perder tiempo se subié al
arbol e instalandose en una ra-
ma, agarro una torta y se pu-
S0 a saborearla lentamente.

En ese momento pasé por ahi
una bruja, una bruja muy ma-
la.. Ella habia invitado a unos
amigos para comer’'con ella esa
noche, y buscaba carne humana
para convidarlos.

Cuando vié al pastorcito so-
bre el arbol, pensé:

Ese muchachito es lo gue me
hace falta. Su carne debe ser
tierna y deliciosa.

Acercandose al arbol, tomé el
aspecto de una pobre vieja, dig-
na de inspirar compasién, y di-
rigiéndose al nifio le dijo:

—Chiquito, ten piedad de mi
y dame una torta. Todo el mun-
do las come hoy en abundan-
cia y yo no tengo ni un “pai-
€a” para comprarme una. ;Por
favor, tirame una torta!

El nifio se apiad6 de ella, to-
mo dos tortas y las arrojé a la
bolsa que la vieja habia abier-
to debajo del arbol. Pero en vez
de tratar de recogerlas, la vie-
Ja cerro bruscamente la bolsa y
las torta_.s cayeron a la tierra.

—iQué desgraciada soy! — ex-
clamé la vieja fingiendo desola-
cion —. Has sido bueno conmi-
g0 ¥ no he podido agarrar las
tortas.

El chicuelo Ile arrojo otras
dos, pero la vieja se arreglo de

Mientras refle-
xionaba, el pas-
torcito se puso a romper con
sus dientes la soga que lo re-
tenia. De repente la bolsa se
entreabrié, y el pastorcito, de
un salto, se encontré al lado de
la joven bruja que estaba pe-
lando unas berenjenas con un
gran cuchillo. Con una mano el
chicuelo la tomé. por los cabe-
llos y quitindole bruscamente
con la otra el cuchillo, le cor-
t6 la cabeza, sin que ella tuo-
viera tiempo de defenderse, mu-
riendo sin dar siquiera un grito.

Siguiendo las instrucciones
de la vieja, el pastorecito pre-
paré la carne de la joven bru-
ja tratando de no olvidar na-
da y la cociné justo a punto,
luego se visti6 con los vestidos
de esta ultima, colocindose sus
alhajas y cubriéndose la cara
con un velo.

No tardo en volver la vieja,
seguida por todos sus invita-
dos, v el pastorcito se esforzd
en imitar lo mejor posible a
la joven. Pero estaban dema-
siado ocupados en comer para
mirarlo a élL

_ Cuando terminaron, la falsa
joven se acercd a Su sSuegra y

le dijo al oido que tenia mu- -

chos deseos de bajar hasta el
rio a banarse y que volveria
en seguida.

—Puedes ir — respondié la
bruja — pero antes queremos
agradecerte el espléndido ban-
quete que has preparado.

Cuando el pastorcito estuvo
cerca del rio, se quité los ves-
tidos de la joven y se puso a
saltar de alegria, atravesando el
rio a nado.

Después de haber esperado
mucho rato, la vieja bruja in-
quieta al ver que su nuera no
aparecia, fué hacia el rio. Es
de imaginar su rabia y su des-
esperacion al ver del otro la-
do del agua al pequefio pas-
torecito que bailaba completa-
mente desnudo.

Ahora que estoy desnudito
sabrias que soy el pastorcito.
Fué tu nuera tan gordita,
la que comiste, brujita;

en asado la converti,

€l pastorcito no es para ti.

Y el pastorcito, muerto de ri-
sa, huyo corriendo hasta la ca-
sa de su abuela.

Y la vieja bruja, sola a ori-
llas_ -del rio, tuve tanta indig-
nacion que cayé muerta al sue-
lo, mientras se alejaba la voz
del pastorcito que repetia:

en asado la converti,

el pastorcito no es para ti.

ra gue vengan a -
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SERA Y DE UN POBRE
CERDO

PUL-

N un restaurante de Buda-

pest se produjo, hace poco,
un gran alboroto al notar unz
de las seforas que estaban en
€l, que acababa de perder una
pulsera wvaliosisima. Todos los
mozos se pusieron en movimien-
to en su bisqueda, pero la pul-
sera mno aparecia. Pronto corrio
la noticia de boca en boea y los

clienes se ofrecieron para bus- .

car Jla preciosa joya. Miraron
debajo de las mesas, de las si-
llas y demdas muebles. Nada.
Fueron entonces a las cocinas
donde buscaron entre las fuen-
tes, cacerolas y demas utensi-
lios. Todo fué inutil. Un come-
dido se resolvié a examinar co-
sa por cosa en el cajon de la ba-
sura, sin encontrar nada.

_No habia mas remedio que re-
signarse a perderla. Solo enton-
ces se le ocurrié al mozo que
los habia servido, decir que ha-
bia arrojado las migas que se
encontraban en el mantel, 2 un
recipiente donde guardaban co-
mida para un cerdo, favorito,
orgullo y carifio de la casa.

. Qué hacian si este animal se
habia comido la pulsera?

La cosa .parecia poco proba-
ble, pero tuvieron que creer en-
ella, puesto que la pulsera no
aparecia.

En semejante circunstancia
se produjo la parte triste de
nuestra historia, pues cediendo
a las instancias de la duefia de
la joya y a las promesas que
ella hacia de enormes recom-
pensas, el duenio del restaurante
resolvié matar al pobre animal.
El sacrificio no fué inutil, pue=
con gran sorpresa de todos,
aparecio por fin la pulsera. Es
de imaginar la alegria de su
duena.

LA LIEBRE DE LOS ALPES

OS roedores, a pesar de su-
L frir mucho del frio, en-
cuentran mads facilmente
alimento en invierno que los
carnivoros. Las liebres comunes
agrandan un poco su guarida,
a fin de hacerse casi invisibles.
En verano colocan la cabeza ha-
cia el Norte, mientras que en
invierno la dan wvuelta hacia el
Sur, y sale sb6lo durante la no-
che para comer las pocas plan-
tas que aun guedan sobre la tie-
rra. En los paises donde nie-
va mucho permanece inmévil ¥
no sale hasta que desaparece el
mal tiempo. :
La liebre de los Alpes resulta
interesante, pues cambia de ro-
pa como lo hacen algunos ani-
males en las regiones polares.
En el mes de diciembre, cuan-
do esas montanas se cubren’ de
nieve, este animalito se vuelve
tan blanco como lo que lo ro-
dea; solo la punta de sus orejas
permanece negra. Los soles del
mes de mayo traen curiosos
cambios en el color de su piel.
Su lomo empieza a volverse
gris; en el mes de abril esta
completamente manchado y el
gris marrén cubre cada vez mas
el fondo blanco, y cuando llega
el mes de mayo nuestra liebre
tiene un color parejo gris ma-
rrén. En el otofio, cuando las
primeras nevadas, los pelos gri-
ses empiezan a cubrir a los ma-
rrones y. luego aparecen los
blancos, y como en los Alpes el
invierno llega pronto, este cam-
bio se efectia con mucha mas
rapidez.
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COMO LEVANTAR UN PLATO CON UN RABANITO

A HORA gue viene la estacion, nada mas facil que conseguir-

se un rabanito. Con este objeto tan sencillo podéis eje-
cutar un experimento sobre la presién atmésferica. Sélo ne-
cesitaréis ademas un plato. Cortad el rabanito en dos, ahuecan-
do el interior de la parte en que se encuentran las hojas. Frotad
luego sobre el plato en la parte donde se le quiera adherir; la
humedad natura] bastari para hacerlo sin necesidad de mo-
jarlo. Después de hacer una ligera presién sobre él, podréis le-
vantar con toda seguridad el plato; éste quedard perfectamen-

te adherido y tardara mucho en caer.

Para * mayor
eficacia-ma-
Yor economia

| - mayor co- |:;_’
modidad, ase [
Shell Tox con |EEEE|™

B TOX

Es el mas mortifero de los im.

Como la de un rayo.

'Y por ocultas que estén las moscas, mos-
quitos, polillas, chinches, pulgas, cucara-
chas y -demas parasitos, quedan fulminados
tan pronto actia el Shell Tox.

- Shell Tox no perdona insecto ni larva.
Aniquila, destruye, elimina. Disuelve las
larvas. E impregna el sitio del vapor mor-
tal que impide la llegada de nuevos insec-
tos.

No dafia la salaud humana.

No mancha las ropas.
No provoca dolores de cabeza.

A LOS COMERCIANTES
Si no tuviera Sell Tox en existencia,
‘escribanos a nuestra oficina **Ven-
tas Capital’’, Santa Fé 1400.

el palveriza-

dor moderno NO ATONTA LOS mm: LOS MATA
Shell Tox -

Shell Tox tiene una accién instantinea. 4

Anglo-Mexican Petroleum Co. Ltd.
“ Bs. Aires.
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COMO HACERSE
PRESTIDIGITADOR

LA BOLITA QUE
DESAPARECE

Kl operzdor toma
una bolita bastante
grande y la coloca
en la mano iz-
quierda.

Luego tapa la
mano con un
pafuelo y va-
rias personas
se acercan pa-
ra comprobar
debajo re éste
gue la bolita
se encuentra aun

alli. Pero, cuzn-

do quita el pa-

nuele, ila bolita
ha desaparecido! :
AR e El secreto:
£ \ Después gue
todos se han
| asegurado de
O, \ aque la bolita
1 Se encuentra
debajo del pa-
e 7 nuelo, un so-

5 cio hace la
mismza operacion y el prestidi-
gitador deja caer la bholita en
su mano.

LA CIUDAD

(Continuacion de 1a pag. 5)

te... (Yo te mostré la carta).
Me dice que el nifio estd bueno
¥ que se parece a mi. Ahora
tiene diez afios el chico... Le
dejé de ocho... jAh! ;La vi-
da! ;La vida! No sé cémo haré
para matar estos dos meses

que faltan... ;jEh! ;Duermes
. ya?

—No.

—Y¥... ;te decides?

—Veremos... Tengo la es-
peranza de encontrarla. Ella
estd en la ciudad; en esta
misma ciudad... Nos hemos
querido mucho, Tom. Yo la
quiero todavia... Alli, en mi
pais, cuando los atardeceres
doraban la copa de los pinos,
gustdbamos caminar  por sen-
das extraviadas, construyendo
con palabras un futuro incier-
to... Un futuro que desconfio
sea realidad alguna vez...

—jQué bien hablas, Sergiol...
Dime: ;Qué eras en tu pais?
Eres muy distinto a todos nos-
otros. Hablas de un modo gque
no es el de nuestros compa-
fieros de trabajo; el del “Zur-
do”, el de Smith, por ejemplo.

(La lluvia continiia su caida
uniforme. Se estd bien en el
lecho cuando los cobertores son
de mullida lana; cuando se tie-
ne en .la habitacién una voz
amiga para poblar el insom-
nio}.

—Nuneca te he hablado de
mi, Tom, para no recordar mi
vida. Ademds, porque el pasa-
do no creo interese a los hom-
bres de acci6én como fi...

—jEso si! (Yo soy un hom-
bre de accién! Eso es: jde ac-
cion!

—Por lo mismo...

—Pero, dime: ;Eras maes-
tro acaso?

—Mais tal vez...

—; Entonces?...

—iBah! No me hagas caso,
muchacho. Mafhana hay que
madrugar. ..

—Se revuelve en el lecho, y
entre un suspiro:

—Te vienes a mi pais... |y
se acabo!

oI

—...¥ la jovencita de Ilos
ojos azules se marché a la ciu-
dad en busca de su principe...

—:Y después? ;Se encon-
traron ?

—INo, Ithis. No se encontra-
ron méas...

—iNo! ;No! ;Yo quiero que
se encuentren! Yo quiero que

se encuentren! ;Cémo? ;Y
si no?
—Pero, el cuento es asi.
—Entonces... ;Me cuenta

otro, seforita?

Una risa breve provoca un
aleteo de pajaros encima de las
cabezas. La tibieza de una ra-
faga acaricia los rostros. Un
perfume de jardines humedos
y floridos agrava emociones en
el crepusculo. !

Esta vigésima octava prima-

vera de Sonia le trae aun su
manojo de inquietudes. Como
los #rboles obscuros, como las
plantas y como las hierbas, la
esperanza se revela y ahonds
su raiz por momentos.

La luz se muere como todas
las tardes: se disgrega en los

‘senderos bordeados de amaran-

to; se demora en los 4lamos
transparentes, resbala .-por las
hojas de las magnolias y se
enjuga en el ciprés.

Sonia—con la luz—se marcha
a su cuarto del piso 14. ; Qué
se sabe alli de la primavera?
Muy poco; casi nada. Un rami-
llete de rosas junto a la mufecs
vestida de negro... Nada mas...
Y después, paredes lisas, pare-
des blancas, ventanas estre-
chas, lineas...

Abajo, muy abajo, el tra-
fico se complica. La calle se
congestiona: es un tinglado
hundido y distante, por el que
marchan diminutos peleles agi-
tando la desproporcién de sus
brazos y piernas. Alli, en el
mismo plano, las fabricas
transpiran entre los muros de
ladrillo rojo. Las méquinas, ne-
gras y lucientes, entoman su
canto monorritmico. ¥ la rue-
da, en sus mil adaptaciones,
gira sin cesar; gira como las
agujas de aceré que aproxi-
man muerte entre la fauna
nocturna de las torres.

Todo ese amasijo palpitante
de cosas y de seres interpone
una valla. Una valla que aisla
indiferente a todo. Cada uno de
aquellos peleles diminutos tie-
ne su mundo particular—su
comedia, su tragedia, acaso—
gue vive para si y que interesa
a las personas gue en €l in-
tervienen. A Sonia no la co-
noce nadie. Sonia no interviene
en la vida de nadie. Por lo
tanto, a nadie interesa ese do-
lor anénimo que, a la manera
de un pajaro cautivo, se gol-
pea contra las paredes de un
cubo.

El reloj de la catedral de
piedra deja caer seis campana-
das antiguas. BEs de dia aun.
Sonia se recuesta. Los atarde-
ceres primaverales desempol-
van recuerdos...

—iAh! ;C6émo era? ;Co6mo
era mi pais? Alli tode transcu-
rria en silencio, como los dias
vy las noches, como la marcha
de las estrellas... La monla-
fia era rosada. Era azul. Era
gris bajo la lluvia. Habia un
camino que conducia a la mon-
tafia. HEstaba arbolado de pi-
nos... Eran muy viejos aque-
llos arboles... ;Quién los ha-
bria plantado?... El viento
silbaba mucho alli y el cielo
era mdas obscuro visto a tra-
vés de esas agujas finas y en-
marafiadas. El pueblo era pe-
quenio. Las casas eran bajas,
muy bajitas, pero amplias. Las
paredes eran celestes, rosadas,

amarillas. .. HEra alegre todo
eso... Y péajaros, muchos pé-
jaros... ¥ mucho sol... El re-

gato, porgue también un re-
gatillo tenia el pueblo, era be-
llo, aunque su murmullo siem-
pre se le habia antojado tristi<

simo a ella. ¥ los dias de fies-

ta, jqué bullicio! ;Qué colori-

do!... Entonces wvivia su ma-
dre... ;Y Sergio? ;Cémo era
Sergio?... Eran anchos sus

hombros. Era fuerte. El cabe-
llo ondeado lucia mucho bajo el
sol... El viento, aquella ma-
fiana, le hacia caer con fre-
cuencia un rizo sobre la fren-
te; a él le molestaba eso...
Después, Sonia habia visto sus
labios muy cerca... Sergio...
Sus labios. ..

Se incorpora. Psasea por la
habitacién — blanco, ocre—. Se
sienta junto a la muifieca y la
mira fijamente. La mufieca no
tiene alma. No tiene més que
unos 0jos muy grandes, muy
azules; unos ojos de asombro
que miran méas glld siempre y
gue se parecen a los ojos de
Sonia.

v

Los relojes no se detienen.
La torre—gris o bermeja—de
la catedral ha dejado caer,
treinta veces ya, las seis cam-
panadas de sus tardes. Nadie
oye las campanas en la ciudad,
pero los relojes no se detie-
nen.

PROBLEMAS

DY PALABRAS CRUZADAS
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Horizontales apropiado el movmiento de

1. Rebajan una cantidad al
tiempo de pagar una cuenta,
una factura, un pagaré, ete.

9. Abreviatura de un adverbio
latino que usamos para ha-
cer distincion de articulos
o capitulos, ¥y también por
senal de adicion.

10. Preposicion inseparable que
denota separacion, intensi-
dad o exceso de accion,

12. Caminc carretero.

13. Llena o rodea una cosa de
obstaculos, asperezas, incon-
venientes, ete.

15. Impazr.

16. Aniquilo, humilld, abatio.

18. Dientes del peine.

21. Ente.

22, Lo mas escogldo de una
cosa,

25. Festin en que se come y be-
be inmoderadamente y se

una méquina o de un -ca-

) rruaje.

28. Blancura resplandeciente.

29. Ttilidad, beneficio.

30. Persona que con disimulo y
secreto observa o escucha lo
gue pasa, para comunicarlo
al gue tiene interés en sa-
berlo.

33. Penetre, introdiizease.

35. Labor en hueco sobre meta-
les preciosos, rellena con un
esmalte negro hecho de pla-
ta y plomo fundidos con
azufre.

36. Voz de mando -con que se

hace parar o detener un
movimiento.

38. El que hace de cabeza del
cabildo después del prelado,
y lo preside en las iglesias
catedrales.

39. Tratandose de afectos, pa-
siones, vicios o malas cuali-

dades, los tiene o esta suje-
to a ellos.

42. Radical gque se disocia de
las substancias al disolverse
éstas.

44, Expresa su concepio o pa-
recer sobre una cosa cues-
tionable.

45. Planta vivaz y trepadora de
la familia de las ampelideas,
cuyo fruto es muy apre-
ciado.

46. Nota musical.

47. Puntio en los dados.

48. Dicese de las cosas gue son

ocasionales, sin ostensible
enlace con antecedentes ni
consiguientes.
Verticales

. 2, Existia.

3. Cantidad. y

4. Aplicase a las personas o co-
sas distintas de aquellas de
que se habla.

5. Rozar la ropa por los do-
bleces.

6. Titulo que levan los supe-
riores de los monasterios.

7. Todavia.

&. Poder superior al de otros, o
gran poder,

11. Chistoso, divertido, de genlo
¥ humor festivo y alegre.

14. Nombre de mujer.

16. Asemeja, compara.

17. Ofreci dones y sacrificios a
Dios por un beneficio reel-
bido.

19. Antigua ciudad de Caldea,
de donde partieron los Jju-
dios bajo la direccion de
Abraham.

20. Bangquete.

23. Cristal con caras concavas o
convexas, que Se emplea en
variog instrumentos opticos.

24. Sufijo aumentativo.

26. Rio limitrofe entre el Para-
guay y el Brasil

27. Venda sin tomar el precio
de contado, para recibirlo en
adelante.

31. Nota musical.

32. Acostumbré.

34. Iniciales de una nacion sud-
americana,

36. Chocar una cosa con otra.

37. Padeced, sufrid, tolerad un
dolor o pena.

40. Engafo, fraude, simulacion.

41. Cerca de, poco menos de,
aproximadamente.

43. Nosotros

45. Camino.

Luz violeta y de soslayo. Los
guinches, los cascos, las altas
proas, todo luce; luego, todo se
apagara.

Sobre el agua ondulante y
aceitunada vuelan gaviotas y
palomas; describen = amplios
circulos:; ascienden, se detienen
sobre la cruz de los barcos
adormilados o se posan en la
calzada para picotear granos

de trigo o de maiz. Entretanto’

la labor no se interrumpe; los
guinches cruzan por encima de
las cabezas y se hunden en las

entrafias de los barcos. Los.

hombres hablan a gritos y ges-
ticulan. Los mfsculos, brufi-
dos por el sol y el sudor, se
hinchan al compas de los sil-
batos. ..

—;Te gusta el puerto, Ithis?
Esto es el puerto.

—Si. Y a usted ;le gustan
los barcos, sefiorita?... Lo es-
taba pensando... ;Le gusta-
ria volver a su pais?

—Yo tengo que gquedarme en
tu ciudad, Ithis...

—Yo deseo que usted se gue-
de siempre aqui. Quiero gue me

ensefie usted solamente. jUsted"

es tan buenal... \

(Sonia es buena. [Qué mas
da? Cuando el dolor se ha in-
filtrado con agria lentitud de
afios en la carne y el egpiritu;
cuando bha domefiado en uno
hasta el menor impulso de re-
belién, los ojos maduran en
tristeza, la voz se matiza con
tonos profundos y el gesto es
manso y la palabra tolerante y
décil. {Qué mas da! Sonia se sa-
be buena, y sufre por eso tam-
bién. Tiene conciencia del precio
que paga cada hora, cada minu-
to, por esa bondad suya).

Un harco zarpa en la ultima
hora de la tarde. La luz se
retira. Los guinches descansan
ahora y las cadenas, frias y pe-
sadas en su inmovilidad, se re-
cortan contra un cielo verde y
distante.

Una brisa tibia, con olor de
mar, pasea por el muelle; tiene
algo de destefiida leyenda esa
brisa que musita en los oidos.

—REl barco — negro, blanco,
rojo — se ha separado de tie-
rra; los pafiuelos laten en las
hordas. Algunas personas se re-
tiran ya...

Sonia no puede arrancar su
mirada de la nave. Una fuerte
emocion la agita. Siempre le
ha dolido ver los barcos que
zarpan, pero aquella tarde...
A ella misma sorprende ese
desgarramiento cruel. Es como
la certidumbre de que algo su-
vo se aleja en aquel barco—
blanco, rojo—que se esfuma
entre el mar y la noche inmi-
nente... Si. Alli se va algo de
su vida misma, de su alma, de
su juventud...

Ithis estd contenta y habla
de muchas cosas. Sonia estd
lejos. Sonia wviaja por un ins-
tante en el barco que se fué.

A Tthis le molesta el silencio
de la sefiorita; quiere hacerle
notar su presencia alli, a su
lado... Busca un argumento:

—;Hs verdad que la joven-

cita de los ojos azules no en-
contré mas a su principe?

—8i, Ithis; no lo encontré.
No se encontrardn nunca...
iNunca!

L 2 = 2

El barco avanza. Su proa
apunta a un pais lejano, en el
que, seglin dicen, sucumbe todo
doloroso recuerdo.

Ruido de copas a bordo. Or-
denes. Miisicas. ..

La ciudad, erizada de torres
v edificios, ha encendido sus
luces. Arde nuevamente en su
dia artificial. Pronto no sera
sino una linea luminosa...

Y en una de las bordas, una

vOzZ:
—Ya veras, ya Veras, mu-
chacho. En mi pais las mujeres
tienen -las mejillas como man-
zanas rojas...

La ciudad, distante y lucien-
te, cabe ahora en dos gotas de
cristal; resbala por el rostro de
Sergio... Cae a sus pies...
Desaparece,

hernia en el hogar.
> F

JESTA USTED HERNIADO?

. 8l Vd. esta herniado es seguro que

i
%
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i
i
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a wvuelia de correo recibird
regalio a todos los herniados,

e sip(}emon.y
un precioso folleto gue
i el método umico gne neccsita pars sanar la
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CABO de realizar
un viaje a lo
Javier de Mais-
tre. Inmoviliza-
do en mi silla,
e he remontado

todo el bajo Pa-
rana en el vapor de la carrera,
y subiendo 4gilmente por este
mapa que tengo enfrente, he
tardado apenas dos minutos en
llegar hasta Corrientes. Des-
pués, subyugado por las infini-
tas interrogantes de esta ma-
ravillosa aventura, me he lan-
zado rio arriba con mucho en-
tusiasmo y una piragua india
que—bien lo comprendo ahora
—para nada sirve entre mis
manos de remero inhabil. Y
cuando empiezo a arrepentirme
de lo descentradc de mi entu-
siasmo y de-lo estipido de mi
aventura y el rio crece y se
multiplica en torno mio hasta
meterme por los ojos su gran
caudal de aguas parduzcas, una
frase de Quiroga me vuelve a
la realidad:

—"“Amigo: Cuando el Para-
na esté crecido, gquédese en su
casa si no estd muy seguro de
su corazén y de sus brazos'.

Y luego, adivinando la inten-
cién retrospectiva de este via-
je imaginario, pone el cerrojo
de otra nueva frase para todos
los intentos de evasién de mi
alocada fantasia:

—'“Si se iba a Misiones, apar-
te del tiempo, perdia lamenta-
blemente su dinero, porque la
primera aventura fué en el
Chaco, a orillas del Saladito.
Junto con el estémago, yo ha-
bia perdido en Buenos Aires to-
das mis aspiraciones literarias,
y me fui al Chaco a plantar al-

godon, convencido de que si ha-+

bia nacido para algo, no era pre-
cisamente para hacer literatu-
ra. Esto sucedia en 1904, verda-
dera época del “pionnerismo’
del algodén, diria yo, porque alla
en el Chaco, al menos, recién
llegaba la primera desmotado-
ra. Estuve dos anos metido ahi;
dos afios durante los cuales no
escribi una sola linea. El algo-
dén, en tanto, se vendia a diez y
siete centavos el kilo y yo fra-
casé; fracasé por culpa del ro-
cio, porque los indios que te-
nia en mi plantacién decian que
les hacia mal el tomarlo de ma-
drugada y venian a trabajar
recién a las diez de la ma-
nana'.

‘Después—no podma preci-
sarle cudnto tiempo después—
volvi a Buenos Aires. Durante
varios afios me gané la vida
como profesor de castellano, y
en tren de excursionista sola-
mente esta vez, hice, durante
ese intervalo, dos viajes al
Guayra. Tentado nuevamente

Horacio Quiroga construyendo
una canca en el patio de su
casa, en Vicente Lopez

por la naturaleza, en 1910 me
estableci en San Ignacio. Y
aunque la aventura anterior me
habia costado seis mil pesos,
los doy por bien empleados por-
que con ellos, aparte del est6-
mago—yiscera cuya importan-
cia s6lo los dispépticos han lle-
gado a comprender bien—recu-
peré, también, el buen humor.
Vera usted”.

UN HUMORISTA DE LA
YERBA MATE

—“Yo habia llegado a Misio-
nes en pleno furor por el culti-
vo de la yerba mate. Todos los
sistemas se ensayaban y no po-
cas ilusiones empezaban con la
madiugada y tardaban menos
de veinticuatro horas en venir-
se abajo. Como yo no tenia
pada mas que tres plantas de
yerba, lo mznos que podia ha-
cer era aprovechar el descon-
ciecto general para divertirme.
Y ante el asombro de todos los
plantadores del lugar, ensayan-
do un procedimiento nuevo cu-
yas virtudes milagrosas sola-
mente yo conocia, las podaba a
capncho cada dos o tres me-
ses'’.

EL PLANTADOR DE MEJOR
APTITUD

Viajero imaginario, también
Quiroga ha recorrido ahora mas
de mil kilémetros para ir, con
una sonrisa, al encuentro de un
recuerdo leja.no Y cuando re-
gresa, serio ya ante el presente
cotidiano que toda la ciudad es-
ta viviendo en la calle, esto es
lo primero que me dice:

—*“Pero no se crea que todo
es broma por alld. La prueba
de ello es que tengo un diplo-
ma como el plantador de mejor
a.pt.ttud del distrito de San Ig-
nacio. ¥ puedo agregar, a.de-
mas, que los mejores mandari-
nos del lugar eran los mios;
mandarinos de seis metros de
diametro en la copa, muy posi-
ble que ni un centimetro mas ni
uno menos'.

HORACIO QUIROGA Y LA
VEI;OCIDAD
“Velocidad es democracia",
ha dicho Paul Morand en la
“Nouvelle Revue Francaise',
ConsEcu ite, quizd, por prime-
. verdad de anti-
cipada furmnlmién. Paul Mo-
rand _;{uz»,srt'ﬁe’h desde ha.ce muchos

=
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Quiroga

“Pioneer” en Misiones

Por César Porcio

construido la canoa mas veloz
del Tigre. Pero ahora, ante el
frecuentado asombro de sus
lectores obsecuentes, el escri-
tor francés ha empezado a re-
negar de la velocidad. Hombre
de accién mé&s que de palabra,
Horacio Quiroga se ha compra-
do un Ford...

—“Mis elementos mecanicos
—continta Quiroga, ajeno a es-
ta visita de cortesia que yo
acabo de hacerle a Paul Mo-
rand—han guardado siempre
una rigurosa proporcién con
mis medios de fortuna. Por eso,
lo primero que posei fué un
motorcito para lancha. Des-
pués—ya en €pocas de mayor
prosperidad econémica—adqui-
1i una motocicleta. Ahora, a los
cincuenta afios de edad y en
pleno tren de progreso, me he
comprado un Ford usado. Pe-
ro mucho me temo, sin embar-
go, que este tultimo vehiculo
marque el limite de mi capaci-
dad economica, y que yo este,
en la actualidad, recorriendo el
tltimo ciclo de mi desenvolvi~
miento financiero'.

RECETA PARA HACER BUE-
NOS CUENTOS Y RECUPE-
RAR LOS PESOS PERDIDOS

—“El amor a la naturaleza
—agrega Quiroga después de
un silencio fiel en el que nin-
guno de los dos ha viajado de
contrabando—me llevé a ex-
plotarla, Empecé destilando
naranjas y terminé aprovechan-
dome a mi mismo. Porque
cuando me di cuenta de gue
habia fracasado como indus-
trial, para no malograr del to-
do aquella perdida actividad,
me dediqué a contar como ha-
bia fracasado. Y contrariamen-
te a lo gque sucede por lo gene-
ral en la vida, los pesos que
perdi6é el hombre de accién, los
recupero el escritor.

“Con las viboras, me sucedio
algo parecido. Al amor que tu-
ve por ellas, aparte de algun
dolor de cabeza perdido por
ahi, debo imputarle dos percan-
ces realmente lamentables. Pe-
ro el saldo a mi favor lo en-
contrara en ‘“Anaconda'’, cuen-
to que muy posiblemente no hu-
biera escrito si no hubiese ocu-
rrido algo de aguello.

“ Con todo—y adivinando lo
gque usted va a decirme—estoy
convencido que mi ‘verdadera

_profesién es la de Robinson. ¥

aungque corro el riesgo de que
algin diputado demasiado ce-
loso de los derechos del Fisco
pueda perjudicarme creando

El autor de “El salvaje” con su
-hijita y su coati

una patente especial para esta
curiosa actividad gue yo he des-
arrollado muchas veces, le dird
que la profesiébn de Robinson
es la aptitud de desenvolverse,
COIl Muy pocos pesos—y cuan-
tos menos, mayor la competen-
cia, desde luego—en un ambien-
te hostil”.

LA FORMULA DE LOS
HUEVOS QUIMBOS

Horacio Quiroga sopesa en
silencio la 1ltima inquisicién
que yo he puesto bajo sus ojos.
Luego, avizorando la sugestién
feliz en el lejano horizonte de
sus recuerdos, me dice:

—*;Una anécdota? ;Cual-
quiera, verdad? Bueno, vea si
le sirve ésta. Una noche de
frio en Misiones, de tanto frio
como usted probablemente nun-
ca llegara a imaginar si no ha
andado alguna vez por alld, es-
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tdbamos en la cocina, segin
costumbre, los chicos y yo. Ha-
bia encontrado muchas cosas en
Misiones, pero no encontiré esa
noche la férmula de los huevos
guimbos, Porque se trataba pre-
cisamente de eso: de fabricar
huevos quimbas. Claro estd que
no hubo huevos al final, pero
hubo en cambio, eso si, una
gran pelea entre los chicos y
yo''.

Después, sin decirme nada
m4s, Horacio Quiroga me tien-
de 1a mano con un ‘“Hasta siem-
pre” cordial, y yo salgo a la
calle con todo el paisaje de Mi-
siones metido en los ojos y un
tiempo muerto de recuerdos
viejos. Y recién, al recuperar en
la esquina el ritmo de la vida
actual, me doy cuenta de que
todavia me he traido -conmigo
este interrogante demasiado
peligroso para cualquier repor-
taje: ;Habrd logrado encon-
trar Horacio Quiroga la féormu-
la de los huevos guimbos?

Un reloj
s6lido - un Omega

En todos los deportes, en todas
las profesiones, Omega goza de
una reputacién sin igual, debida
a la solidez de sus modelos,
tanto de pulsera como de bol-
sillo. Ademas, su proverbial
precision y la elegancia de sus
modelos, hacen a estos relojes
los preferidos de los entendidos
del mundo entero.

_En todas las buenas relojerias.

-EGA

LA HORA EXACTA PAI

TODA LA VIDA




¢ ARIAS semanas
he pasado cerca
de la morada de
un rey, monarea
que ejerce real-

T = M
influencia sobre

su pueblo. El rey es un verda-
dero Mambo (titulo del princi-
pe en el ex imperio de Mono-
motapa), ¥ como soberano de
su pais posee el tratamiento de
“Maconi”, lo mismo que cada
monarca de la antigua uni6én de
los Estados africanos tenian su
titulo propio desde el siglo XV,
0 quizd desde mucho antes. Es
un verdadero rey, porgue nin-
gin miembro de su tribu, que a
si misma se llama “Waungwe”,
realiza ningun acto sin su per-
miso, salvo, como es claro, los
de la vida diaria. Las insti-
tuciones del pais de los Maco-
nis son sumamente antiguas.
Los portugueses de la época de
los conquistadores las conocian
bien, segiin las informaciones
que nos han dejado, desgracia-
damente pocas y sucintas.

El Maconi desconfiaba.de mi.
Durante tres semanas me creyd
capaz de todo lo peor, y por lo
tanto, como zorro viejo y habil
diplomético que es, preferia no
darme oportunidad para ningu-
na entrevista directa. Y la si-
tuacién ahora ha empeorado
hasta el punto de no ftratar
ninguno de dar el primer paso.

Quizd ha de comprenderse
por qué el Rey y su pueblo
desde el principio manifestaron
tanta desconfianza contra nos-
otros, desconfianza sin remedio
para quien conozca la mentali-
dad africana. Cuando el doctor
Jensen y yo salimos de Preto-
ria hacia el Norte, en una ex-
pedicién compuesta de dos ca-
rros, destinada a sufrir mil in-
cidentes y aventuras en la es-
tacién de las lluvias, mi inten-
ciobn méas claramente definida
era’ tratar de abrir para exa-
minarla, una de las antiguas
tumbas reales, conforme lo re-
feri en mi anterior articulo. La
empresa era dificil, pues nin-
gun funcionario ni colono del
sur de Rhodesia habia conse-
guido hasta entonces encontrar
una necrépolis real, Sélo me
habian Ilegado noticias mas
bien fantisticas y hasta insen-
satas. Era, pues, necesario des-
cubrir el misterio.

Habia dos maneras de alcan-
zar mi objeto: la oculta y sub-
repticia y la abierta u ostensi-
ble. Me decidi por ésta, y anun-
cié mis intenciones y deseos in-
mediatamente después de mi
llegada, a los enviados de los
Ancianos que vinieron a salu-
darnos con los presentes de
huéspedes, en nombre del Mam-
bo. Debo decir desde ahora que
los Waungwe son los indigenas
mas desconfiados gue he visto
en mis correrias a través del
Africa. ;Pero qué es lo que
podian pensar de mis deseos?
;Qué clase de decreto seria
el que apareceria del Gobier-
no britdnico si se conocie-
ran los sitios en que estaban
enterrados sus reyes? Segura-
mente llegarian nuevas leyes
sobre los entierros futuros. Hay
una cosa que los europeos ig-
noran, en efecto, completamen-
te: que la abundancia y fre-
cuencia de las lluvias y la fer-
tilidad de los campos dependen
exclusivamente de que los reyes
sean debidamente inhumados
con los sacrificios propios ¥
adecuados. Y la vida del pue-
blo depende de las lluvias. Los
europeos, a juicio de los wang-
we, algo entienden de estas co-
sas; pero no saben manejar las
lluvias y la agricultura propia-
mente, y lo demuestran con
sus pobres explotaciones fuera
de las reservas. En una pala-
bra, no habia nada que hacer
en lo que concierne con sus ce-
menterios reales, y el gran
Mambo, a lo que me parecia,
debia ser un personaje peli-
ET0S0.

Nuestra mala reputacién, por
oira parte, crecié de dia en dia
a causa del género de nues-
fras actividades. El Dr. Jensen,
cuando no iba a observar de
cerca las rocas, pintaba los pai-
sajes de Rusapi o hacia cantar

mente una gram
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a las negritas, y anotaba las
melodias o registraba las can=-
ciones en el graméfono cuando
le parecian delicadamente mu-
sicales. Yo mismo trabajaba de
la manana a la noche, tomando
nota de todas las leyendas y
relatos fantasticos que me con-
taban. Algo debia haber, en
verdad, en esta extrafia actitud.
Pero aun hicimos una cosa sin
precedentes: jpagdbamos! Dis-
tribuimos baratijas baratas en-
tre los cantores y relatores de
leyendas, dandoles adornos,
pendientes y collares de mosta-
cilla. Alguno que habia relata-
do un cuento extraordinario era
gratificado con un cuchillo cu-
va hoja realmente cortaba! Es-
ta era, por cierto, una dilapi-
dacién inexcusable y tenia que
haber algo malo detrias de ella.,

Nos fué propicia una circuns-
tancia. No habiamos encontra-
do mas albergue que dos peque-
fias cabafias in-
digenas sin due-
fio por haber si-
do dilapidadas.
El primer dia.el
Maconi nos di-
jo que nos da-
ria cabafas nue-
vas. Tres vigas
de las ciento
cincuenta gue se
necesitaban lle-
garon a los ocho
dias de nues-
tro arribo; a
los quince dias
se habian reu-
nido ya unas
diez. Entretan-
to, el Dr. Jensen
y Yo viviamos
como podiamos.
Llovia casi to-
dos los dias, y a
veces continua-
mente durante
varios dias sin
parar. Y cada
dia de lluvia te-
niamos gue arre-
glar de nuevo las camas, la me-
sa y las cajas de efectos, por-
que jamas se sabia hasta dénde
habria de llegar la inundaci6n
del techo. Con frecuencia nos

-veiamos obligados a saltar de
la cama en medio de la noche
porque el viento habia cambia-
do y las aguas seguian otro ca-
mino. Los waungwe contaban
con la lluvia en su favor para
echarnos de su pais, y nosotros
demostrabamos nuestra inten-
ci6on de quedarnos simplemente
no abandonando el sitio y pre-
guntando todos los dias cuindo
tendriamos nuestra cabafia.

El Gobiernd. de Rusapi nos
habja agregado un mensajero o
agente indigena que, si bien era
de la tribu de Waungwe, per-
tenecia a muy baja familia y
constituia un ejemplo raro de
estupidez. Su presencia nos re-
sulté més perjudicial que bené-
fica. Pero entre los mensajeros
o agentes del Gobierno de Ru-
sapi se contaba un nieto del
Maconi reinante, que poseia el
grado més alto del cuerpo, el
de jefe mensajero. Yo pedi al
comisionado indigena que me
enviara por pocas semanas a
ese hombre. Y vino Tangai. Po-
sela la confianza del Gobierno
¥ la buena voluntad del Maco-
ni. Los waungwe cambiaron
completamente de actitud y nos
recibieron al punto.

Si habia mencionado las tum-
bas cuando expresé mis deseos
a nuestro arribo, el 26 de ene-
o, ahora, después de la llega-
da de Tangai, el nieto del rey,
me dirigi derechamente a mi
objeto. Ante todo, pedi al Ma-
coni gue me enviara a los An-
cianos, con Tangai, para cele-
brar una conferencia general.
Esta ceremonia la habia apla-
zado voluntariamente.

Vinieron los Ancianos. Mu-
chos de ellos tenian el cabello
gris. No dejaban de hacer im-
presion al verlos subir hacia
nuestro campamento.

Llegaron en procesién orde-
nada con Tangai y un jefe a la
cabeza, cantando la cancién de
Mambo (el himno del Rey). Se
sentaron a la sombra de un
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gran arbol que me servia de sa-
la de trabajo cuando no llovia.
Me saludaron con el ceremo-
nial de un rey, golpeando las
manos de diferentes maneras,
como conviene, ¥ a modo de in-
troduccién se ofrecieron entre
ellos rape, que es’ su lujo favo-
rito. Nos hicimos toda clase de
galanterias por mas de una ho-
ra de agradable charla. Luego

Dos mujeres nativas regresan:
do del mercado

se fueron, y la parte méas im-
portante del ceremonial se cum-
plio.

A la manBna siguiente vol-
vieron y empezaron las nego-
ciaciones serias. Les hice expli-
car con Tangai en detalle la
naturaleza del libro que me pro-
ponia yo escribir' en Europa a
fin de describir su tribu y su
historia. Y apliqgué mi primera
presién. Leés dije que, todos los
pueblos y reyes de Africa me
habian hablado largamente
acerca de sus instituciones y
recuerdos, y que me habian
mostrado todo lo gque yo desea-
ba ver; sélo ellos, los waung-
we, siempre me contestaban
“no s€”. Si no modificaban su
actitud yo tendria gque escribir
en mi libro: “Los waungwe son
los hombres mas estGpidos; son
como los animales: no saben lo
que hacen. Los waungwe no
merecen nuestra atencién.” Es-
ta manera de ver las cosas im-
presioné a los Ancianos violen-
tamente, y di6 por resultado
que se demostrara su sentido
de sano materialismo. Un viejo
me pregunté si después de ha-
cerse conocidos en Huropa, los
waungwe no pagarian mas im-
puestos. ..

La aplicacion de la segunda
presién fué atn mas facil. Lef
ante los Ancianos todo lo que
habia recogido acerca de sus
costumbres y ritos, asi como lo
que se inferia de sus leyendas.

En tercer lugar, mencioné un
punto que es sumamente deli-
cado para ellos. Con el actual
Maconi habia ascendido al tro-
no una nueva dinastia... con
ayuda del Gobierno britdnico.
El altimo Maconi, Tschingaira,
se rebelé y fué muerto en ba-
talla, La familia de Tschingai-
ra vive aun en el pais y es muy
respetada, de modo que muchos
waungwe, y especialmente la
familia del actual Maconi, te-
men gue después de la muerte
del Rey el Gobierno britanice
designe soberano a un principe
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de la familia de Tschingaira.
Hablé del caso a los Ancianos,
¥ les dije que si ellos no me
relataban lo que yo deseaba sa-
ber, me dirigiria a la familia
de Tschingaira, que me propor-
cionaria mejores informes.
KEse dia avanzaron grande-
mente las negociaciones refe-
rentes a mnuestra visita a Ias
tumbas sagradas de los reyes.
Pero tres dias después salie-
ron los wasangano, es decir, los
mensajeros reales, a través del
pais, a averiguar la opinion del
Rukoje, de los Chiuru y de los
Sikiro. El primero es el guar-
didn de las tumbas, cargo he-
reditario en su familia. Los se-
gundos son los sepultureros.
Los terceros son las personas
por medio de las cuales mani-
fiestan su voluntad las almas
de los propios reyes. Yo ya co-
nocia los detalles de todas es-
tas instituciones, y son, como
puede pensarse,
de gran interés
e importancia.
Sabia que algu-
nas de las al-
mas de los reyes
muertos se ha-
bian declarado
favorables a
nuestra proyec-
tada visita a sus
tumbas, en -tan-
to que otras al-
mas la desapro-
baban enérgica-
mente, y estas
altimas habian
amenazado con
una falta abso-
luta de lluvias.
La decisién fi-
nal debia darse
el sabado 23 de
febrero. Por la
tarde recibi un
mensaje del Ma-
coni sobre la ne-
cesidad de trans-
ferir la resolu-
cion a otra se-
mana. Daba como razén que
una de las principales figuras,
el Rukoje, guardian de las tum-
bas reales, no vendria hacia el
Mambo. Con toda frialdad pre-
gunté: *“; Cuanto cobra?” La
respuesta fué igualmente clara:
“Dos libras”. Contesté: *“Ten-

-dra una libra de adelanto si el

Mambo envia otro mensajero y

lo trae mafiana a mediodia.”
Aceptada la libra por Su Ma-
jestad, pero negativa a enviar
otro mensajero. Insistente pre-
sion de nuestra parte para la
devolucion de la libra. Y nue-
vas discusiones. La tltima ten-
tativa del Rey para aplazar el
negocio fracasé completamente.
Al dia siguiente a mediodia el
Rukoje estaba en la casa del
Rey, y aunque todavia se nego
a verme ese dia, llegaron los
Chiuru y pudiercn fijarse los
sacrificios: un buey negro para
la ceremonia, 12 yardas de lien-
zo blanco para cada Chiuru con
objeto de confeccionar los nue-
vos® trajes del rito, ¥y varios
presentes en dinero.

El miércoles 27 de febrero
estabamos preparados a las 5.30
para partir. Otros dos miem-
bros de mi expedicién, los se-
fiores Lutz y Wieschhoff, se
nos reunieron, y se habian re-
parado dos carros para la difi-
cil subida. El Chiuru brillaba
por su ausencia. Envié un men-
saje enérgico al Maconi, y se
presenté al poco tiempo el pro-
pio hijo del Maconi con dos
viejos Chiuru, explicando que
la excursién no podia efectuar-
se ese dia porque el malvado
Rukoje no habia tornado. Pero
como todo se habia pagado, di
la orden de marcha, dirigiendo
una mirada desdefiosa a la re-
sidencia real, y me llevé a los
dos Chiuru en el carro. Y par-
timos.

La primera parte del camino
era bastante dificil, pues iba-
mos entre los cantos rodados y
por el fondo de los torrentes,
pero s6lo duré un espacio de
tres millas. Después comenzé el
ascenso del Matokue, montana
formada por un gran amonto-
namiento' de rocas graniticas.
;Quién es el que nos espera a
mitad de la subida? ;Quién
puede ser sino el propio Ruko-
je! Evidentemente, no quiere
perder los regalos hasta el dl-
timo momento. Llegamos a las
criptas de los reyes mas re-
cientes de las dinastias moder-
nas, y encontramos mas o me-
nos lo que esperabamos: obje-
tos primitivos sin mayor valor
cientifico. Alrededor de las tum-
bas habia construcciones bas-
tas de piedra.

Pero entonces surgi6 la cues-
tion importante: *; Cudl es la
colina de Monvue?” Era una
distante dos millas de ese lu-
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Es el tonico que enri-

quecerd su sangre,
que vigorizara sus miis-
culos, que normalizara
su sistema glandular y
que tranquilizard sus
nervios. Tomelo. Esrico.

Dos dosis al dia.

Tonifica y
sustenta.




UANDO, por ra
zones de trabajo,
debo consultar
las estadisticas
agricolas, se me
gcurre pensar en
los americanogs
del Norte, tan
afectos a traducir en numeros
los mas diversos momentos de
las actividades del hombre.

Creo que ya nada debe haper
escapado a esa serie de moder-
nas maguinas que se utilizan
para tal objeto, maguinas que
permiten realizar con las esta-
disticas las combinaciones mas
raras que pueda ocurrirsele a
cualquiera.

No es extrano, entonces, gue
desde los productos agricolas o
industriales hasta la suma de
horas que cada habitante dedi-
ca a la practica del importante
sport del “dolce far niente”, to-
do haya sido registrado en una
ficha, inclusive el gusto por los
botines amarillos o negros, el
tono predominante en las cor-
batas y la proporcion de homy
bres que han reemplazado los
clasicos tiradores por el cinto.

Creo sinceramente que si en
los Estados Unidos hubieran
soportado una seguia tan pro-
longada como la producida en
nuestro nais, ésta es la hora en
que las encuestas nos darian a
conocer la suma de opiniones
que se refieren a la causa, efec-
tos de esta sequia ¥ la oportu-
nidad de palpar la influencia de
la iglesia por la cantidad de ro-
gativas en pro de la lluvia.

Pero' entre nosotros se ha re-
ducido a tres o cuatro pronés-
ticos mas o menos acertados,
ello en cuanto a la fecha de las
lluvias y a las opiniones reco-
gidas en los diarios sobre .el
promedio de pérdidas de la co-
secha de trigo, lino, etec., opi-
niones éstas que pueden dividir-
se en dos partes: :

Primera parte: antes de las
lluvias; casi todo perdido para
Jlos corresponsales pesimistas, ¥
para los optimistas unos dias
mas de vida para las semente-
ras, dias éstos que como si fue-
ran de goma Se estiraban de
ocho a gquince; luego a veinte,
y asi hasta que llovié.

Segunda parte: después de las
Nuvias; ;quién hablé de pérdi-
das? ;Si todo se ha salvado!
Los trigos darin menos paja,
pero espigas mas pesadas, asi
que nada hay gue lamentar, di-
cen los que ‘“parecian” ser Op-
timistas, y, en cambio, los fran-
camente optimistas nos obse-
quian con una cosecha o6ptima,
pues la seguia favorecio a los
trigales, determinando que las
plantas “trabajaran de abajo”,
lo cual significa que las raices
se desarrollaban (jaun sin hu-
medad en el suelo!), mientras
las partes verdes permanecian
estacionadas en su crecimiento,
con lo cual las perspectivas de
cosecha no pueden ser mas ha-
-lagadoras.

Y en este sentido las opinio-
nes vertidas no pueden ser mas
estupendas, y puede afirmarse
‘que si las estadisticas oficiales
llegan a tomar como base los
comentarios hechos hasta la fe-
- cha, sera el caso de instalar el
“pozo de las sorpresas'.

Es que en la campana las opi-
niones se difunden, son algo asi
como las noticias de cesantias
en una reparticion nacional, ¥
no es de extranar entonces gue
todo aguel que sea pesimista en
exceso contagie de inmediato a
sus vecinos.

Del mismo modo la reaceion
es completa, ¥ los que admitian
pérdidas excesivas en sus se-
menteras, hoy afirman que las
lluvias llegaron a tiempo, sin
ver el atraso que acusan los
trigos en su vegetacién y el po-
bre macollage de los mismos.

- Bs el milagro del agua; meses
enteros sin una gota; las lagu-
nas secas en su mayoria, aun
aquellas de las cuales nadie ha-
cia memoria de haberlas visto
sin agua, y no es de extranar
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Yerba del Sudan en una chacra
cercana a Nueve de Julio

entonces que el liquido elemen-
to cobre ahora una importancia
tan enorme, que he visto el caso
de chacareros gque a fines de
septiembre ultimo, con singular
optimismo, sembraron trigo des-
pués de las lluvias.

Quizd por un par de afios, no
creo gue sea por mas tiempo,
nuestros chacareros y estancie-
ros seran lo suficiente previso-
res para guardar algunas par-
vas de pasto y hacer algin silo
de maiz o alfalfa, evitandose asi
los primeros la desastrosa con-
secuencia de” tener la caballada
de trabajo completamente debi-
litada, y los segundos vender
mal sus haciendas o pagar a
precio de oro un poco de pasto
seco de calidad discutible.

Los animales, con la sequia,
se han visto sometidos -a un ré-
gimen de pastoreo desconocido
para ellos, por la nueva varie-
dad de forrajeras aptas para
su consumo, a las cuales nunca
le prestaron atencidn, y asi los
pastos de las partes bajas del
campo—banados—esta vez fue-
ron apetecidos.

Los tiernos brotes de los pa-
raisos, la corteza de los mismos
y de los alamos, no escaparon
a ese singular apetito, cuyas
consecuencias el chacarero, mas
que nadie—dada su falta de re-
cursos—, experimentara en to-
das sus consecuenecias.

Quizd sea util esta sequia
desde el punto de vista de las
ensefanzas que reporta, y por
cuanto servira para que algu-
ros—no muchos, por cierto—
lleven al terreno de la préctica
todos aquellos métodos que se
preconizan para luchar contra
la sequia, que si bien no es po-
sible evitarla, en cambio pue-
den atenuarse los efectos de la
misma.

El desarrollo de los trigos ¥
linos ha sido este afio completa-
mente desparejo, ya que la ger-
minaciéon del grano solo se pro-
dujo en las partes de campo gque
en el momento de la siembra
conservaba algo de humedad,
pero donde ella brillé por su
ausencia, la semilla quedé a la
espera de una lluvia para ger-
minar. Producida ésta, el verde
de las nuevas plantitas puso su
nota de color en el suelo, y asi
el que observa una sementera
nota de inmediato las diferen-
cias en el desarrollo que acusan.

Este afio no sera el caso de
establecer limites de cosecha
mas o menos exactos para cada
zona, sino mas bien para cada
sementera, y los agricultores
mas favorecidos lo seran ague-
llos que acostumbran arar de
inmediato el rastrojo de la se-
mentera anterior ¥ los que sem-
braron en terrenos cuyo cultivo
anterior lo fué el maiz.

Del mismo modo los sembra-

gar. Volvimos abajo en busca
del sacerdote de las tumbas,
que parecia hallarse en mejores
-disposiciones a nuestro respec-
to, probablemente a la espera
de mas regalos. para que nos
indicara el camino de la otra
montana. Tornamos luego a su-
bir, y entonces encontramos el
verdadero descubrimiento. Las
criptas o tumbas de Monvue,
algunas de grandes dimensio-
nes, son realmente extranas.
Los subterrdneos son lo que
puede decirse artisticamente
preparados y proporcionados.
Hay cantidades innumerables
de pedestales y vasijas coloca-
das en largas hileras, construi-
das en barro cocido. Cada vasi-

ja sirve de urna y las mas ele-
vadas estan provistas de un
orificio de salida para que la
sangre corriera hacia las de
méas abajo. Esos eran, induda-
blemente, los altares de los sa-
crificios de que habiamos oido
hablar en sus relatos a las mu-
jeres ancianas de la tribu. Y
en la parte central de cada
cripta hay una construccién se-
mejante a una torre de mam-
posteria. ‘

El estilo del conjunto es sen-
cillo, como ocurre siempre en
las obras del antiguo periodo,
pero también tieme un aspecto
monumental. Alli estabamos
cerca de las respuestas a qdi-
versos grandes problemas.

POR
PEDRO DEL CARRIL

Estas dos plantas de trigo pro-
vienen de un mismo campo,
una parte del cual fué arado
enseguida de levantar la ante-
rior cosecha y el resto sola-
mente poco antes de sembrar.
Obsérvese la enorme diferencia
debida al mayor grado de hu-
medad gue habia en la primera
fraccion de terremo. Estacion
Drysdale, C. G. B. A. (Foto
obtenida en plena sequia. Sep-
tiembre 14 de 1929)

dos de trigos de “pedigree” y
aquellos en los cuales solo se
utilizo semilla seleccionada me-
canicamente, con granos pesa-
dos, es decir, con muchas reser-
vas de substancias alimenticias,
rendiran proporcionalmente mas
que las sementeras comunes.

Sobre estos puntos es mucho
lo gque podria escribirse para se-
fialar la impertancia decisiva
que tienen, no sélo en el pre-
sente caso de un aho que se
caracteriza por la sequia, sino
en lo que respecta al aumento
de los rendimientos aun en anos
normales, ¥ digo normales en
un sentido amplio, pues =i no
es una zona es otra la gue pa-
deee los efectos de la falta de
agua, vy entonces.esas practicas
tienen un cardcter general.

Pero los malos momentos pa-
san, y asi las lluvias tltimas, al
reflejarse en las caras sonrien-
tes de los agricultores, les ha-
cen olvidar que el afo proximo
puede presentarse igual, y a
este respecto recordemos que
los pronésticos no son por cier-
to, muy halagadores.

Hay entonces gque prevenirse,
y para ello nuestro agricultor
este afio, tan pronto efectie la
cosecha de su trigo, lino, ete,
debe arar cuanto antes el ras-
trojo, asi almacena en el suelo
el agua de las lluvias que se
produzean, guardandolas para la
nueva sementera.

A esta practica beneficiosa por
todos conceptos suele oponerse
el argumento de que el rastrojc
es necesario para los animales,
olvidando que algunas hecta-
reas con alfalfa permiten man-
tener en excelente estado a los
animales, y si por motivo de
arrendamientos excesivamente
cortos no convenga sembrar es-
ta forrajera, es entonces el ca-
so de utilizar la yerba del su-
dan, planta anual, que, asimis-
mo, permite hacer una parvita
de prevision.

Probablemente, la sequia ha
dado lugar a las lamentaciones
més pintorescas, y la misma
perfeceién mecanica debié so-
portar algunos epitetos sugesti-
vos, protestando muchos agri-
cultores contra las cosechado-
ras, gque, poco a poco—a medida
de su mayor difusion—, eliminan
de las chacras los clasicos mon-
tones de paja, producto de la
trilla del cereal emparvado, pa-

ja ésta que le hubiera permitido,

a los agricultores mantener en
mejores condiciones sus anima-
les de labor.

No hay légica, por cierto, en

=
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Maiz cuarenton colorado Sem-

brado sobre rastrojo de avena

y que alcanzé a dar una buena
cosecha el afio anterior

esta forma de hacer agricultu-
ra, esperanzado siempre el cha-
carero en que ‘el tiempo ayude”,
olvidando su trabajo personal,
factor este 1ultimo importantisi-
mo y la razén del éxito en toda
explotacion agricola.

Pero no es el caso de caer en
el error de creer gue la mayo-
ria de los fracasos son debidos
exclusivamente al
Nada de ello. Existe de por me-

dio un desmedido afan de arren-,

damientos a precios completa-
mente absurdos, ¥y que colocan
a los chacareros en condiciones
imposibles de comprar siquiera
las mas modernas maquinas; ¥y
si muchos de ellos las tienen,
no olvidemos gue es, la mayoria
de las veces, a crédito, y por
cierto que es tan dificil cerrar
luego esa cuenta...

Por lo pronto, son muchos los
terrenos que se han roturado
nuevamente, por cuanto la se-
quia malogré aquellas avenas
excesivamente pastoreadas, y el
maiz serd el cultivo que reem-
plazara a dicho cereal.

Cabe ahora preguntar qué
maiz se sembrara, ya que la re-
solucion de la Camara de Cerea-
les recomendando descartar los
maices de procedencia norte-
americana, coloca a muchos cha-
careros en el caso de volver a
las variedades que dejara por
sus rendimientos menores en
comparacion a esos Rnuevos
tipos.

—;Cualquiera, sefor agricul-

agricultor.
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tor!—es la respuesta— Y pro-
cure que tenga un origen de
‘pedigree’, con lo cual se ase-
gurara la mas alta calidad; pe-
ro si usted no puede conseguir-
lo y en cambio el que tiene le
rinde bien, siga con é€l, pero Se-
leccionelo. Si su maiz es norte-
americano, asegirese antes su
venta en algiin criadero de cer-
gﬂs, v asi se evitara dificulta-
es.

Es curioso que después de los
afios que se siembran esos mai-
ces solo ahora la Camara de
Cereales formule las recomenda-
ciones gue los técnicos del pais
han repetido hasta el cansan-
cio, pero sin mayor resultado,
desde que comercialmente no
se han hecho diferencias, ¥
cuando ellas han existido, fue-
ron infimas.

De cualquier modo, esas reco-
mendaciones estaran esencial-
mente supeditadas a la deman-
da por el maiz de la proxima
cosecha, y si ella es intensa,
adi6s descuentos en perspectiva,
todo vale aiin cuando su grado
de humedad pase la tolerancia
establecida.

En cambio, si sucede lo con-
trario, cualquier insignificancia
es motivo para descuentos, y a
los maices les pasard lo que al
trigo San Martin, que una sim-
ple manchita—"el escudete ne-
gro”—fué suficiente para tratar
de desprestigiar a fuerza de
descuentos el trigo que LA Na-
croN calificé como el mejor del
mundo, y, en cambio, el tan
perseguido y desterrado (teori-
camente) Favorito se cotizo co-
mo el mejor barleta.

Después de todo, éstas son las
sorpresas a que estamos acos-
tumbrados, y a ellas s6lo podra
oponerse ese organismo de agra-
rios, que tarde o temprano ten-
dra que formarse, como unico
medio para la solucion de todos
los males que aquejan a los
agricultores y a la agricultura
argentina.

Mientras escribo estas lineas
en el tren, de vuelta al pago,
pienso como Martin Gil, que
con o sin pronosticos el milagro
de la lluvia se ha producido, ¥
con él la labor en las chacras
sigue su ritmo habitual.

Cerca mio, en el coche come-
dor, un nifio, con sus manos
apoyadas en una de las venta-
nillas, aprieta su peguefia nariz
contra el vidrio, ¥ su risa crista-
lina resuena en el silencio, sélo
interrumpido por el rodar del
tren sobre las cintas de acero,
mientras la madre sigue con
cara sonriente los juegos del
nifo.

Entretanto, las gotas de agua
resbalan pausadamente sobre
los vidrios, y la tierra las recibe
como calidos besos.

Tiene
usted

el cutis

requémudo por el sol?

Si no se atiende usted a tiempo, el cutis se mar-

encan

chita y envejece. Lo mejor es empaparse la punta
de los dedos en Crema Hinds y aplicarla suave-
mente en todas las partes requemadas. Su deliciosa
frescura quita inmediatamente el ardor. Su uso

-continuado devuelve al cutis su blancura y lo con-
serva suave, terso, aterciopelado.

Pero la Crema Hinds tiene una ventaja mas.
Evimlasquemad;msdelsolsiaatadesalizse
pone una poca y en seguida los polvos. Esto pro-
tege el cutis y lo conserva deliciosamente fresco,

ramente juvenil.

CREMA HINDS
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(Para La NACION)
HOLLYWOOD, octubre de 1929,

Will Rogers, ¢l celebrado co-
mico de las peliculas cortas, es-
trella de las espectaculares re-
vistas de Zegfield, intendente
de Beverly Hills, escritor y cow-
boy, funciones todas que des-
empefia al mismo tiempo y con
los mejores resultados, actual-
mente es objeto de “terribles”
criticas y censuras por parte
dei elemento “fashionable” fe-
menino de Hollywood y Los An-
geles. Todo por haber rehusado
el actor a presentarse en publi-
co la noche de la “premiére”
de su nltima pelicula titulada
“Tenian que ver a Paris”, fun-
ci6n cinematografica que se lle-

_vo6 a efecto en el teatro Bilt- -

more, ante un piblico numeroso
que celebré el arte mimico ¥y
los chistes microfonicos del fa-
mosa Will. Muchisimas de las
elegantes damas que pagaron
0 hicieron pagar a sus acompa-
nantes la extraordinaria suma
de 25 ddélares por butaca, para
ver — mas que la pelicula — al
gran humorista, experimenta-
ron una de las mas grandes
sorpresas, cuando al final del
espectdeulo ¥y encendidas las
luces de la sala, Mr. Will Ro-
gers brillaba por su ausencia, ¥
la rigidez de los telones indica-
ban gque el gran escenario es-
taba vaclo. Mr. Rogers, como
es de rigor en tales ocasiones,
tenia y debia presentarse fren-
te u las candilejas — a la bue-
na manera estelar cinematica—
exhibiendo en su rostro arruga-
do y colorado, la caracteristica
sonrisa, v pronunciar las rigu-
rosas palabras de agradeci-
miento.

Pero he agqui que las ofendi-
das damas no tienen razon de
protesta, pues el comico les hi-
zo saber con anterioridad a la
“premiere”, por medio de los
diarios, que él no asistiria a la
funcién porqgue no podria en-
trentar con entera satisfaccion
un publico inocente, que habila
pagado los 25 dolares que co-
braba el empresario por exigirlo
asi una mayoria de publico ele-
gante, deseoso de gue sus in-
numerables amistades al otro
dia supieran por la crénica so-
cial de los diarios, que eran

- . mﬂ
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Al sol y junto al mar, Vilma Banky, la famosa “estrella” ‘de Artistas Unidos, prepara
su espiritu para volver satisfecha y entusiasta a las lahores del
aguarda para imiciar una campafa de produccién cinematografica. Contrariamente a lo
gue en un principio se supuso, Vilma, que tiene un terrible acento hGngaro, actuari en

peliculas parlantes

estudio, donde se la

de los asistentes al “opening”
de la primera pelicula hablada
de Will Rogers.

Pero lo que pasd es gque Inu-
chos de los concurrentes creye-
ron que el aviso de Rogers era
uno de sus tantos chistes y que
el actor — como es de absoluto
rigor en todos los estrenos—,
estaria presente para hacer el
“speech”. Y fueron al teatro

preparados a pagar buenos do-
lares, a ser vistos, a ver a Will
a gue las hicieran presentes los
cronistas cinematograficos, v
hasta a ver la pelicula...

Esta ha sido una semana de
accidentes para los miembros
de 1z colectividad cinematogra-

fica. Pola Negri, el dia de le-
gada, debuté — privadamente,
sin auxilio de director, intérpre-
te, secretario y cameraman—en
un pequefio accidente de auto-
movil en el que Ia ex estrella de
la Paramount recibié un buen
susto y heridas leves en las ma-
nos, ocasionadas por los vidrios
rotos del automovil que -origina-
ra la imprevista escena. Jaque-

AY

line Logan, haciendo de chica
traviesa en una pelicula estu-
diantil, andaba en bicicleta por
el “stage”, cuando de pronto
sintié la voz del director gue
decia: "“;Corte!” Es hora de al-:
morzar, jA la una y media to-
dos de wvuelta!” Jaqueline em-
prendié a pedal limpio el reco-
rrido que hay entre los “sta-
ges” y el comedor. Una piedra,
un salto y un golpe, dieron por
resultado la fractura de un to-
billo, hospital° y paro general
de la producecion.

Harry Carey, ‘el veterano ac-
tor de cardcter y desde hace
afios uno de los primeros cow-
boy estrella de la pantalla, se-
gun noticias cablegraficas reci-
bidas, ha sufridec un accidente
mientras impresionaba escenas
exteriores en las selvas africa-
nas, siendo su estado sumamen-
te grave. i

Monte Blue, dias pasados, tu-
vo en Laguna Larga ciertas es-
cenas en una barca prehistori-
ca, gque se did vuelta fractu-
rando tres costillas al actor
atleta,

Buster Keaton debia de tirar-
se a la calle desde una ventana
de un segundo piso, y asi lo hi-
zo. Alguien se olvido de poner
en el lugar de la supuesta caida
el reglamentario y grueso col-
chén que recibiria el cuerpo de
Buster Keaton, Consecuencias:
dislocacion de ambas manos ¥
Ja rodilla izquierda.

Richard Dix y Alix Brachus
se encontraban esta mafnana &
las ocho frente a la desvencija-
da puerta de una taberna grie-
ga; ambos estaban ebrios (se-
giin argumento de la obra);
Alix insultaba a Richard, éste a
su vez contestaba a los insultos
con una serie de trompadas, pe-
To la superioridad de Alix ven-
cia por k. 0. a2 su amigo Ri-
chard. La escena, segin el di-
rector Sutherland, no tenia su-
ficiente realidad de accion y las
repeticiones se sucedieron va-
rias veces. Al caer al suelo des-
mayado, la ultima vez, Richard

lo hizo desplomando su pesado

cuerpo sobre un adoquin. La
piedra fué en realidad la que
lo puso k. 0. de verdad. Al ac-
cidente se apregaron fres pun-
tadas en la cabeza del realista
Richard.

LA JUDIADA

(Continuacion de la pag. 7)

gue hizo?, es cosa que fnica-
mente la diferencia fisica de
uno y otro la explicaria.

—iDale tormento! ;Dale tor-
mento! jNo aflojés esa morda-
za!—, y envolviendo las fre-
néticas piernas con un brazo
y aplicando todo el poder del
otro a soliviarlo del suelo, en
un coordinado impulso lo en-
horqueté en el recado.

Por bajo las cabezadas y 2
lo largo del cirigote pas6 la
primer ligadura gque termina-
ba en la cintura de Policichio.

Otra arrancawa de su cuello -

para hacerse firme a la bati-
cola. Una soga m4és, al unir el
pecho del animal con los hom-
bros del jinete, completaria la
aceién de la anterior.

—Y¥ con esto, una guasquile
de tobillo a tobillo, bien estri-
bau, y los estribos maneacdps
pu abajo e la panza... ;Qué
peligro puede haber? ;Amigo,
hasta un mufieco se queda
arriba! ;Qué no? Pero, sefior,
si al cabo e'j un servicio y no
otra cosa lo que vengo a ha-
cerle a este gringo encelau!
Después de esa, si no me sale
de a caballo le va a pasar
raspando... Ohooood, indio
toro, que te va'j a refrescar
linde! ;Ja! jJa! ;Ja!— Y con
estas {ltimas palabras Pru-
dencio Magrini arrancé el pon-
cho que cubria la cabeza de
Policichio.

Livido, pero seremo, cual si
se prestase de buen grado a la
broma, mas descargando en la
mirada toda la intensidad del
vejamen recibido, toda la tra-
gica ridiculez de su situacion,
Policichio no despegd los la-
bios. ¥ en el mismo valeroso
silencio su pobre cuerpo aga-
rrotado sufrié el brutal sacu-
don con que la yegua, al re-

cuperar su libertad, iniciaba su
defensa.

A eso de las doce, bajo un
solazo que abotaga a la gen-
te y alza de la tierra tenues
evaporaciones, el turco Santia-
gc va cortando campo en su
carrito repleto de tortas, san-
dias y pan casero. Aplastado
por el calor y despreocupado
de las riendas, permite -a sus
caballos marchar a gusto y
evitar por si mismo las blan-
cuzcas bocas de las vizcache-
ras y los bravios renovales de
fiandubay y de tala, que pare-
cen complacerse en obstruir el
DPaso.

Lleva ya sus buenas horas
de camino desde Mataojo—
menos mal que comid algo en
el boliche de Russi y que tira
voluntaria la manecarronada—,
porque hasta puestas de sol no
calcula poder desatar en lo de
Caraballo. Alli hard noche, si
Dios quiere, y dejard gran par-
te de su carga en manos de los
de la trilladora, Y para ase-
gurar esto, ya que acaba de
entrar en campo de Santa Ri-
ta, y tiene justamente por de-
lante el cruce de ese potrero
tan enorme que llaman El Ro-
deo Viejo, cerca de tres mil
hectdreas, aunque suene a men-
tira, y gue s6lo al capricho del
viejo Bermudez debe su ana-
cronica superficie, el turco
Santiago detiene el carro vy,
parandose en el pescante, pro-
cura orientarse en forma, no
haga el Diablo que le erre a
la otra tranquera y se embolse
contra la linea de Caraballo y
la. costa del Ubajay, como le
ha ocurrido a tantos.

Ya consideré sus puntos de
referencia: la isletita de vira-
rés en el cerro de piedra, que,
como de costumbre, dejard a la
derecha para despuntar La Lo-
buna, siempre tan pantanosa;
el palmar de yatays lo atrave-

sard buscando rectamente el
Sur y, por fin, dard con una
cuchillita empinada y con mu-
cho “mio-mio”’, desde donde di-
visard féacil la poblacién de
Caraballo. .

Pesado le estd resultando el
viaje con este enero tan bra-
vo gue viene haciendo; pero,
por suerte, pronto llegard al
arroyo, cuya existencia anun-
ciaron hace Tato las cejas de
monte gue lo festonean.

—jBero amigo, qué soll—.
Y Santiago maldice su ocu-
rrencia de venirse de boina,
prometiéndose para el proxi-
mo verano un toldito para el
carro. Un toldito aunque sea
de arpillera, porque nota pe-
sada la cabeza y que los par-
pados se le cierran involunta-
riamente ante la centelleante
irradiacién. Mas subitamente,
regocijado de pensar en el re-
mojén de cara y los buenos
tragos de agua que lo esperan,
anima los caballos con las rien-
das y la voz, hasta conseguir
un trote que sélo detiene al
embocar la picada y experimen-
tar, bajo aquella umbrosa glo-
rieta de diez especies arbdreas,
la sensacion de una lluvia fres-
ca gque poco a poco fuese ca-
lando todo su ser.

;Ah! ;Qué bien se quedaria
alli Santiago por el resto del
dia, tendido de vientre sobre lia
arena hiimeda junto a la co-
rriente de cristal, pispando las
evoluciones de las tarariras o
la linea de burbujas que dejé
un carpincho al costear su-
mergido los sarandises! [C6-
mo las torcaces arrullarian
después su siesta y con qué
gusto contemplaria al desper-
tar, por esa abrita de enfren-
te que da al Oeste, el descen-
so del sol, del maldito sol, que
parece ahora atormiliado en el
medio del cielo!

—i;Hombre! Por el abra ca-

‘sualmente viene un caballo. ..

¥ otro y otro... jAh, no! Son

yeguas, Quince, diez y seis...

veinte... Toda una manada.
Mas vienen més... son trein-
ta... treintaidés... en total

;Aji! Es una manada de San-
ta Rita. ;¥ gué linda potrilla-
da! Toditos de la primavera...
Si, si; mas de tres meses no
tienen esas crias... jEp! jAhi
llega el padrillo!

Las yeguas bajan el repecho
al tranco, de una en fondo ¥y
defendiéndose de los tdbanos,
que se levantan en " miriadas
del pastizal con bruscos hoci-
cazos y sibilante chicotear de
colas. Mucha sed deben tener,
¥ se ve gue saciarla es lo Gni-
co que las preocupa, pues las
chiicaras, como se percibe que
son, no han reparado todavia
en el turco mi en su carro, de-
tenidos justo al comienzo del
“paso”. Ya la que hacia punta
entré al arroyo y bebe con so-
noros sorbos, interrumpiéndo-
se Unicamente para arisquear-
le a la hoja que deriva boyan-
do o amagar un mordisco a
una compafiera que, ya satis-
fecha, se entretiene en mano-
tear el agua preludeando una
echada.

—iIa Allah! ;Bero gqu'es
eso? ;Turco bien sabia! ;EI
sol! {Nada més que’l soll—. ¥
Santiago torna a renegar—es-
ta vez alarmadisimo — contira
su impreyvisién y su boina, que,
al no protegerie la cabeza, ha
permitido que “lo agare un
pasmo”, "“una solacién, segu-
ro”, gue le estd haciendo “ver
cogas”.

i¥ qué cosas ve Santiago!
Porque por la misma abra don-
de bajé la manadsa, y marchan-
do tras ella al desganado pa-

- so de su cabalgadura, acaba

de surgir un jinete cuya extra-
fia rigidez en el apero contras-
ta com el blande bamboleo de
su cabeza, coronada por un ca-
rancho gque, guardando el equi-
librio con las alas desplegadas,
sugiere impensadamente la en-

carnacion de alguna absurda
imagen de cetreria.

iIa Allah! Y el turco San-
tiago se cubre la cara con las
manos, pues ha advertido que
los ojos de agquel hombre .son
s6lo dos agujeros hirvientes de
moscas, abiertos bajo una fren-
te en la que el monte clavé
como fanebre guirnalda una
rama de espinillo.

: Qué Cara Tan Bonita!

“Crema Belia Aurdra”
para las Pecas
I-?F:n é w

Stillmzn Co. ﬁ!{‘l’?g_lf_l?. Aurvra, (111, )EUA.
Fn venta en (odas las far-

macias y perfumerias y en Jn
Pl.rmm':i: "RA GO-I-NELzsx,
del mundo, Buenos

De ventn en tods buena [srmscin. I*

la mayor
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_ LANACION 4

S CON EUGENE O'NEILL
| ' EN BUENOS A/RES

Eugene O'Neill, en uniéon de su

ekl o

‘las almas enfermas, la Tnica

P O R
CHARLES
ASHLEIGH

RA en Buenos Ai-

res, en 1911. Ye

habia estado en

la provincia de

Corrientes, dedi-

cado a la insta-

lacién de un cen-

=== tenar de leguas

de linea telegrdfica que esta-

bleceria una nueva comunica-

cion entre el Paraguay y la Ar-

gentina. Después de haber vi-

vido varios meses al aire libre,

vigilando la labor de una cua-

drilla de indios guaranies—era

una gente maravillosa para el

trabajo en comun—, me €encon-

traba de retorno en el moder-

nismo floreciente de la gran
ciudad del Rio de la Plata.

Para matar media hora., en-

tré en un café de marinos. Es-

taba lleno el lugar de hombres

y humo. Las mesas estaban ocu-

padas y las voces iban en au-

mento. Las silabas de una do-
cena de idiomas repercutian en
mis orejas y el inglés, en sus
variantes norteamericana y bri-
tanica, dominaba.

No habja mesa libre. Escogi
una en gque se sentaba un clien-
te solitario, un joven norte-
americano de tez obscura, me-
lancélico en realidad, bien for-
mado.

No me desaparecia el tedio.
Pedi un “schooner"” de cerveza.
Mi companero parecia tan de-
primido como Yo ¥y contem-
plaba el escenaric con una mi-
rada obscurecida por el abu-
1Timiento. Lo tomé por el se-
gundo comandante de algin va-
por norteamericano o por algin
joven primer maquinista ma-
ritimo.

Paso media hora; ninguno de
. nosotros proferia palabra. De
pronto, mi melancolia reventd
en frases:

—iEstoy harto, ea! — dije—
No he cambiado una sola pala-
bra con alma viviente en todo
el dia.

Mi companero se enderezd ¥
en su semblante se dibujé un
interés fingido.

—Tampoco yo—dijo—. ;Quie-
re tomar algoe mas?

Tomé algo mas. Y, unos diez
minutos después, ya estabamos
trenzados: discusion sobre los
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bugques a vela y los buques &
vapor, sobre Conrad y Keats,
sobre las montanas y los puer-
tos de la América del Sur, so-
bre la politica y el teatro. Me
acuerdo, sobre todo, de Keats,
porque O’Neill se ocupaba en
esa época de poesia: parecia
que fuese el gran interés de su
vida. Yo también me esforzaba
por escribir en verso, y recuer-
do que cada uno de nosotros
saco un manuscrito de su bol-
sillo, que los cambiamos por en-
cima de la mesa grasosa, y que
los leimos, los discutimos y los
criticamos.

Para pagarse el pasaje 2
Buenos Aires, O'Neill habia tra-
bajado a bordo de un velero.
Habia abandonado el barco en
Buenos Aires, ¥ luego de un pe-
riodo de descanso, acababa de
conseguir un empleeo en una
fabrica norteamericana de pie-
zas mecanicas. Comenzaria su
trabajo dentro de unos dias.

Pasamos toda la noche ha-
blando, hablando, hablando, con
el ardor y la exuberancia de la
juventud.

Siguieron largas mnoches de
charlas sabrosas y de largos
paseos de exploracién por Bue-
nos Aires con este joven vaga-
bundo, marino, poeta, y que de-
bia ser reconocido, mas tarde,
como el mas srande dramatur-
go de los Estados Unidos.

Pasaron los anos y pude vol-
ver a hallay al O'Nell de an-
tafio en sus piezas, gque se em-
pezaban a publicar. No torné a
encontrarme con él porgque no
estibamos nunca en el mismo
punto, pero estableci contacto
de nuevo en la primera compi-
lacion de sus comedias en un
acto, entre otras en la “Luna
de los caribes"”, donde abundan
los fragmentos duros, aungue
auténticos, de la vida de a bor-
do. Comprobé oue O'Neill se
disponia a cristalizar en formas
agudas y animadas las expe-
riencias de sus viajes en alta
mar,

Alli estaban, en efecto, las
acciones, las reacciones, las dis-
tracciones brutales de los hom-
bres — fogoneros y marineros—
confinados en los estrechos Ii-
mites del castillo de proa.

Alli estaba, también, la ecal-
ma hechizante de las noches
tropicales mezclada con la tor-
va fiebre eterna de la lujuria
de los marineros. Alli estaba el
deseo de la aventura, esta en-
fermedad irritante, inexorable,
que aflige a los marinos v a
tantos otros pobres individuos

en el mundo, y lesiona el alma
de hombres atados al trabajo
en el agro o en las ciudades.
Con esta materia, O'Neill ha
hecho una de sus mas bellas
piezas: “Mas alla del horizonte”
(“Beyond the horizon"). Ha
puesto en ella toda la nostal
gia vagabunda de su propia ju-
ventud. Aqui y alla brota, en la
factura de sus piezag, la ironia
o la protesta social, parte in-
evitable de las reacciones de
este joven idealista que habie
conocido los lugares maéas sor-
didos de la tierra. Estas cua-
lidades se presentan, asimismo,
¢n “El mono peludo’” (The hai-
ry ape”), a pesar de que esta
altima obra esté entorpecida por
el misticismo, que ya le domi-
naba.

Instalado en Nueva Inglate:
rra, su pais natal — habia psa-
sado  su infancia en Boston—
O’'Neill dirigio su atencién ba-
cia esos sombrios dramas del
alma que agitan los repliegues
mas obscuros del hombre civi-
lizado. “El. deseo bajo los ol-
mos"” (“Desire under the Elms™)
v otras piezas analogas tratan
de este aspecto de la vida nor-
teamericana. Se nota siempre
en estas producciones una re-
beldia, una rebeldia, a decir
verdad, aparentemente eciega,
porque no se incica ningan ca-
mino hacia la liberacion de es-
tas pobres almas inmovilizadas
entre el aburrimiente y la au-
sencia de toda emocion; y la
inica escapatoria reside, para
O'Neill, en la violencia y en la
muerte.

En el caso de los negros, por
el contrario, topamos en O'Neill
una preoeupacion instintiva ¥
acaso inconsciente por las cla-
ses de la Humanidad mas opri-
midas, mas vilipendiadas. EIl,
que habia convivido con los ma-
rinos, con los'cazadores monta-
fieses profesionales, con tantos
otros que sufren a menudo la
nostalgia de su “home” y el sen-
timiento de su inseguridad so-
cial podia comprender los pro
blemas gue atormentan a los
negros, lo mismo gue compren-
de la desesperacion de los mo-
destos granjeros defraudadoF
por sus plantaciones. En “To-
dos los hijos del Senor tienen
alas” (“All God's children gol
wings”), del mismo modo que
en “El emperador Jones', tene-
mos una inteligencia de la psi-
cologia de los negros, que no
es solamente sutil, sino también
simpatica.

Lentamente, mientras los dias

esposa, Carlota Monterey, con
la que ha contraido matrimo-
nio recientemente

de vagabundeo se alejan en el
pasado, cambia la escena. A
través de sus piezas, el mar ha
cesado de golpear con su ritmo
insistente. Kl teatro moderno
norteamericano lo maleficia con
toda su comiplejidad. Y percibe
la tragedia de la clase media
de las ciudades; como tantos
otros, se inspira en Babitt y re-
sulta el “Gran Dios Brown"
(“Great God Brown").

La historia fértil de la co-
lonizacion norteamericana se
aduefia de su imaginacién, pa-
ra darnos “La fuente” (“The
fountain”)., Es bastante curioso
—; es verdaderamente tan curio-
s0? — que a medida que el pa-
sado batallador y activo se abis-
ma en el tiempo, sus piezas
muesiran mas y mas una com-
prension mistica  del universo.
Hace muchisimo tiempo gue se
ha pronunciado el divoreio en-
tre O’'Neill y el movimiento fi-
sico brusco o la inguietud de
los viajeros, que el viento y las
olas de su aislada casa de
Connecticut ya no le hablan de
luchas, de barcos y sus apare-
jos, pero lo empujan profunda-
mente en la introspeccién y en
los. laberintos sombrios de la
duda y de la especulacion, ter-
minacion fatal de los espiritus
que, después de una vida. exte-
rior muv animada, son condena-
dos a la inaccion.

También el pesimismo aguza-
deo y neto de sus primeras obras
ha cedido su lugar a algo me-
nos aspero, aunque mucho mas
alentader. En el “Gran dios
Brown" encontramos la lucha
de un hombre contra su pro-
pia personalidad y contra la de
los otres, lucha complicada por
el hecho de rue la verdadera
personalidad estda con frecuen-
cia obscurecida por un carac-
ter prestado que, después de
varios anos de costumbre, co-
rre el riesgo de convertirse en
una parte indisoluble de la in-
dividnalidad original. jLa mas-
cara, aplicada a la fisonomia, se
transforma 'realmente en ros-
tro! ¥ parece gque no hay es
peranza. que no hay salida en
este intrincado dédalo de de-
cepciones vy enganos. Solo la
simple mujer, la “mala mujer”,
se mantiene a través de |la
desesperacion de la pieza. Quizad
la solucién de O'Neill esté en
eso: en el caracter elemental,
directo, sin segunda intencion,
de las gentes sencillas, de las
gentes del campo y del taller
reside la tnica curacion para

salud gue subsiste en la socie-
dad. Si, por lo tanto, es eso Io
gue piensa, comunicd su opi-
nion con bastante wvaguedad.
Temera acaso gue se le acuse
de realizar propaganda. En to-
do caso, son los obreros, los sol-
dados, los marinos, guienes, en
sus piezas, obran con cierta cla-
ridad ténica ¥ una ausencia
de irritantes silenciamientos de
prejuicios. Sin duda, el mismo
O'Neill estda més cerca de es-
tas gentes, ¥ sus recientes in-
cursiones en un misticismo que
no puede satisfacerle pueden
ser atribuibles al hecho de que
ha sido demasiado tiempo ex-
clusivamente un autor drama-
tico. En las luchas cotidianas
con el mar, en el drama conti-
nuo de la industria, él podria,
probablemente, encontrar un re-
curse rico y vivificante, unsa
“fuente” a la cual nuestro ex-
plorador iria a beber y reponer
fuerzas,

Si hemos escrito las frases
precedentes, es poraue nos pa-
rece que falta algo en las 1l-
timas piezas de O'Neill. Sus pri-
meras obras pueden contener,
es cierto, los defectos técnicos
naturales de un nedfito: es in-
dudable, sin embargo, gue nos
han acercado a los manantiales
vivos de la existencia, y no hay
nada de esotérico ni de misti-
co en las raices de la vida. To-
das las
O'Neill traian un sello autorita-
rio, procedian de lo gue hay de
universal en nuestra existencia.
En cambio, a despecho de todo
lo que ha aprendido desde el
punto de vista de la técnica — ¥
es considerable—, tengo la im-
presion de que en sus ultimas
producciones hay decaimientos,
una vision menos clara, menos
profunda ¥y, al mismo tiempo,
un intento de echar a volar ha-
cia un refugio vaporoso. para
huir ante la persecucion despia-
dada de la realidad. :

Pero “Gene’ todavia es joven.
Elspero que nos dard muchisi-
mas piezas y una de ellas, esfov
sezuro, realizard la sintesis del
O'Neill actual v del O'Neill que
he conocido. Encerrard la rica
maestria del dramaturge madu-
ro; la experiencia mas grande
de un hombre gue ha conocido
las ciudades, pero que también
ha conocido las dilatadas sen-
das; la flexibilidad de un espi-
ritu que ha ensavardo la prueba
de las ideas v de los sistemas,
y todo eso estara dominado por
una pasion por la aventura y
una aceptacion valerosa de to-
do lo que es vida, esos tesoros
que contenia el zurron de mi
amigo en los hermosos dias en
gque nos encontramos por pri-
mera vez. o

PARA MANTENER LOS ALIMENTOS

frescos y sanos durante la época de ‘los calores es indis-
pensable el uso de heladeras eléctricas, porque son las
tinicas que proporcionan una refrigeracion perfecta que
asegura la conservacién de las viandas, carnes, frutas y
bebidas sin perjudicar su sabor.

Las heladeras eléctricas son elegantes y econdmicas y
pueden mantener indefinidamente la temperatura deseads,
pues su funcionamiento es automaitico.

Visite nuestras exposiciones y pida
demostraciones practicas.

Compaiiia Hispano - Americana de Electricidad

primeras piezas de .
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(DERECHOS EXCLUSIVOS PARA LA ARGENTINA ADOQUIRIDOS FPOR
CELOS E IMA ‘

H N A « : I[ @ N “LA NACION"”. CUALQUIERA OTRA REPRODUCCION DE ESTA
HISTORIETA EN NUESTRO PAIS DEBE CONSIDERARSE ILEGITIMA)

Es su hermanita
quien llamo y sho-J.
ra quiere >

hablarle.
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LS Podra preparar los mas AN |
& )kapetitosos platos~— K

Viylusando para ello: &
¢ ACEITE MANDIYU

[\
Purisimo de algoddn

ILLONES de personas lo usan

diariamente, puro o mezclado
con otros aceites, sin saberlo, pero
pagando por él un precio mucho
mayor del que corresponde,

Mandiyu es un agradable, puro y
nutritivo aceite de algodén, refi-
nado como ninguno, transparente,
de aspecto, y sin olor al freirse,

Pero, en donde usted SI, notard
cambio, es en su presupuesto. No
Al usarlo en su cocina, usted no hay aceite mas econémico que el
notard diferencia con los aceites Mandiyu, No sélo econémico por
comunes de cocina: parecera el su bajo costo, sino también por su
mismo, porque posiblemente sea gran riqueza aceitosa, que se tra-
Adopte el Mandiyu el mismo. duce en notable rendimiento.
para su cocing.
r Exijalo por su marca. : ' .

Estd envasado en latas
de & kilos.

Venta en almacenes y
aceiterias.

purisimo, agradable y nutritivo aceite _dé algodén.

Por mayor: COMPANIA GENERAL FABRIL-FINANCIERA
Lima 229 Buenos Aires

PR A l"“-*""“‘famW

1ivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar

]




Con su Pcrmiso Para tener la certeza de usar el coiof

que mejor realce la Belleza de su Cutis
necesitaria comprar cinco cajas de pol-
vos: Piel Natural, Rachel, Morocho,

Ocre y Rosado.

El procedimiento seria costoso. Para
aprovechar una caja perderia cuatro.

$i Vd. nos lo permite nosoiros nos
complaceremos en remitirle como ob- . g
sequio, a vuelta de correo, 5 muestras ]
con 5 tonos distintos de Polvo Le Sancy. 5

Apliquese cada una de éllas; mirese en
el espejo, con luz natural y artificial
y decida en consecuencia.

Muchas gracias por la atencidn.

=~ |
DPerfumeria i

FuNDADA EN 903

Remitan ¢! obsequio ofrecido a:

N OMIBres Lt | S o e | DN e

Domicilio- - Ny e ) e T _ Y : il

Gronde 190 mena 010

En todas las Farmacias, Perfumerias y Tiendas. L3

Enkregamos o remitimos solo un juego
de muesltras a cada senora
o senorita que lo pida

Si, para evitar extravios en el correo, desea recibirlo
por certificado, remita 20 centavos en estampillas.
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